
0-800

НАЦИОНАЛЬНАЯ
БИБЛИОТЕКА

имени М.В.Чевалкова

ОТ ИЗБЫ-ЧИТАЛЬНИ 
ДО БИБЛИОТЕКИ 
НАЦИОНАЛЬНОЙ



Основные даты истории 
Национальной библиотеки Республики Алтай 

имени М. В. Чевалкова

1920
9 февраля Улалинский ревком принял решение 
об открытии библиотеки-читальни в с. Улала

1921
Библиотека-читальня стала Улалинской центральной библиотекой

1922
Улалинская центральная библиотека 

стала Ойрот-Туринской библиотекой Ойротской автономной области
1948

Ойрот-Туринская библиотека 
стала Областной библиотекой Горно-Алтайской автономной области

1971
Построено новое типовое двухэтажное здание 

для Областной библиотеки
1983

Постановлением Совета Министров РСФСР от 24 февраля № 92 
Областной библиотеке было присвоено имя М. И. Калинина

1991
Областная библиотека им. М. И. Калинина 

стала Универсальной научной библиотекой Республики Алтай
1992

Открылся сектор краеведческой и национальной литературы
1998

Универсальной научной библиотеке Республики Алтай 
был придан статус Национальной библиотеки Республики Алтай

2002
Постановлением Государственного Собрания -  

Эл Курултай Республики Алтай 
от 28 ноября № 7-50 было присвоено имя М. В. Чевалкова

2007
Открылся музей «Книга Алтая»



П р ч и т лр и ы  « л  (m / ч и  r o r d m m i w r t '

Н А Г Р А Ж Д А Е Т С Я

КОЛЛЕКТИВ ГОРНО-АДТA/iCKO/i ОБйАСТНОЙ ЕИБДООТЕКИ 

И1ЛЕНИ М.И. КАЛИНИНА ЗА ВКЛАД В ДЕЛО ПРОПАГАНДУ КНИГИ 

С РВ Д  НАСЕЛЕНИЯ, РАЗВИТИЯ КУЛЬТУРЫ ГОРНОГО АЛТАЯ , 

БИБЛИОТЕЧНОГО ДЕЛА И В СВЯЗИ С 70-ЛЕТИЕМ СО ДНЯ ОСНО -

ВАНИЯ.

ОБгСОМ КПСС ОБЛИСПОЛКОМ
Ф евраль I99C  г .  

А 42

В 1990 г., в связи с 70-летием со дня основания, 
библиотека награждена 

грамотой Обкома КПСС и Облисполкома.





Министерство культуры Республики Алтай 
БУ РА «Национальная библиотека Республики Алтай имени М.В. Чевалкова»

От избы-читальни 
до библиотеки национальной

г. Горно-Алтайск, 2020



ББК 78 .фЦ& 
0-800

Издано к 100-летию 
Национальной библиотеки Республики Алтай имени М. В. Чевалкова

Ответственный за выпуск -  С.К. Штанакова

0-800 От избы-читальни до библиотеки национальной: сборник
/ сост.: Л.П. Сабашкина, М.М. Алушкина; под ред. Э.П. Мининой, 
Т.П. Шастиной. -  Горно-Алтайск, 2020. -  104 с.

В сборнике представлены статьи по актуальным вопросам библи­
отечной деятельности в Республике Алтай, материалы из истории би­
блиотечной системы региона с момента возникновения первых изб-чи­
тален на территории Горного Алтая до наших дней.

Книга адресована библиотекарям, специалистам смежных профес­
сий, работникам культуры и образования, студентам и кругу читателей, 
интересующихся историей библиотечного дела Республики Алтай.

В издании использованы фотографии из фондов Национальной би­
блиотеки имени М.В. Чевалкова и общедоступных библиотек Респу­
блики Алтай.

ISBN 978-5-93809-077-4 БУ РА «Национальная
библиотека 

имени М.В. Чевалкова»

© Л.П. Сабашкина,
М. М. Алушкина, 2020 

© Национальная библиотека 
Республики Алтай, 2020



Ольга Юрьевна Лнтарадонова,
министр культуры Республики Алтай

ОБЩЕДОСТУПНЫЕ БИБЛИОТЕКИ  
РЕСПУБЛИКИ АЛТАЙ В СОЦИОКУЛЬТУРНОМ  

ПРОСТРАНСТВЕ РЕГИОНА

Библиотеки Республики Ал­
тай являются одним из базовых 
элементов культурной, образова­
тельной и информационной ин­
фраструктуры региона и вносят 
весомый вклад в социально-эко­
номические процессы, способ­
ствуя образованию и культурному 
развитию его населения, обеспе­
чивают своим читателям выход 
в общемировое информационное 
пространство.

Количество публичных (об­
щедоступных) библиотек систе­
мы Министерства культуры Ре­
спублики Алтай составляет 157 
сет. ед., из них региональных 

библиотек -  2 (Национальная библиотека имени М.В. Чевалкова и Ре­
спубликанская детская библиотека), центральных муниципальных би­
блиотек -  11, муниципальных библиотек-филиалов -  144; в том числе 
детских библиотек -  6. В них трудятся 319 специалистов своего дела, 
из них двое носят почётное звание «Заслуженный работник культуры 
Российской Федерации», двадцать -  «Заслуженный работник культуры 
Республики Алтай» -  «Алтай Республиканын" культу разы ны к нерелу 
ишчизи». Совокупный фонд составляет 1.522.505 библиотечных доку­
ментов (на 1 января 2020 г.).



В этом году Национальная библиотека им. М.В. Чевалкова отмечает 
100-летний юбилей. Успешное сочетание традиций и современных тех­
нологий, опыта ветеранов, новаторства молодежи позволило шагнуть 
11ациональной библиотеке далеко вперед в обеспечении доступа к ин­
формации, сохранении документальной памяти народов Республики 
Алтай.

Все значительные проекты, начинания реализуются под руковод­
ством и с участием Национальной библиотеки Республики Алтай -  ме­
тодического центра для библиотек региона. Под руководством Наци­
ональной библиотеки имени М.В. Чевалкова в рамках Национальной 
Программы сохранения библиотечных фондов Российской Федерации 
создаётся единый банк данных о книжных памятниках, хранящихся 
в библиотеках, музеях, архивах и других учреждениях республики. В 
2020 г. издан сводный каталог «Книжные памятники Республики Ал­
тай».

Деятельность общедоступных библиотек по различным направле­
ниям профессиональной деятельности регулярно освещается респу­
бликанскими средствами массовой информации, акцентирующими 
прежде всего значимость вклада библиотек в изучение истории региона 
в целом, его районов и отдельных сел. Создание литературных карт, 
летописей, книг памяти активизирует связь библиотеки и читателя, по­
зволяя изучать историю малой родины через историю своей семьи.

Библиотеки региона активно позиционируют себя в обществе в пе­
риод кардинальных информационно-технологических перемен. Созда­
ны и активно используются специальные автоматизированные библи- 
01ечные системы практически во всех центральных муниципальных 
библиотеках, а также в библиотеках регионального уровня.

Opt ани зация виртуальных мероприятий в период самоизоляции на­
глядно нродемонс грировала творческий потенциал библиотекарей, их 
t i  ремление сохранить и улучшить свои позиции навигаторов в мире 
информации.

Многие сельские библиотеки Республики Алтай стали формиро­
вать и продвигать собственные электронные ресурсы, особенно актив­
но во время подготовки к празднованию 75-летия Победы в Великой 
0 1ечсственной войне. Библиотекари Горно-Алтайской библиотечной 
сиыемы, Кош-Агачского, Майминского, Турочакского, Улаганского,

Чанекого, Онгудайского, Усть-Коксинского, Чемальского, Чой-



ского, Шебалинского районов очень своевременно создали востре­
бованную электронную продукцию по этой актуальной тематике. Их 
видеоролики и электронные презентации вызывают чувство глубокого 
сопереживания и любви к родине.

В течение ряда лет библиотеки региона участвуют в реализации дол­
госрочных проектов и программ. Так, в 2018 г. общедоступные библи­
отеки Республики Алтай вошли в проект «Сводный каталог» в сетевом 
издании «Открыт для тебя», организатором которого является Ассоциа­
ция ЭБНИТ. На сегодняшний день комплектаторы всех муниципальных 
библиотечных систем республики, а также специалисты Национальной 
библиотеки, Республиканской детской библиотеки. Института алта- 
истики, Национального музея, Института повышения квалификации 
работников образования имеют возможность войти в корпоративную 
автоматизированную систему «Сводный каталог Республики Алтай».

Муниципальные библиотеки республики принимают активное уча­
стие в Национальном проекте «Культура», который позволил превра­
тить участвовавшие в нём районные библиотеки МО «Кош-Агачский 
район» и МО «Усть-Коксинский район» в современные информацион­
но-просветительские центры, создав эталонные образцы. Этот нацио­
нальный проект стимулирует процесс модернизации сельских библио­
тек и в дальнейшем, вплоть до 2024 г. Региональный Проектный офис 
совместно с библиотеками республики продолжает работу по созданию 
модельных библиотек нового поколения в Республике Алтай, в 2021 г. 
модельная библиотека будет открыта в с. Майма Майминского района.

Создаются и собственные локальные информационные ресурсы 
библиотек, в том числе в сети интернет. Пользователям предоставля­
ются новые виды библиотечных услуг, развиваются современные ин­
формационные сервисы. У читателей активным спросом пользуются 
виртуальные справочные службы, а также виртуальные интерактивные 
библиотечные мероприятия на страничках соцсетей и на сайтах обще­
доступных библиотек.

В перспективе библиотечное дело в регионе должно быть направ­
лено на интенсивное инновационное развитие и осуществляться на ос­
нове комплексного выбора приоритетов в соответствии со стратегиче­
скими целями, принципами, задачами и направлениями деятельности 
общедоступных библиотек, сформулированными в «Стратегии разви­
тия культуры Республики Алтай на период до 2030 г.» (Приказ МК РА



от 16.11.2016 г. № 286-п) и в государственной программе РА «Развитие 
культуры» от 1 октября 2018 г. N 308.

Развитие библиотечной сферы Республики Алтай в дальнейшем 
должно основываться на создании системы информационно-библи­
отечного обслуживания населения, обеспечивающей конституцион­
ные права граждан на свободный доступ к информации, приобщение 
к ценностям российской и мировой культуры, практическим и фунда­
ментальным знаниям, а также сохранение национального культурного 
наследия, аккумулированного в фондах наших библиотек.

11ути достижения стратегических целей эффективного развития би­
блиотечного дела:

поэтапное внедрение новейших технологий, в том числе информа­
ционно-коммуникационной корпоративной системы «Сводный каталог 
библиотек Республики Алтай»;

системное финансирование основного комплектования фондов 
общедоступных библиотек республики в пределах не менее 10% от об­
щего расхода средств выделяемого бюджета;

неукоснительное исполнение закона РА «Об обязательном экзем­
пляре документов Республики Алтай» (принят Государственным Со- 
бранием-Эл Курултай РА 8 июля 2005 г. (в ред. Закона РА от 07.07.2008 
№71-РЗ) на региональном и муниципальном уровнях;

развитие материально-технической базы библиотек, включая стро­
ительство новых зданий и помещений, реконструкцию имеющихся;

внедрение современного оборудования для обеспечения безопас­
ности и сохранности библиотечных фондов;

повышение социальной привлекательности и необходимости би­
блиотек для широких слоев населения Республики Алтай и общества в 
целом.

Немаловажным фактором повышения социальной привлекательно­
сти библиотек является организация социально-культурных мероприя­
тии, содержание которых должно не только отвечать культурным запро­
сам читателей библиотек, но и образовывать наше население, исходить 
из высоких идеалов гуманизма и опираться на фундаментальные науч­
ные знания. Необходимо тщательно продумывать каждое библиотечное 
мероприятие, стараться донести свою мысль до конкретной целевой ау­
дитории, выстроить ход мероприятия таким образом, чтобы каждый его 
участник, покидая библиотеку, чувствовал живейший интерес к себе.
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Большое значение имеет профессиональный отбор литературы в 
библиотечные фонды. Библиотечные специалисты, работающие в сфе­
ре комплектования фондов, должны тщательно изучать интересы и по­
требности своих читателей, в первую очередь, детской и юношеской 
категории. Ведь не секрет, что взрослого, серьёзного и вдумчивого чи­
тателя воспитывают в детской библиотеке. Именно детский библиоте­
карь в силу своей должности способен повлиять на читательские вкусы 
и предпочтения, а также научить маленького читателя работе с текстом, 
что пригодится ему в будущем.

У нас накапливается положительный опыт развития творческой ак­
тивности библиотечного сообщества, социального партнёрства и при­
влечения новых источников финансовых средств. Это, прежде всего, 
программно-проектная деятельность библиотек в рамках некоммер­
ческой организации «Библиотечное общество Республики Алтай». 
Проекты НБ РА получили поддержку Фонда президентских грантов: в 
2018 г. -  «Старость в радость», в 2019 г. -  «Открытый мир английско­
го». В 2020 г. Национальная библиотека им. М.В. Чевалкова одержала 
победу в конкурсном отборе субъектов Российской Федерации на пре­
доставление межбюджетных трансфертов из федерального бюджета 
бюджетам субъектов Российской Федерации на создание виртуальных 
концертных залов в городах Российской Федерации в 2021-2022 гг. (вы­
игранная сумма в 1 000 000 рублей даст возможность в виртуальном 
концертном зале установить современную аудио- и видеотехнику, кото­
рая позволит транслировать в высоком качестве выступления музыкан­
тов как в прямом эфире, так и в записи).

«Библиотечное общество Республики Алтай» в 2020 г. получило 
грант Общероссийской общественно-государственной организации 
«Российский Фонд культуры» на проведение диады мероприятий по 
сохранению и развитию культурного наследия алтайского народа: Ку­
рултай сказителей и Гастрофест «Мать Земля Алтай».

Позитивные результаты проектной деятельности очевидны -  би­
блиотекари, получившие гранты, имеют возможность проводить свои 
мероприятия и оказывать библиотечные услуги населению на более ка­
чественном уровне, используя современные технологии и базы данных. 
На этих примерах мы убедились в том, что библиотечный проект может 
стать одним из наиболее эффективных инструментов продвижения би­
блиотеки и повышения её престижа в обществе.



Отрадно, что многие библиотекари республики умеют эффективно 
использовать свои знания и умения в организации массовых библио­
течных мероприятий, но время требует от работников библиотечных 
учреждений ещё большей открытости и готовности к нововведениям. 
Формирование, развитие и сохранение навыков чтения в различных 
группах читателей -  очень важный фактор успешности как отдельной 
личности, так и общества в целом. Использование программно-целево­
го и проектного подхода в библиотечной работе расширяет наши воз­
можности в привлечении не только читателей, но и социальных пар­
тнёров.

Библиотечным специалистам следует активно овладевать проект­
ными технологиями и становиться конкурентоспособными на рынке 
социальных услуг. Но при этом мы должны бережно сохранять тра­
диции, созданные за столетний период подвижниками библиотечного 
дела Ойротской автономной области, поддержанные и развитые наши­
ми ветеранами -  библиотекарями Горно-Алтайской автономной обла­
сти и продолженные современным поколением библиотечных работни­
ков Республики Алтай



Светлана Кимовна III та иакова,
директор Национальной библиотеки им. М.В. Чевалкова

Уважаемые коллеги-сотрудники библиотечной системы  
Республики Алтай, 

дорогие ветераны библиотечного дела!

От всей души поздравляю вас 
со столетним юбилеем главной 
библиотеки региона -  Нацио­
нальной библиотеки Республики 
Алтай имени М.В. Чевалкова!

Юбилей для всех нас -  не 
столько праздник, сколько повод 
подвести итоги длительной ра­
боты не одного поколения само­
отверженных служителей печат­
ного слова, служителей книги, 
собирателей и хранителей не­
материального наследия культу­
ры народов Горного Алтая. Это 
повод для осмысления великой 
воспитывающей и развивающей 
роли книги в социуме, до 30-х 
годов XIX века книги не знавшем, а в 30-х годах XX века создавшем 
национальную литературу и литературный алтайский язык, на котором 
написаны шедевры Павла Кучияка, Исая Тантыева, Мирона Мундус-Э- 
докова, Чота Енчинова; язык, благодаря которому читающий мир может 
знакомиться с алтайским народом по произведениям Аржана Адарова, 
Эркемена Палкина, Лазаря Кокышева; язык, на котором алтайцы ныне 
читают переводы западноевропейской и восточной классики.

Готовясь к юбилею, мы не раз обращались к истории библиотечного 
дела в Ойротии -  Горно-Алтайской автономной области -  Республи­
ке Алтай. Мы с вами в этом году погрузились в архивные изыскания,



перечитали подшивки газет и смогли реконструировать картину разви­
тия библиотечной системы каждого аймака-района и определить место 
главного книжного хранилища в этой системе. Стали яснее многие со­
бытия и факты, в историю возвращены многие имена участников дви­
жения от первой избы-читальни в Улале до библиотеки национальной 
в Горно-Алтайске.

Мы с вами проделали эту работу и для того, чтобы выявить прису­
щие только нашему региону особенности отношения к книге. Вспом­
ним записанную В.И. Вербицким легенду о том, что у алтайцев была 
книга, но она намокла при перекочевке и во время просушки была съе­
дена коровой. В сюжете этой легенды мы можем усмотреть всю исто­
рическую глубину культуры Горного Алтая, на территории которого 
камни выполняли функцию книги: хранили и хранят слово письмен­
ное -  древнейшие рунические надписи; с такой формой передачи на­
родной мудрости издревле были знакомы народы, населявшие горную 
территорию российского пограничья на юге Сибири. И корова, съев 
книгу, превратила её в молоко, а молоко для алтайца -  это всё, что дает 
жизнь. Это и белая пища -  символ благополучия, желаемого всем роди­
чам и народу Алтая в целом, символ циркуляции добра, символ связи 
человека и Алтая (как пространства и как божества); молоко неотдели­
мо от идеи природной красоты:

...Саап койгон сут ошкош
ару болзын,

Jaan койгон кар ошкош
JaH bi болзын!

Так и книга ныне связывает одно поколение с другим, отдельного
человека с историей его рода и со всем Алтаем, со всей страной, со всем 
миром и всей вселенной.

Алтайская мудрость гласит:
Билер кижиге -  бир сос,
Билбес кижиге -  мук сос.

Поэтому для библиотекарей Республики Алтай так важна исто­
рико-краеведческая деятельность, мы по крупицам собираем теперь 

шжные памятники региона, стараясь восстановить историю книж- 
ности в орном Алтае, составить литературные карты каждого райо- 

ы разыскиваем отсутствующие в наших фондах книги довоенной 
ры, взаимодействуем с сибирскими и центральными библиотеками в 
их поисках, изыскиваем возможности для оцифровки периодических



изданий. В нашу повседневную работу органично вошли новые инфор­
мационные технологии, мы уже не мыслим её без ресурсов интернета, 
без возможностей социальных сетей.

Но при всех технических новациях в основе нашей деятельности 
лежит КНИГА. Мы радуемся каждому новому поступлению в фонды 
(совокупный фонд общедоступных библиотек Республики Алтай со­
ставляет уже более полутора миллионов экземпляров, а НБ РА в год по­
лучает 3000 единиц хранения на разных носителях -  это помимо перио­
дических изданий; в среднем каждая сельская библиотека пополняется 
на 110 экземпляров в год). В последнее десятилетие наметилась тенден­
ция создания и выпуска книг коллективами библиотек -  самостоятель­
но или в сотрудничестве с архивами, районными администрациями, с
местными самодеятельными поэтами.

В далекие 1920-е годы появились в активном словаре жителей Гор­
ного Алтая слова изба-читальня, книгоноша -  человек, доставляющий 
книги от библиотеки до читателя. И до сих по сути своей наша дея­
тельность -  это работа именно по доставке: мы доносим информацию о 
книге до читателя всеми возможными способами, на современном эта­
пе в этом процессе возрастает роль сайтов библиотек в продвижении 
книги; чрезвычайно важна работа по наполнению электронных библио­
тек. Сегодня ЭБ НБ РА содержит 8610 единиц и пополняется ежегодно 
на 300-350 ед. Только абонемент НБ РА обслуживает ежегодно более 
11440 посещений основных читателей, организует более 1300 читате­
лей на различные мероприятия.

Значительно возрос профессиональный уровень работников би­
блиотек. Большинство из них имеют высшее и среднее специальное 
образование по профилю работы. Только выпускников библиотечно­
го отделения Горно-Алтайского колледжа культуры и искусства им. 
Г.И. Гуркина в общедоступных библиотеках министерства культуры 
Республики Алтай работает сегодня более 70 человек. В 2019 г. кур­
сы переподготовки при НБ РА закончили 20 человек, 8 специалистов 
Кош-Агачского и Усть-Коксинского районов прошли курсы повышения 
квалификации по национальному проекту «Культурная среда». Наши 
библиотекари ежегодно повышают уровень профессиональной квали­
фикации (очно и дистанционно) в Москве, Санкт-Петербурге, Кемерове 
и в Омске. Возросший профессиональный уровень позволил библио-

11



текарям РА успешно конкурировать с другими регионами в проектной 
деятельности.

Уважаемые коллеги! Во второе столетие своей истории библиотеч­
ное сообщество Горного Алтая входит с новыми планами, имеющими 
все основания для их реализации. Своим каждодневным трудом вы 
вносите весомый вклад в развитие культуры Республики Алтай, в вос­
питание её истинных патриотов! Желаю вам новых успехов в профес­
сиональной деятельности и доброго здоровья!



ПОЗДРАВЛЕНИЯ ОТ ВЕТЕРАНОВ БИБЛИОТЕЧНОГО 
ДЕЛА РЕСПУБЛИКИ АЛТАЙ

Лидия Турдубековна Баштыкова,
заслуженный работник культуры Российской Федерации

Говорят, что библиотека -  это «храм сбережённого времени». Дей­
ствительно, облик, мысли, чувства, знания людей давно прошедших и 
уходящих эпох, закреплённые в книгах, сохраняются в библиотечных 
фондах. В нужную минуту их можно передать в руки любознательного 
читателя, сберегая его время для поиска фактов или истины -  в этом 
суть библиотечной работы.

Наш «храм», Национальная библиотека Республики Алтай, был 
заложен в 1920 г. Первая библиотека-читальня Горного Алтая по реше­
нию Улалинского ревкома была открыта 9 февраля 1920 г. С 1922 г. она 
стала именоваться центральной, затем областной имени М.И. Калини­
на универсальной научной библиотекой Республики Алтай, а в декабре 
1998 г. получила статус Национальной библиотеки Республики Алтай.
В 2002 г. ей присвоено имя первого алтайского писателя, просветителя, 
миссионера М.В. Чевалкова.

Национальная библиотека -  это единственная библиотека, где с ис­
черпывающей полнотой собираются и хранятся памятники и современ­
ные свидетельства духовной культуры алтайского народа (этноса).

Хотелось бы вспомнить добрым словом первых библиотекарей: 
П.И. Вьяскову, З.П. Штанакову, Р.П. Кучияк, А.С. Семиллер, С.П. Ары- 
кову, Т.А. Матрохину и других. Это были библиотекари старой куль­
турной школы, истинные собирательницы и хранительницы. Р.П. Ку­
чияк -  заслуженный работник культуры Российской Федерации, первая 
алтайка, получившая высшее библиотечное образование, 25 лет была 
директором библиотеки.

Отвечая на вызовы времени, библиотека постоянно совершенствует 
свою структуру, создаются новые отделы. В настоящее время в ней на­
считывается 10 структурных подразделений.



В отделе краеведения и национальной библиографии я проработа­
ла 40 лет. Единица краеведа при Справочно-библиографическом отделе 
была введена в штат в 1960 г., в 1992 г. открывается сектор краеведче­
ской и национальной литературы, в 1993 г. на базе сектора создаётся 
отдел краеведения и национальной библиографии. Мне пришлось фор­
мировать коллектив этого отдела; со своими предложениями я обраща­
лась тогда к директору Л.М. Иванчиной, заместителю Н.И. Сальченко, 
они меня выслушивали и соглашались с моим мнением. Мне посчаст­
ливилось укомплектовать отдел добросовестными, ответственными, 
любящими свою работу сотрудниками (J1.A. Инеева, М.М. Алушкина, 
Г.Т. Арбаева).

С М.М. Алушкиной работали вместе 15 лет. Она начала рядовым 
библиографом, затем стала главным библиографом сектора государ­
ственной библиографии, заведующей отделом. Она составила первую 
книжную летопись Республики Алтай, ретроспективный националь­
ный указатель «Учебные издания для алтайских школ (вторая половина 
XIX начало XX вв.) и другие справочно-библиографические пособия. 
В 2008 г. она была переведена на должность заместителя директора 
по библиотечной работе. Сегодня Марина Мереевна профессионал с 
28-летним стажем работы, является лидером библиотечного сообще­
ства. Под её руководством реализуется проект «Книжные памятники 
Республики Алтай», в текущем году издан каталог «Книжные памятни­
ки Республики Алтай».

В последние годы библиотека занимается издательской деятель­
ностью, М.М. Алушкина играет в этом весомую роль. Изданы первое 
литературное произведение М.В. Чевалкова «Чббблкоптун' jypyMn» на 
трёх языках: алтайском, русском и немецком. По проекту «Литератур­
ные памятники Алтая» издана книга «Наш Кучияк: к 120-летию со дня 
рождения писателя». Эта книга участвовала в конкурсе «Книга года: 
С ибирь -  Евразия» и в номинации «Лучшее издание, вносящее вклад 
в развитие евразийского межкультурного сотрудничества» стала призе­
ром.

М.М. Алушкиной объявлялись благодарности, вручались грамо­
ты Министерства культуры Республики Алтай, Государственного со­
брания Эл-Курултай Республики Алтай, в 2008 г. она получила Благо­
дарность Министерства культуры Российской Федерации. В 2011 г. за 
серию биобиблиографических пособий, посвящённых деятелям лите- 
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ратуры, культуры, искусства и науки Республики Алтай, мы с Мариной 
Мереевной были удостоены премии Правительства Республики Алтай 
за достижения в области культуры и искусства. В 2014 г. ей присвоено 
почетное звание «Заслуженный работник культуры Республики Алтай».

Я благодарна судьбе, что она привела меня в библиотеку. В истории 
и успехах библиотеки и её коллектива остался и мой след. Думаю, жизнь 
прожита не зря. Правительство высоко оценило мой труд, в 1982 г. я на­
граждена знаком «За отличную работу» Министерства культуры СССР, 
в 1995 г. мне присвоено звание «Заслуженный работник культуры Рос­
сийской Федерации», в 2008 г. -  почётное звание «Почётный гражданин 
Республики Алтай».

Я благодарна коллегам по библиотеке за поддержку, за помощь в 
моём становлении как библиографа.

Желаю родной библиотеке, её сплочённому дружному коллективу в 
год 100-летнего юбилея новых больших успехов в работе, новых изда­
ний -  нужных прекрасных книг, которые радовали бы читателей.

Светлана Чемоковна Мекечинова,
заслуженный работник культуры Республики Алтай

В Горно-Алтайскую областную библиотеку я пришла работать 
после окончания Московского государственного института культуры 
1 сентября 1969 г. Директором тогда была Кучияк Розалинда Павловна. 
Коллектив готовился к переезду в новое здание, с читателями библиоте­
ка уже не работала (кроме абонемента), упаковывали книги, создавали 
топографический каталог, получали новую мебель. Коллектив был еще 
небольшой. События эти проходили накануне 50-летия библиотеки. Но 
никакого разговора о юбилее библиотеки я не помню. Не до того было, 
наверное. И 60-летие тоже не отмечали. А вот 70-летие библиотеки от­
мечали торжественно, были гости из краевой библиотеки, из районов. 
Было много подарков, награждений. 80-летие в 2000 г. отмечали тоже 
широко, было много мероприятий, тогда и зародилась в коллективе ве­
селая традиция восхождения на Тугаю, она до сих пор жива.

Хочется сказать о Розе Павловне. Она была очень мудрым чело­
веком, умело руководила всей библиотечной отраслью области. Роза 
Павловна пользовалась уважением среди коллег, населения города и



области, её признавали в Министерстве культуры РСФСР, с нею сове­
товались директора библиотек из других регионов... Она умела разгля­
деть способности человека. Мне она посоветовала заняться методиче­
ской работой, а Лидии Турдубековне Баштыковой поручила заняться 
краеведением -  и не ошиблась. Не имея специального библиотечного 
образования, Лидия Турдубековна стала отличным библиографом-кра-

еведом.
Накануне проверок, приездов комиссии из краевой библиотеки, из 

Москвы она всегда нас успокаивала и говорила: «Не волнуйтесь, прие-
дут, проверят, подскажут...».

Умная, интеллигентная, обаятельная, она была не просто директо- 
ром, а истинной представительницей алтайской интеллигенции, ин­
теллектуальной элиты. Чувствовалось, что выросла она в семье Павла 
Васильевича Кучияка, получила хорошее воспитание, встречалась со 
многими знаменитыми людьми, часто рассказывала об этом, иногда с 
юмором.

Когда я училась в МГИК, на 1 курсе преподаватель курса «Лите­
ратура народов СССР» вводную лекцию начала со слов «На востоке 
зажглась золотая заря» из поэмы П.В. Кучияка «Зажглась золотая заря». 
Гордости было много! На зачет я пошла с романом Л.В. Кокышева 
«Арина». Может быть, я пополнила знания самих преподавателей и они 
включили и творчество Л. В. Кокышева в программу?! (Шутка!)

Роза Павловна многому нас научила, подсказывала. Сейчас ее мож­
но было бы назвать руководителем новой формации. Нам, молодым, она 
предсказывала большое будущее, советовала заняться наукой, исследо­
вательской работой. Мечтала, чтобы кто-нибудь защитил диссертацию 
по библиотечной отрасли, по истории развития библиотек Горного Ал­
тая. Хотелось бы, чтобы современные коллеги исполнили ее завет.

Сегодня мне представляется большая честь поздравить библиотеку 
со 100-летним юбилеем! Хочу отметить, что особенно приятно это де­
лать в год 90-летия Розалинды Павловны Кучияк.

Моя судьба связана с судьбой библиотеки уже 50 лет, более 40 лет 
я работала в библиотеке, а сегодня состою в ветеранской организации 
библиотеки. Хорошо знаю историю развития библиотеки, людей, кото­
рые работали и работают сейчас, слежу за событиями, мероприятиями, 
за жизнью родной библиотеки.



В стихотворении Сазона Саймовича Суразакова «Родина» есть та­
кие слова:

«Без тебя я. Родина, бессилен 
но и ты слабее без меня»
Судьба моей библиотеки огромна в моей судьбе, надеюсь, что и 

доля моего труда заметна в судьбе моей библиотеки. Желаю дальней­
шего процветания! Желаю, чтобы библиотека развивалась и шла не в 
ногу со временем, а на шаг впереди... Молодым коллегам желаю смело 
шагать в XXI веке во второе столетие библиотеки!

PS. Предлагаю установить мемориальную доску Р.П. Кучияк на 
доме, где она жила, или на здании библиотеки, назвать одну из улиц 
г.Горно-Алтайска именем Розалинды Павловны...
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Марина Мереевна Алушкина,
заместитель директора по библиотечной работе

Национальной библиотеки имени М.В. Чевалкова

НАЦИОНАЛЬНАЯ БИБЛИОТЕКА РЕСПУБЛИКИ АЛТАЙ 
КАК ХРАНИТЕЛЬ КУЛЬТУРНОГО НАСЛЕДИЯ: 

ИСТОРИЯ, СОВРЕМЕННОСТЬ, ПЕРСПЕКТИВЫ

«Прошлое всегда богато», -  говорил академик Д.С. Лихачев, -  но 
только, если его знаешь, если умеешь его понимать, и если оно заботли­
во сбережено». История Национальной библиотеки служит ярким под­
тверждением этих слов.

Краеведческой деятельностью в Республике Алтай занимается не­
мало государственных учреждений, организаций, кафедры вуза, музеи, 
архивы, библиотеки и частные лица. Но Национальная библиотека фак­
тически стала одним из центров краеведения в республике.

На пути становления главного книжного собрания республики за 
его столетнюю историю было много перипетий. Библиотека не име­
ла собственного здания, переезжала из помещения в помещение (дом 
священника С орокина, обком, дом культуры...), принадлежала разным 
учреждениям (облоно, облвоенкомат, профобраз, областной отдел куль­
туры). Отношение общественности к библиотеке было также перемен­
чивым то о ней заботились, то забывали.

Национальная библиотека Республики Алтай — одно из немногих 
учреждений культуры республики, история образования которых вос­
ходит к далеким временам революции и гражданской войны. Еще в 
1917 г. в Улале было организовано культурно-просветительское обще­
ство, провозгласившее идею создания народной публичной библиоте­
ки. Однако к непосредственной её организации приступил Улалинский 
райревком в конце 1919 года.

Первый книжный фонд библиотеки был собран простыми гражда­
нами сёл Улалы, Маймы, Чергачака и представлял собой причудливое 
собрание книг от классиков русской литературы до произведений мод­
ных в те времена писателей Аверченко, Ленского, Ясинского.
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В докладе инструктора по внешкольному образованию Анны Бонда­
ревой Улалинскому райревкому от 21 января 1920 г. отмечалось, что на 
приобретение книг для народной библиотеки было отпущено 20 тысяч 
рублей. Однако «отсутствие на сибирском книжном рынке подходящих 
книг для пополнения открывающейся народной библиотеки побудило 
отдел заняться приобретением подержанных книг по всем отраслям 
знаний... Мы собрали более двух тысяч томов, которые и послужили 
основанием библиотеки...». Сдавали книги по педагогике, сельскому 
хозяйству, медицине и другим отраслям знаний, немало было книг и 
духовного содержания, оставшихся от Алтайской духовной миссии.

Таким образом библиотека вполне оправдывала свое первоначаль­
ное название народной -  основателем её явился народ. Улалинский рай- 
ревком 9 февраля 1920 г. принял решение об открытии библиотеки в 
доме священника Сорокина.

В 1921 г. она именовалась Улалинской центральной библиотекой.
С образованием Ойротской автономной области в 1922 г. библиотека 
стала называться областной и на нее сразу же были возложены функции 
методического центра по руководству библиотечным делом в области.

С 1933 по 1953 гг. при областной библиотеке функционировали ше­
стимесячные и годичные курсы библиотечного ученичества. За данный 
период на базе библиотеки были подготовлены около 300 библиотека- 
рей-организаторов библиотечного обслуживания населения области.

С 1960 г. в течение 25 лет бессменным директором областной би­
блиотеки была Розалинда Павловна Кучияк, заслуженный работник 
культуры РФ. За годы ее руководства библиотечное дело области полу­
чило большое развитие. Благодаря ее усилиям с 1971 по 1975 гг. в об­
ласти было открыто 16 сельских библиотек, проведена централизация, 
построено новое типовое здание областной библиотеки.

С 1960 г. с введением единицы библиографа -  краеведа областная 
библиотека начала вести работу по созданию краеведческого система­
тического каталога. В 1970-е гг. библиотека становится научной. 1990-е 
гг. XX столетия стали для библиотеки временем кардинальных измене­
ний.

В 1992 г. открывается сектор краеведческой и национальной лите­
ратуры. Расширение сферы краеведческой деятельности и изменение 
ее технологической базы потребовали развития всей структуры библи­
отеки, и в 1993 г. на базе сектора был создан отдел краеведения и на-



циональной библиографии. 17 декабря 1998 г. Постановлением Прави­
тельства Республики Алтай Универсальной научной библиотеке РА в 
целях расширения её деятельности как центра национальной культуры 
межнационального общения, взаимодействия национальных культур 
придан статус Национальной библиотеки.

Открытие сектора, придание нового статуса явилось следствием 
провозглашения суверенитета республики (1991), принятия закона «О 
языках» (1993) и Конституции Республики Алтай (1997).

С 90-х гг. XX в. библиотека становится центром библиотечного кра­
еведения. Краеведческая деятельность приобретает новый, качественно 
более высокий уровень: усиливается работа по ведению краеведческого 
справочно-библиографического аппарата, методическая помощь массо­
вым библиотекам по организации краеведческой работы, выпускаются 
указатели, календари... На базе библиотеки проводятся научно-практи­
ческие конференции...

С 1992 г. библиотека переходит на современные автоматизирован­
ные технологии, создается электронная база данных «Край».

В эти же годы были приняты основополагающие документы в об­
ласти библиотечного дела республики -  законы Республики Алтай «Об 
обязательном экземпляре документов» (1997) и «О библиотечном деле» 
(2000), которые создали условия для правового регулирования деятель­
ности библиотеки и сохранения библиотечного потенциала. По закону 
«О библиотечном деле» библиотека относится к особо ценным объек­
там культурного наследия народов Республики Алтай, её фонд имеет 
мемориальное значение и обеспечивает сохранность документов куль­
турного и научного достояния республики для будущих поколений. В 
2005 г. принят новый закон «Об обязательном экземпляре документов 
Республики Алтай», который способствует развитию краеведческих ре­
сурсов муниципальных библиотек, в нем расширен круг получателей
V -/ •

Сегодня Национальная библиотека является ведущим региональ­
ным ресурсным центром в области краеведения и эффективно реали­
зует основные положения, определенные «Руководством по краеведче- 
скои деятельности центральной библиотеки субъекта РФ» (2017).

Среди множества функции она выполняет три, непосредственным
образом определяющие масштаб и значимость ее краеведческой дея- 
тельности, роли, а именно:
20



-  центра библиотечного краеведения и хранилища источников соот­
ветствующей информации на различных носителях;

-  книжной палаты республики;
-  регионального центра по работе с книжными памятниками.
Краеведческий фонд насчитывает более 30 тыс. единиц хранения,

в нем полновесно отражена специфика исторического, культурного, 
экономического развития региона. Книжный фонд на алтайском языке 
насчитывает 15.412 экз. документов, причем в последние годы значи­
тельно активизировалась деятельность по его пополнению.

Фонды на алтайском языке составляют 5,4 %  от общего фонда, что 
выше среднего показателя по РФ (2 %). В эти годы текущее поступле­
ние в национально-краеведческий фонд происходило в основном за 
счет обязательного экземпляра документов.

Для выполнения закона «Об обязательном экземпляре документов» 
на Национальную библиотеку была возложена функция республикан­
ской Книжной палаты, создан сектор государственной и национальной 
библиографии (1997). В задачи сектора входит не только получение и 
регистрация документов, но и контроль за выполнением данного закона 
производителями печатной продукции, разработка подзаконных актов.

Сегодня мы можем отметить, что создание сектора положительно 
сказалось на полноте поступления, позволило более полно выявлять 
выходящие на территории республики издания. В среднем в последние 
годы по ОЭ поступает в год 300 экз. книг и 30 названий газет и журна­
лов.

Но, к сожалению, реализация Закона до сих пор тормозится многи­
ми причинами как экономического, так и организационного характе­
ра. В последней редакции республиканского Закона аудиовизуальные 
и электронные издания не учтены в составе обязательного экземпляра. 
Библиотека не имеет полной оперативной информации о выходящих на 
территории республики документах. В законе не предусмотрена статья
о предоставлении производителями сведений об изданных документах 
в органы исполнительной власти.

Национальная библиотека является Региональным центром по ра­
боте с книжными памятниками Республики Алтай. Создание специа­
лизированного сектора -  центра по работе с книжными памятниками 
(2014) -  это результат большой и планомерной работы библиотеки, 
которая активизировалась в 2001 г. с принятием Национальной про-



граммы сохранения библиотечных фондов. Проекты центра в разные 
годы финансировались Министерством культуры РФ и Министерством 
культуры РА. Основные функции -  выявление, изучение, сохранение, 
информирование о книжных памятниках федерального и регионально­
го уровней, хранящихся в библиотеках, музеях и архивах Республики 
Алтай. Библиотека в этом направлении сотрудничает с основными фон­
додержателями: Институтом алтаистики им. С.С. Суразакова, Нацио­
нальным музеем им. А.В. Анохина, Научно-технической библиотекой 
ГАГУ, Республиканским архивом.

Наиболее значимы для удовлетворения современных культурных 
запросов мероприятия, осуществленные за эти годы:

оцифровка редких изданий и газет, микрофильмирование газет 
«Кызыл Ойрот», «Ойротский край», «Алтайдьпт Чолмоны», «Звезда 
Алтая»;

-  работа над созданием сводных электронных баз данных редких и 
ценных изданий региона;

-  паспортизация фондов редких книг;
-  работа по восстановлению репертуара местной печати, пополне­

ние списка разыскиваемых краеведческих изданий.
В 2020 г. в рамках юбилейных мероприятий, посвященных 100-ле­

тию библиотеки, издан каталог «Книжные памятники Республики Ал­
тай», содержащий полное научное описание книжных памятников ре- 
г иона. Каталог состоит из двух частей. Первая часть «Русская книга 
гражданской печати XVIII -  первой четверти XIX вв.» содержит под­
робное библиографическое и научное описание 59 отечественных из­
даний гражданской печати XVIII -  первой трети XIX вв. Это книжные 
памятники национального (федерального) уровня, изданные до 1830 г. 
Во второй части каталога «Горный Алтай в книжности (XIX -  I пол. XX 
вв.)» собраны сведения об изданиях, представляющих историко-куль­
турную, источниковедческую ценность для Республики Алтай. Сюда 
вошли труды исследователей Горного Алтая (издания, посвященные
I орному Алтаю и о Горном Алтае); книги на алтайском языке, уви­
девшие свет в XIX веке; книги Ойротии, вышедшие в 1922-1948 гг. из 
книжных фондов Национальной библиотеки имени М. В. Чевалкова, 
Национального музея имени А. В. Анохина, научных библиотек Гор­
но-Алтайскою государственного университета, Института алтаистики 
имени С.С. Суразакова. Каталог максимально полно отражает учтен- 
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ные на 2019 г. книжные памятники Республики Алтай, продолжается 
работа по их выявлению и описанию.

Долгие годы в нашей стране недооценивалось значение памятни­
ков истории книжной культуры, подобные фонды подвергались идео­
логическим и атеистическим чисткам. Это усугублялось элементами 
перестраховки и инерционным мышлением на местах, а полноценное 
развитие фондов книжных памятников культивировалось только в 
крупнейших центральных или столичных хранилищах. Эти процессы 
не обошли стороной и нашу библиотеку, были утрачены многие книж­
ные памятники региона. Поэтому сегодня библиотека старается делать 
все, чтобы найти, приобрести и сохранить подобные документы.

Для активизации и повышения уровня работы по сбору, хранению, 
изучению редких и ценных документов, для изучения истории книго­
издания и книгораспространения в Республике Алтай в библиотеке в 
2007 г. открыт музей «Книга Алтая».

По РЦП «Сохранение и развитие алтайского языка» в 2009 г. библи­
отекой приобретена коллекция книг по тюркологии известного учено- 
го-алтаеведа Н.А. Кучигашевой, в ней есть издание 1884 г. -  «Словарь 
алтайского и аладагского наречий тюркского языка» В.И. Вербицкого. 
Оцифрованы редкие издания из фондов Российской Национальной би­
блиотекой (РНБ), Российской государственной библиотеки (РГБ). По 
программе «Сохранение и развитие нематериального наследия Респу­
блики Алтай» специалисты выезжали в археографические экспедиции 
по республике.

В 2018 г. библиотека получила дар от известного литературоведа, 
фольклориста, доктора филологических наук З.С. Казагачевой. Это 1967 
изданий, хронологические границы которых -  1866-2013 гг. Основная 
часть коллекции -  это книги филологического направления, научные 
труды З.С. Казагачевой и её супруга С.С. Суразакова, доктора филоло­
гических наук, профессора. Большую ценность представляют книги с 
дарственными надписями и автографами известных людей: А. Л. Гарф,
А.В. Преловского, В.М. Жирмунского. В составе коллекции -  прижиз­
ненные издания М.В. Чевалкова, зачинателя алтайской литературы.

Увеличение количества читателей и книговыдачи в последние годы 
усиливают противоречие между сохранностью фонда и его использова­
нием, что приводит к физическому износу активной части фонда и его 
частичной утере. Положение усугубляется слабой материально-техни-



ческой базой библиотеки. Имеются серьезные проблемы с условиями 
хранения фондов. Нужна системная работа по обеспечению сохранно­
сти библиотечных фондов, нужны квалифицированные реставраторы и 
консерваторы.

Сегодня библиотека располагает универсальной базой данных (БД) 
«Край», отражающей сведения о книгах, статьях из сборников, жур­
налов и газет по всем темам и проблемам Республики Алтай (свыше
45 тыс. записей). Главная роль в создании собственных краеведческих 
ресурсов принадлежит отделу краеведения и национальной библиогра­
фии. Он занимается формированием БД «Край», ежегодно вводится бо­
лее 4000 библиографических записей. Осуществляется ретроввод крае­
ведческих документов.

Обеспечению доступности краеведческих ресурсов служит сайт би­
блиотеки, где представлены все издания, подготовленные сотрудниками 
отдела: летописи, указатели, материалы конференций. Краеведческая
информация доступна через блок «Краеведение», который размещен на 
главной странице сайта.

В настоящее время только Национальная библиотека через «Лето­
пись печати Республики Алтай» обеспечивает доступность информа­
ции о книгах, изданных в республике. Но, к сожалению, из-за ряда при­
чин в последние годы летопись в печатном виде не издается.

Пдел работа по формированию собственных ресурсов. Особое вни­
мание уделяется наследию первого алтайского писателя, просветителя, 
миссионера М.В. Чевалкова, чье имя носит библиотека с 2002 г. В 2007 г. 
была проведена Межрегиональная научно-практическая конференция 
«Наследие М.В. Чевалкова в современном осмыслении», посвященная 
190-летию со дня его рождения. Оцифровано около 30 документов из 
наследия писателя, подготовлен библиографический указатель, издан 
сборник материалов конференции.

Наши специалисты занимаются и исследовательской работой. Ос­
новными темами научных исследований являются история дорево­
люционной алтайской книги, история книгоиздания, история и совре­
менное состояние библиотечного дела в Республике Алтай. Научная 
деятельность библиотеки включает три компонента: научно-исследова- 
тельскии, научно-методический и научно-информационный. Сотрудни­
ки библиотеки публикуют результаты своих изысканий в журналах, в 
сборниках материалов конференций, издают книги.
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НБ РА является ведущим издательским центром в области библио­
течного дела региона. Сборники «Памятное завещание» (2017 г.), «Наш 
Кучияк» (2018 г.) стали призерами межрегиональных профессиональ­
ных конкурсов. В 2019 году издан биобиблиографический словарь 
«Писатели Горного Алтая», представляющий вниманию читателей зна­
чительный круг деятелей региональной словесности (70 персон), чьё 
творчество пришлось на вторую половину девятнадцатого и на двадца­
тое столетие, а в некоторых случаях относится и к началу нынешнего 
века.

К 100-летию библиотеки опубликована антология «Ойротия в зер­
кале литературы», куда вошли редкие художественные, публицистиче­
ские, научные тексты на русском и алтайском языках, опубликованные в 
1922-1947 гг. в городах Барнауле, Новосибирске, Москве; стихи, статьи 
и заметки из периодики и отдельных изданий Ойротской автономной 
области, показывающие, как год за годом формировался и развивался 
образ Ойротии -  советской национальной автономии.

Библиотека постоянно поддерживает в читателях чувство принад­
лежности к своему родному краю. В ее стенах систематически про­
водятся творческие вечера местных писателей, выставки работ само­
деятельных и профессиональных художников, презентации новых 
краеведческих периодических и книжных изданий.

В заключение хотелось бы отметить, что в течение последних двад­
цати лет в целом можно четко наблюдать в деятельности библиотеки 
вычлененные точки роста, новые векторы развития.

В основном они связаны с решением следующих задач:
-  выработка механизма обеспечения полноты фондов НБ, активного 

использования информационных технологий в их выявлении и сборе;
-  расширение доступа к фондам библиотеки путем создания Свод­

ного каталога библиотек Республики Алтай, Национальной электрон­
ной библиотеки;

-  поиск и разработка новых форм и технологий обслуживания поль­
зователей;

-  совершенствование управления, организационной структуры и 
системы обучения персонала;

-  внедрение современных информационных технологий;
-  привлечение населения к чтению, в том числе на национальных 

языках.



Лидия Павловна Сабашкина,
заведующая научно-методическим отделом 

Национальной библиотеки имени М. В. Чевалкова

МЕТОДИЧЕСКАЯ ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ НАЦИОНАЛЬНОЙ  
БИБЛИОТЕКИ РЕСПУБЛИКИ АЛТАЙ

На территории Горного Алтая в 20-30-е годы XX столетия актив­
но открывались избы-читальни и народные библиотеки, и люди, рабо­
тавшие в них, являлись проводниками партийных идей. Библиотека в 
Улале стала именоваться областной в 1922 г. Точное время создания 
в ней методического отдела неизвестно, но из некоторых источников 
известно, что методической работой сотрудники библиотеки начали 
заниматься с первых дней перевода Ойрот-Туринской библиотеки на 
уровень областной.

Уверенно можно говорить о работе методического отдела областной 
библиотеки с 1940-х годов. Имеется газетная публикация в газете «Ой- 
ротский комсомолец» за 1941 г. №24 (19 июня) за подписью М. Халфи- 
ной, методиста областной библиотеки, «Книге — бережное хранение». В 
статье говорится о переучёте библиотечных фондов в связи с переездом 
в новое помещение (в здание школы №2), а также о борьбе с задол­
женностью. Автор также пишет, что «областная библиотека становится 
методическим центром библиотечной работы нашей области». Мария 
Леонтиевна Халфина, получившая библиотечное образование в Том­
ском библиотечном техникуме, работала в 1941 г. в Ойрот-Туринской 
областной библиотеке и основала методический кабинет для обслужи­
вания библиотекарей города и Ойротской автономной области (в 1966 
году Мария Халфина была принята в Союз писателей СССР, её книги 
неоднократно издавались в Москве, Томске, Новосибирске, а первая пу­
бликация стихотворения состоялась в 1922 г. в бийской газете «Звезда
Алтая»; по ее сценариям созданы известные художественные фильмы 
«Мачеха» и «Безотцовщина»).

В журнале «Библиотекарь» за 1961 г., №3 была опубликована ста­
тья «Распространяем опыт передовиков», подписанная Давыдовой В.,
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методистом Горно-Алтайской областной библиотеки. В статье описан 
опыт проведения вечеров чествования передовиков животноводства в 
Майминской, Эликманарской, Чепошской, Александровской библиоте­
ках. Автор отметила, что «хорошо пропагандирует книги по сельскому 
хозяйству Шебалинская районная библиотека, еженедельно её работ­
ники бывают на ферме и в восьми стоянках колхоза». Можно уверенно 
сказать, что в 1960-е годы методисты библиотеки в полной мере вели 
работу по анализу мероприятий всей библиотечной сферы области.

В отчётах Горно-Алтайской областной библиотеки начиная с 50-х 
годов введён раздел «Методическая работа». Так, в 1951 г. штатной еди­
ницы методиста не было, а обязанности были распределены за всеми 
работниками библиотеки, за каждым было закреплено по 2 аймака. За 
год было обследовано 6 аймачных и 6 сельских библиотек, проведено
2 семинара, на которых присутствовали 38 и 39 чел.

В 1950-е годы в областной библиотеке регулярно стали проводиться 
месячные курсы переподготовки аймачных и сельских библиотекарей и 
годичные программы библиотечного ученичества. Например, в 1952 г. 
на курсах переподготовки обучились 18 библиотекарей, а годичную 
программу библиотечного ученичества окончили 3 чел.

Так как в тот период Горно-Алтайская автономная область входила 
в состав Алтайского края, то краевое управление культуры осущест­
вляло методическое руководство и высылало различные методические 
материалы, разработки, а также выполняло инспекторскую функцию. 
Сохранилась запись в отчёте о проведении в 1954 г. областного совеща­
ния библиотечных работников с участием представителей Алтайского 
краевого управления культуры и краевой библиотеки.

По сохранившимся фотодокументам видно, что семинарские и дру­
гие мероприятия областного уровня собирали достаточно большое ко­
личество участников. Например, в 1953 г. на областном семинаре би- 
блиотечных работников с участием заведующих детскими отделениями 
аймачных библиотек присутствовало 63 чел.

Число библиотек в области росло. В 1955 г. было 10 аймачных. 
59 сельских, 6 детских, 2 городских библиотеки.

В газете «Звезда Алтая» от 18 декабря 1955 г. за подписью мето­
диста областной библиотеки Г. Родиной и библиотечного инспектора 
управления культуры Ю. Камаева опубликована небольшая заметка: «С
12 по 14 декабря в Горно-Алтайской областной библиотеке проходи-
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ло областное совещание работников сельских, районных и городских 
библиотек. На совещании присутствовало 54 библиотечных работника.

Основным вопросом, обсуждавшимся на совещании, был вопрос о 
пропаганде технической и специальной литературы.

Работники библиотек поделились опытом работы с технической 
книгой. Интересная и полезная работа проводится библиотекой Ка- 
яса. Эта библиотека тесно связана с читателями мебельной фабрики, 
кирпичного завода, автороты, хлебопекарни и других промышленных 
предприятий города...

С воим опытом работы поделилась заведующая читальным залом 
Шебалинской районной библиотеки тов. Вилисова, заведующая Чой­
ской районной библиотекой тов. Афанасьева и мн. др.

Для библиотечных работников был прочтен ряд методических лек­
ций, а также лекции о международном положении и о моральном обли­
ке советского человека».

К 1958 г. в области насчитывается 80 массовых библиотек Мини­
стерства культуры и 30 ведомственных и профсоюзных библиотек. 
В штате областной библиотеки имелась единица методиста, но методи­
ческое руководство осуществлялось всеми отделами.

В отчетах с конца 1950-х годов можно проследить изменения в 
структуре раздела «Методическая работа». Ведётся анализ форм мето­
дической работы, отмечаются творческие отчёты сельских библиотека­
рей перед населением, указываются конкретные цели выездов в библи­
отеки, описывается практическая помощь в составлении каталогов, в 
правильном учёте книжного фонда. В отчётах прослеживается массо­
вая работа библиотек и внедрение новых форм работы, таких, напри­
мер, как устный журнал.

В 1958 г. одной из тем выступления заведующей детской библи­
отекой Р.П. Кучияк на семинаре стала тема «Об организации работы 
с детьми в сельских библиотеках». Сельские и школьные библиотеки 
постоянно обращались с просьбой о консультациях и методических 
разработках для работы с детьми в школах и пионерских лагерях. На 
семинаре был поставлен вопрос о необходимости создания в г. Гор­
но-Алтайске центральной детской библиотеки «для улучшения методи­
ческой помощи школьным и районным детским библиотекам» (в 1970 г. 
одна из городских библиотек, специализировавшаяся на обслуживании
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детского населения, получила статус областной детской библиотеки, а 
впоследствии -  республиканской).

С мая 1959 г. в Горно-Алтайской областной библиотеке согласно 
штату работают 2 методиста, которые в течение года с целью оказания 
методической помощи осуществили посещения городских библиотек
10 раз; детских районных - 1 1 ;  районных -  И ; сельских -  26; ведом­
ственных -  в том числе школьных -  30. В отчете зафиксировано: «В 
Эликманаре, Майме семинары прошли хорошо. Работники районных 
библиотек и отделы культуры хорошо подготовились. Например, в 
Эликманаре заранее до всех сельских и ведомственных библиотека­
рей были доведены планы занятий библиотечной секции. На секции 
по всем вопросам библиотечной работы проводились практические за­
нятия, все это подкреплялось наглядной агитацией, которую готовила 
районная библиотека.

Большое внимание методистами в своей работе было уделено би­
блиотекам, которые обслуживают национальное население. Было посе­
щено национальных библиотек 11 раз. При посещении давались обсто­
ятельные консультации по составлению каталогов, по массовой работе 
при обслуживании отдельных стоянок и ферм».

При методических посещениях сельских библиотек оказывалась 
практическая помощь в организации книжного фонда. В 1960-е годы 
методисты областной библиотеки проводили работы по очистке фон­
дов не только массовых, но и школьных библиотек, и даже библиотеки 
парткабинета одного из аймаков. Остро ощущался голод на литературу, 
освещающую опыт передовых хозяйств, механизации трудоёмких про­
цессов в сельском хозяйстве, в земледелии.

В одном из отчётных документов указано: «Краевой библиотеч­
ный коллектор больше внимания уделяет на комплектование библиотек 
степных районов края, а библиотеки Горно-Алтайской области полу­
чают «отсев», т.е. то, что не нужно никому. Неудовлетворительно идёт 
комплектование новинками общественно-политической, сельскохозяй­
ственной и технической литературы.

Для качественного улучшения комплектования библиотек Горного 
Алтая, необходимо решить вопрос о создании областного бибколлекто- 
ра. Существующий в областном центре городской магазин книготорга 
не в состоянии удовлетворить даже спрос 4-х городских библиотек».



В 1960-е годы раздел методической работы в структуре годового 
отчёта переименован в раздел «Организационно-методическое руко­
водство библиотеками области». Именно в этот период и, пожалуй, до 
конца 1980-х годов методическое руководство было важнейшим на­
правлением библиотечной работы в нашей области.

Методисты, в том числе ведущие сотрудники областной библиоте­
ки, не только выезжали в библиотеки, рассылали методические пособия 
и проводили семинары, но и занимались созданием школ передового 
опыта на базе сельских библиотек.

Хорошие отзывы были о Шашикманской школе передового опыта 
на базе сельской библиотеки, которая располагалась на Чуйском трак­
те -  в то время особенно важно было иметь прямое автобусное сооб­
щение с несколькими сёлами района. В те годы там библиотекарем ра- 
ботала Антонина Моисеевна Маскина, пришедшая в Шашикманскую 
сельскую библиотеку 27 ноября 1961 г. В те времена эта библиотека 
была одной из крупнейших в Онгудайском районе. Антонина Моисе­
евна систематически организовывала передвижные библиотечки, ко­
торые развозила на отдалённые стоянки чабанов. По воспоминаниям 
Натальи Алексеевны Тадыкиной, долгие годы проработавшей учитель­
ницей алтайского языка и литературы в Шашикманской средней школе. 
«Антонину Моисеевну, человека энергичного, инициативного, творче­
ского, односельчане называли первой артисткой. Она выделялась среди 
земляков организаторскими способностями, легко собирала жителей 
села, чтобы провести с ними различные по тематике мероприятия...».

При областной библиотеке продолжали работать курсы по подго­
товке библиотекарей, а специалисты выезжали на районные семинары
с докладами и консультациями, занимались вопросами комплектования 
сельских библиотек.

В середине 1960-х годов особое внимание в библиотечной дея­
тельности потребовал вопрос воспитания подрастающего поколения 
и, особенно, молодёжи. Методический отдел подготовил ряд устных и 
письменных консультаций по выявлению и изучению читательских ин­
тересов этих возрастных групп. Была разработана программа читатель­
ской конференции по произведению Г. Медынского «Трудная книга» С 
целью доведения книги до каждой семьи было рекомендовано во всех 
районных и сельских библиотеках составить посемейные картотеки.
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В 1966 г. методисты библиотеки инициировали проведение чита­
тельских конференций в районах области. Для пропаганды алтайской 
литературы были подготовлены методические разработки по повести 
Ч. Чунижекова «Мундузак», по роману Л. Кокышева «Арина», по про­
изведениям А. Демченко, по творчеству молодых поэтов П. Самыка, Ш. 
Шатинова и др.

Во второй половине 1960-х г. в библиотеках области зарождается 
краеведческое направление, стали проводиться литературные обзоры, 
беседы, книжные выставки и другие мероприятия, посвященные твор­
честву алтайских писателей. О росте читательских интересов в этой 
сфере говорит увеличение контрольных показателей в отчётных доку­
ментах.

К 1970-м годам в Горно-Алтайской автономной области насчитыва­
лось более 100 массовых библиотек, в том числе 2 областные, 3 город­
ские, 8 районных, 2 зональные, 9 детских, 77 сельских библиотек.

В 1971 г. методистами работали JI.J1. Царегородцева, С.П. Чинчи- 
кеева, библиографами Л.Т. Баштыкова и Л.М. Слободчикова, вместе с 
другими сотрудниками областной библиотеки они подготовили боль­
шое число методических консультаций и писем, в этом была большая 
потребность. Например, «Женщина -  алтайка прежде и теперь»; «Писа­
тели и поэты Горного Алтая»; «Что читать о Горном Алтае»; «Горно-Ал­
тайск в прошлом и настоящем»; материалы к юбилеям Д.А. Фурманова. 
Ф.М. Достоевского, Н.С. Тихонова, Н.А. Некрасова, А.А. Фадеева и др.

Кроме того, составлялись инструкции по анализу и учёту отказов на 
литературу, по материальной ответственности за невозврат библиотеч­
ных книг. Активно использовались методические материалы Государ­
ственной библиотеки СССР им. В.И. Ленина и других государственных 
библиотек страны.

В отчёте библиотеки за 1971 г. отмечено: «... Значительная помощь 
библиотекам области оказана краевыми курсами по повышению ква­
лификации. Хорошие курсы были дважды организованы для сельских 
библиотекарей и семинар для заведующих абонементами.

По итогам краевого социалистического соревнования были отмече­
ны в 1971 г. Шебалинская районная, Чергинская, Шашикманская и Ка- 
ракольская сельские библиотеки. Заведующая Каракольской сельской 
библиотекой Илисова Елизавета Артемьевна была награждена медалью 
«За трудовое отличие».



В 1973 г. методисты Т.И. Берегошева и Л.В. Зиновьева для опреде­
ления заказов на литературу проработали все темпланы, поступившие 
на 1974 г. из краевого библиотечного коллектора. Как указано в отчёте, 
«эта работа была проделана в связи с предстоящим открытием в г. Гор­
но-Алтайске областного филиала краевого бибколлектора».

В середине 70-х г. в области существовало уже 130 массовых библи­
отек, и I орно-Алтайская автономная область стала участницей экспе­
римента Министерства культуры РСФСР «Создание централизованной 
оиолиотечной системы в условиях горной местности». Это обстоятель- 
сгво дало большой толчок развитию библиотечного дела в Горном Ал­
тае, немалая заслуга в этом принадлежит специалистам Горно-Алтай­
ской областной универсальной научной библиотеки.

Вновь созданные централизованные библиотечные системы нуж­
дались в комплектовании фондов и в методической помощи. Органи­
зованный при библиотеке библиотечный коллектор успешно снабжал 
библиотеки области новинками, часто специалисты выезжали с книга­
ми в сёла области, помогали на местах в систематизации и расстановке 
фонда.

В более позднее время в научно-методическом отделе трудились: 
Мекечинова Светлана Чемоковна, Гаврилова Нина Алексеевна, Апи- 
това Зинаида Учуровна, Чинчикеева Светлана Павловна, Манышева 
Валентина Петровна, Чичиекова Валентина Михайловна, Сабашкина 
Наталья Алексеевна, Штанакова Светлана Кимовна, Сальченко Ната­
лья Ивановна, Пак Вера Савельевна, Возмителёва Галина Васильевна. 
Максимова Римма Васильевна, Дорофеева Надежда Николаевна, Янди- 
кова Элеонора Руслановна.

Ведущим направлением деятельности отдела в 1970 -  начале 1980- 
х гг. было оказание практической и методической помощи в создании 
и деятельности централизованных библиотечных систем. Методисты 
часто являлись инициаторами выездов в районы комплексных рабочих 
комиссий для обучения сельских библиотекарей с учётом требований к 
информационно-библиотечному обслуживанию и применению библио­
течных новшеств.

Б иблиотекари  остро  нуж дались в овладении новы м и м етодам и  и 
ф ор м ам и  работы  с читателям и, так  как бы л больш ой спрос на л и те р а ­
туру; библиотекарь  на селе  часто вы ступал в качестве п роп аган ди ста  
кн и ж н ы х  зн ан и й , лектора и организатора культурного досуга.
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С началом реализации проекта Министерства культуры Российской 
Федерации «Создание модельных публичных библиотек на селе» стали 
создаваться модельные библиотеки и в Республике Алтай.

В рамках федеральной целевой программы «Культура России (2006-
2010 гг.)» в течение 2009 г. отделом было подготовлено открытие мо­
дельных библиотек на базе Жана-Аульской, Соузгинской сельских 
библиотек, а также Усть-Канской районной библиотеки. В 2012 г. со­
стоялось открытие Еловской модельной сельской библиотеки. В рам­
ках Федеральной целевой программы в 2014 г. по заявке Национальной 
библиотеки Республики Алтай были выделены финансовые средства на 
открытие Паспаульской модельной библиотеки. В том же году в рамках 
Республиканской целевой программы «Культура Алтая» на создание 
модельных библиотек в Усть-Коксинском, Шебалинском, Чемальском 
районах Министерством культуры Республики Алтай выделило 1 млн. 
руб. Всего за период 2 0 0 9 -2 0 1 4  гг. было создано 7 модельных сельских 
библиотек.

С 2019 г. в нашей стране стали появляться модельные библиотеки 
нового поколения в рамках национального проекта «Культура», рассчи­
танного на период до 2024 года. В министерстве культуры Республики 
Алтай был создан Региональный проектный офис с участием специали­
стов Национальной библиотеки с целью методического и координаци­
онного руководства созданием модельных библиотек. В ноябре 2019 г. 
первые модельные библиотеки нового типа появились и в нашей ре­
спублике -  это Кош-Агачская и Усть-Коксинская районные библиотеки.

Ключевой принцип создания модельных библиотек в современных 
условиях -  это не только подключение учреждения к федеральным 
электронным и мультимедийным ресурсам, но и создание современ­
ного внутрибиблиотечного пространства; поэтому большое внимание 
было уделено ремонту помещений, приобретению новой мебели и но­
вого оборудования. Также были организованы профессиональная пере­
подготовка и повышение квалификации основного персонала муници­
пальных модельных библиотек.

С изменением социально-экономических условий и активным раз­
витием новых информационно-коммуникационных технологий перед 
библиотеками как культурно-просветительскими организациями сегод­
ня поставлены новые профессиональные задачи.

3 Заказ 3231 3 3



Многие годы Национальная библиотека является активным участ­
ником Общероссийского проекта «Корпоративная полнотекстовая база 
данных “Центральные библиотеки субъектов Российской Федерации”, 
целью которого является пополнение уникальной полнотекстовой базы 
региональных документов по библиотечному делу, мониторинг библи­
отечном сети и конкурс библиотечной аналитики, поиск оптимальных 
решений по проблемным вопросам нормативно-правового регулиро­
вания обеспеченности населения общедоступными библиотеками, вы­
полнение методических функций центральной библиотеки субъекта 
Российской Федерации, совершенствование инструментария федераль­
ного статистического наблюдения и др.

В связи с переходом на новый порядок федеральной статистической 
отчётности в режиме онлайн в АИС «Статистика» (проект Главного 
информационно-вычислительного центра МК РФ) сотрудники отдела 
осуществляют методическое руководство и помощь при вводе стати­
стических данных.

Сотрудники научно-методического отдела совместно с ведущими 
специалистами Национальной библиотеки имени М.В. Чевалкова зани­
маются повышением квалификации библиотечных кадров, разработкой 
нормативно-правовых документов, оказанием методической и практи­
ческой помощи библиотекам, подготовкой и изданием методико-библи- 
ографических материалов; анализом и мониторингом деятельности го­
сударем венных и муниципальных библиотек Республики Алтай.

Все годы своего существования наша библиотека являлась и явля­
ется методическим центром для всех библиотек республики, сохраняя
и продолжая те традиции и направления, которые были заложены пред­
шественниками.
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ИЗ ИСТОРИИ РАЗВИТИЯ БИБЛИОТЕЧНОГО ДЕЛА  
В ГОРНОМ АЛТАЕ

ГОРНО-АЛТАЙСК

Надежда Вениаминовна Грахова,
зам. директора по методической работе 

МБУ «Горно-Алтайская городская библиотечная система»

Сегодня МБУ «Горно-Алтайская городская библиотечная система» -  
это важный культурный центр города. В его состав входят 3 библиотеки: 
Городская центральная (пр. Коммунистический, 178), городская библи­
отека №1 (ул. Кучияка, 45), городская библиотека №2 (ул. Ленина, 195). 
История этого учреждения начинается 20 мая 1950 г., когда было при­
нято решение Горно-Алтайского облисполкома об открытии в городе 
библиотеки, которая стала называться детской.

Находилась библиотека при городской школе № 13. Первыми ее 
хранителями были Анна Михайловна Чайка и Анна Николаевна Чеко- 
нова. Книжный фонд библиотеки составлял всего 2191 экземпляр.

Через год библиотеку переводят на новое место -  в школу № 8. Она 
занимает две небольшие узкие комнатки, имея в распоряжении 3 книж­
ных шкафа, стол и около 3000 экземпляров книг.

В 1970 г. библиотека получает здание по улице Павла Кучияка, где 
и находится по настоящее время. С 2010 г. библиотека перестает быть 
детской и начинает обслуживание всех категорий пользователей. Одна­
ко до сих пор основными ее посетителями являются именно дети.

Многие годы библиотекой руководила Селищева Капиталина Алек­
сеевна. Большой вклад в развитие библиотеки внесли также Берези- 
кова Валентина Петровна, Хусайнова Дина Михайловна. В настоящее 
время заведующей теперь уже Городской библиотекой №1 является 
Зиновьева Наталья Алексеевна, библиотекарь с большим стажем. Под 
ее руководством библиотекари Зятькова Наталья Васильевна и Розина



Вера Васильевна стараются создать уют и комфортную обстановку для 
пользователей, проводят множество интересных мероприятий, активно 
работают с учебными заведениями и организациями города.

В июле 1955 г. основана городская библиотека № 2. Первоначально 
она размешалась в здании клуба, расположенного в районе ОПХ имени 
Лисавенко, затем переехала в здание гардинно-тюлевой фабрики, где 
в течение двух лет библиотека арендовала помещение. В 1956 г. би­
блиотекой пользовалось чуть более 1000 читателей. Первой заведую­
щей этой библиотекой была Екатерина Алексеевна Шипкова. Только 
за 1956 г. библиотека дважды меняла свое место жительства. К концу 
1955 г. книжный фонд библиотеки составил 13.239 экземпляров, полу­
чали по подписке 22 наименования журналов и газет. За год было запи­
сано в библиотеку 1326 читателей. Лучшими книгоношами были Куз- 
лекова и Дворникова, истинные любители книг. Они работали за доброе 
слово, не получая ни копейки за свой труд.

Библиотекари проводили массовые мероприятия на предприятиях, 
там же открывали передвижные пункты выдачи. Постепенно зона об­
служивания читателей расширялась, были созданы три передвижки: в 
Зональной сельскохозяйственной опытной станции (Кызыл-Озек), го- 
с ко нюш н е, гори и щепром ком б и и ате.

С октября 1959 г. по март 1973 г. заведующей работала Зоя Петровна 
Штанакова, которая очень много сделала для поднятия престижа библи­
отеки. И сегодня ее часто вспоминают в библиотечных кругах города. 
Вместе с Зоей Петровной в библиотеке работала Алла Павловна Чере­
панова, которая после ухода из библиотеки № 2 на протяжении многих 
лет возглавляла областную детскую библиотеку.

Лучшими читателями тех лет были мастер гардинно-тюлевой фа­
брики Е. Л. Филиппова, пенсионер М. И. Лазарев, вязальщица М. В. 
Казакова.

С 1973 по 1978 годы заведовала библиотекой Елена Георгиевна 
Мерзлякова. В 1978 г. библиотеку возглавила Галина Петровна Гайды- 
шева, специалист высокого класса. При ее непосредственном участии 
была проведена централизация городских библиотек. Четыре город­
ские библиотеки объединились, а библиотека № 2 приобрела статус 
Центральной библиотеки.

В 1994 г. директором становится Пивоварова Нина Дмитриевна. 
В 1999 г. библиотека получает помещение в здании по пр. Коммуни-
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стическому, 47. В 2006 году происходит слияние библиотеки-филиала 
№2 и Центральной библиотеки. С этого времени Центральная библио­
тека находится по адресу: пр. Коммунистический, 178. Ею руководили 
профессионалы высокого уровня: 2006 -  2011 гг. -  Евтушенко Елена 
Львовна, 2011-2020 гг.- Попова Ирина Анатольевна. В настоящее время 
директором является Петерс Елена Владимировна.

История городской библиотеки №2 начиналась с 1980-х годов. Сна­
чала это была «юношеская кафедра», которая находилась в общежитии 
швейной фабрики. В начале 1990-х на ее основе образуется филиал го­
родской ЦБС, который располагался в городском парке. Его заведую­
щей становится Пивоварова Нина Дмитриевна. Осенью 1999 г. библи­
отека переезжает в район гардинно-тюлевой фабрики (на «Гардинку»), 
где находится по настоящее время. Заведующей становится Цыбульская 
Зоя Владимировна. С 2004 г. библиотеку возглавляла Сухова Екатерина 
Яковлева, в 2016 г. ее сменила Брютова Елена Викторовна. А в настоя­
щее время библиотекой заведует Тюрина Олеся Валерьевна. Благодаря 
дружному, творческому коллективу работников библиотеки (Брютова 
Е.В., Сухова Е.Я., Чупина Е.П.), его тесному сотрудничеству с руко­
водителями различных организаций и ведомств города в библиотеке 
каждый день рождаются новые идеи, воплощение которых направлено 
на воспитание знающего, духовно и интеллектуально развитого юного 
читателя.

Деятельность МБУ «Горно-Алтайская городская библиотечная систе­
ма» определяется современными запросами жителей города в качествен­
но новом уровне библиотечного обслуживания. В состав библиотечных 
услуг, востребованных читателями, входит не только выдача изданий, но 
и поиск новой информации, выполнение справок различной тематики, 
культурно-досуговая деятельность, методическая помощь в подготовке 
мероприятий и др. Ежегодно библиотеками обслуживается более 10,5 
тыс. пользователей разных категорий, выдается более 200 тыс. экзем­
пляров печатной продукции, количество посещений составляет более 
90 тыс. в год.

Лучшие традиции городских библиотек закладывались ветеранами, 
работавшими в нашей библиотечной системе в разное время: Вьяско- 
вой Л.А, Черепановой А.П., Хабаровой А.М, Кузнецовой А.Н., Кулико­
вой З.П., Бекетовой З.Г., Кашкиной Г. П., Калашниковой Л.Р., Ивановой 
М.К., Черепановой Н.И., Селищевой К.А., Березиковой В.П. Много лет



проработали Тутыхина Н.Б., Федотова С.И., Грахова Н.В., Ларионова 
В.А., Зиновьева Н.А., Шатаева Н.Р., Сухова Е.Я., Якутко Г.В.

I руд многих библиотекарей отмечен наградами Министерства куль­
туры Российской Федерации, Министерства культуры Республики Ал­
тай, Правительства Республики Алтай; Федотова С. И. и Грахова Н.В. 
имеют звание «Заслуженный работник культуры Республики Алтай»

КОШ-АГАЧСКИЙ РАЙОН

Райкуль Сакыбановна Муктасырова,
методист МКУ «Централизованная межпоселенческая 

библиотечная система» МО «Кош-Агачский район»

Первоначально в с. Кош-Агач по решению исполнительного коми­
тета Кош-Агачского аймачного Совета депутатов трудящихся в 1927 г. 
была открыта изба-читальня. Располагалась она в маленьком саманном 
домике, книг было немного. Для тех, кто не умел читать, избачи устра­
ивали громкие читки газет, журналов, организовывали кружки само­
образования, проводили беседы, политинформации. На основе газет­
ных материалов составлялись рукописные боевые листки. Основной 
упор делался на пропаганду нового советского образа жизни. Работала 
и зба-читальня и в суровое военное время. Избач часто дежурил в сель­
ском совете, принимал телеграммы из военкомата об отправке мужчин
на войну и разносил их по деревне, зачитывал материалы о событиях 
на фронте.

При изучении архивных документов открывается много интерес­
ных фактов, связанных с историей нашей библиотеки. До войны в Кош- 
Агачском аймаке это была единственная библиотека. Факты свидетель­
ствуют о бедственном положении библиотечного дела, но и о том, что 
была большая тяга к книге и знанию.

Первым директором аймачной библиотеки была Акулова Раиса. По 
архивным данным, в 1948 г. в аймаке были уже библиотеки (избы-чи­
тальни) в сёлах Кош-Агач, Казахское, Джазатор, Курай.

В послевоенные годы библиотека помогала населению в восстанов­
лении народного хозяйства, в освоении новых профессий. Несмотря на 
трудности времени, в библиотеку активно приходили читатели. Для них
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проводились громкие читки газет, журналов, книг, культурно-просвети­
тельные мероприятия.

В 1950-60-е годы в Кош-Агачской библиотеке увеличивается книж­
ный фонд, библиотека переезжает в другое здание (где она находилась 
до 1983 г.). В эти годы библиотека проводит большую работу по орга­
низации и упорядочению книжного фонда и каталогов, массовую рабо­
ту с населением: устные журналы, литературные вечера, читательские 
конференции; создается Совет библиотеки. В этот период библиотеки 
были одним из звеньев идеологической работы КПСС, а библиотека­
ри -  активными пропагандистами марксизма-ленинизма. Особое вни­
мание уделялось составу книжного фонда, 70% его составляла полити­
ческая литература.

В библиотеку приходят первые дипломированные специалисты-вы­
пускники Алтайского культурно-просветительного училища: Емелья­
нова А.В., Ахметова К.К., Кусуманова O.K., Белекова С.Н.

В 1960-е годы расширялась сеть библиотек в районе. На базе район­
ной библиотеки стали открываться государственные массовые сельские 
библиотеки в каждом населённом пункте. Районная библиотека стала 
выполнять функции методического центра, оказывала инструктив­
но-методическую помощь, обслуживала передвижками колхозы.

Из отчёта Кош-Агачской аймачной библиотеки за 1961 г.: 
«Библиотека находится в просторном помещении, занимает пять 

комнат. Штат состоит из пяти человек. Заведующая библиотекой Мар­
кова PH. имеет специальное высшее образование. Закончила Москов­
ский библиотечный институт. Библиотека комплектуется из краевого 
бибколлектора».

Из отчёта Кош-Агачской районной библиотеки за 1966 г.:
«В Кош-Агаче открылись курсы шофёров и трактористов, но техни­

ческой литературы очень мало, часто не могли удовлетворить запросы 
читателей. Выделили полку книг «Техническая литература», с целью 
пропаганды краеведческой литературы выделена полка «Краеведение».

Газета «Звезда Алтая» 9 апреля 1967 г. писала: «В Курайской сель­
ской библиотеке многолюдно, но тихо. Стараясь не шуметь, проходят 
читатели к стеллажам... Труд библиотекаря нелёгкий, много времени 
уходит на обработку книг. А они поступают ежемесячно. Кроме библи­
отечной работы, Г. Вахмянина руководит кружком художественной са­
модеятельности с. Курай».



Газета «Звезда Алтая» 18 февраля 1969 г. отмечала: «В библиотеке 
села Курай шумно, оживлённо. Заседает Совет клуба. Обсуждается ра­
бота Клуба и библиотеки на первый квартал. Члены Совета приходят 
к выводу, что в библиотеке дело обстоит хорошо. Библиотекарь свою 
работу знает и любит. Там полный порядок, книги аккуратно расстав­
лены на полках, на столах журналы, газеты, на стенах стенды о жизни
В.И. Ленина, выставки новинок книг».

В начале 1980-х годов произошла организационная перестройка 
структуры всей библиотечной сети страны на принципах централиза­
ции, создания на базе районных библиотек единой сети с общим шта­
том, книжным фондом. В 1980 г. была создана Кош-Агачская Центра­
лизованная библиотечная система, в неё вошли 11 сельских филиалов, 
а районная библиотека получила статус центральной. Увеличился штат 
библиотеки, организованы отдел обслуживания, отдел комплектования 
и обработки литературы, методический отдел, внутрисистемный кни­
гообмен, читальный зал. В творческой работе появляется новая фор­
ма -  устный журнал, библиотека активно сотрудничает с районным 
обществом «Знание» при проведении тематических мероприятий.

С момента централизации Центральная районная библиотека стала 
основным методическим центром для библиотек района. Для оказания 
методической и практической помощи коллегам работники библиоте­
ки выезжали в сельские библиотеки-филиалы, проводили семинарские 
занятия, практикумы, консультации. В целях активизации и улучше­
ния работы библиотек-филиалов в 1981 г. было разработано и принято 
Положение о звании «Библиотека отличной работы». Это звание было 
присвоено филиалу № 4 -  Кокоринской сельской библиотеке. Библио­
текарь Ерленбаева Мария Николаевна, чей трудовой стаж 25 лет, была 
награждена нагрудным знаком Министерства культуры СССР «Отлич­
ник культуры». В 1997 -  2005 г. Мария Николаевна избиралась главой 
Кокоринского сельского поселения.

В 1983 г. Центральная районная библиотека переехала в новое зда­
ние, где находилась до 2005 г. Социально-экономические и политиче­
ские изменения в обществе в начале 1990-х годов внесли коррективы в 
структуру обслуживания, в расширение комплексных услуг. Внедряют­
ся новые формы массовой работы: литературные гостиные, игры, уроки 
истории, часы экологии, презентации книг.
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На протяжении последних лет возрос спрос на литературу краевед­
ческого характера. Библиотеки стали центрами распространения крае­
ведческих знаний, изучения истории и культуры родного края. Наряду с 
традиционным сбором, хранением и продвижением краеведческих до­
кументов на ведущее место в работе библиотек выходит поисковая, му­
зейно-собирательная, исследовательская работа. В 2002 г. открывается 
кабинет краеведения. Специалистами библиотеки в 2013 г. была прове­
дена презентация книги П.С. Мухтасырова «Отдельная ветвь родослов­
ного древа», рассказывающей о переселении казахов в Чуйскую степь, 
о жизни людей, испытавших боль и ужасы сталинских репрессии. Би­
блиотекари активно участвовали в сборе материалов для краеведческих 
изданий: «И помнит мир спасённый: книга памяти Кош-Агачского рай­
она» (Новосибирск, 2015); «Матери-героини Кош-Агачского района Ре­
спублики Алтай» (Кош-Агач, 2017). С 2013 года ежегодно в библиотеке 
проходит День алтайского языка. Библиотека -  организатор районных 
этапов республиканских проектов «Фестиваль книги», «Живая класси­
ка на алтайском языке», краеведческих чтений. Популярными в районе 
стали и Абаевские чтения. Создана «Литературная карта Кош-Агачско­
го района».

В 2006 г. открыт Центр общественного доступа к сети интернет и 
публичный Центр правовой информации, обеспечивающий доступ к 
справочно-правовым системам «Гарант», «Консультант-Плюс». В том 
же году прошли еще два значимых события: Кош-Агачская библиотека 
стала организатором выездного республиканского семинара «Сельская 
библиотека -  центр сохранения национальных традиций и культур», и 
была открыта сельская библиотека в с. Ташанта (приграничный посё­
лок). По программе «Сельская библиотека» мегапроекта «Пушкинская 
библиотека» получено 7508 экз. книг.

В рамках ФЦП «Культура России» в 2008 г. в Республике Алтай 
состоялось открытие трех модельных библиотек, одна из них -  в селе 
Жана-Аул. В 2019 г. Кош-Агачская библиотека стала участником Наци­
онального проекта «Культура» в части создания модельных библиотек 
нового поколения, и в декабре того же года она первой на территории 
Республики Алтай получила статус модельной библиотеки нового типа.

Современный уровень работы нашей библиотеки, её авторитет -  это 
достижения всех тех, кто преданно и самоотверженно работал в библи­
отеке в период её рождения, становления и развития. В настоящее вре-
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мя библиотека живёт и развивается как признанный информационный 
центр образования и досуга, центр сохранения национальных традиций 
и культур для всех жителей района.

МАЙМИНСКИЙ РАЙОН

Татьяна Васильевна Стребкова,
ведущий методист МБУ «Межпоселенческая 

центральная библиотека» МО «Майминский район»

Историю библиотечного дела в Майминском районе можно начать с 
отчета райполитпросветкома за 1927-28 гг., где указано, что в Маймин­
ском аймаке в 1927 г. находилось 4 избы-читальни, 11 красных уголков,
11 стационарных библиотек, 11 передвижных библиотек; известно, что 
в 1928 г. уже было 13 изб-читален. В 1933 г. в селе Майма-Чергачак 
Ойрот-Турского аймака при клубе открылась публичная библиотека. 
Первым библиотекарем была Вязкова Прасковья Ивановна. В 1946 г. 
заведующей библиотекой стала Виноградова Зинаида Николаевна. 
Культурное строительство продолжалось и в годы войны. В этот пери­
од появляются первые отчеты о фондах и читателях. Книжный фонд 
аймачной библиотеки составлял 6507 экз., число читателей -  626.

Акулинина Анастасия Прокопьевна работала заведующей библио­
текой с 1946 по 1952 гг. В 1950-х годах в Майминской библиотеке по­
явились первые дипломированные специалисты. Краева Зоя Витальев­
на поступила в 1951 г. в Ленинградский институт культуры им. Н.К. 
Крупской, окончила его в 1955 г. по специальности «библиотековеде­
ние» и была направлена на работу заведующей Майминской аймачной 
библиотекой. Библиотека в то время располагалась в центре села по ул. 
Береговая, 12., в штате было 4 работника. С конца 1950-х гг. начинается 
активная массовая работа библиотек с населением.

В 1960-70-х гг. библиотеку возглавляли Кочевая Нина Павловна, Ва- 
няшкина Нина Петровна. Наиболее характерным признаком развития 
библиотек в районе в это период было увеличение книжного фонда и 
наличие во всех библиотеках работников со специальным библиотеч­
ным образованием. Библиотекарями работали Суртаева Нина Павловна 
(1956 г.), Ваняшкина Нина Петровна (1962-1970 гг.). На посту заведу-



ющего библиотекой работали Жарова И.М. (1970-73 гг.), Манеева Г. Г. 
(1972-1973 гг.).

На основании решения райисполкома от 28 ноября 1977 г. была 
проведена централизация библиотечной системы. Библиотеки района 
объединились в крупное библиотечное учреждение «Централизован­
ная библиотечная система Майминского района», в которое вошли рай­
онная библиотека, детский отдел и 18 сельских библиотек-филиалов. 
Централизацию библиотек района возглавила Ниязова Нелли Фёдоров­
на. Майминская районная библиотека становится центральной, то есть 
головной библиотекой района. В связи с централизацией библиотечной 
системы значительно увеличился объем работ, и был расширен штат 
центральной библиотеки.

Централизованной библиотечной системой руководили специали­
сты: Ниязова Нелли Федоровна (1973-1985 гг.), образование среднее 
специальное библиотечное;

Романова Татьяна Ивановна (1985-1987 гг.), образование высшее -  
библиотекарь-библиограф;

Резунова Мария Степановна (1987-2003 гг.), образование среднее 
специальное библиотечное (во время её руководства в 2002 г. библиоте­
ка перешла в новое помещение, расположенное на первом этаже жило­
го многоквартирного дома на улице Мира, 10);

Стребкова Татьяна Васильевна (2003-2006 гг.), образование выс­
шее -  библиотекарь-библиограф (при ней в 2004 г. библиотека приобре­
ла статус юридического лица);

Ельдекова Ольга Михайловна (2006-2008 гг.), образование высшее 
педагогическое (в 2006 г. она возглавила муниципальное учреждение 
культуры «Межпоселенческая центральная библиотека»); Ольга Ми­
хайловна -  автор поэтических сборников «Параллельные миры», «По- 
возочка», инициатор социально-значимого проекта «В начале всё же 
музыка была» (выпуск музыкального DVD-диска на стихи местных 
поэтов);

Огнева Наталья Ивановна (2008-2012 гг.), образование высшее би­
блиотечное, победитель Всероссийского конкурса «Библи0браз-2003», 
лауреат республиканского конкурса «Живи, книга»; ею обобщён и рас­
пространён опыт работы по семейному чтению; под её руководством 
в коллективе вводились инновационные формы работы с читателями, 
создавались комфортные условия работы в библиотеке;



Калинникова Любовь Семеновна (с 2012 г. по н.в.), образование 
высшее по специальности «культурно-просветительная работа», Ве­
теран труда Российской Федерации. Под её руководством центральная 
библиотека в торжественной обстановке в 2013 г. отметила 80-летие со 
дня образования. Любовь Семёновна -  организатор, сценарист, режис­
сер и ведущая крупных библиотечных мероприятий районного значе­
ния.

На базе МУ «Майминская централизованная библиотечная систе­
ма» постановлением Администрации МО «Майминский район» от 14. 
07. 2005 г. № 347 был создан Публичный центр правовой информации 
и информационного обеспечения населения по вопросам местного са­
моуправления для обеспечения свободного доступа к официальным 
правовым документам. Тогда же было утверждено Положение о Пу­
бличном центре правовой информации (сокращенно ПЦПИ), в котором 
прописаны цели и задачи, комплектование фонда, содержание работы, 
а также организация и управление ПЦПИ. Основные направления дея­
тельности: оказание помощи пользователям в поиске нужной правовой 
информации и составление обращений в официальные органы, созда­
ние баз данных опубликованных и неопубликованных документов, при­
нимаемых органами местного самоуправления, повышение правовой 
культуры избирателей, обучение навыкам работы в справочно-право­
вых программах «КонсультантПлюс» и «Гарант» в рамках курсов ком­
пьютерной грамотности.

В 2006-2015 гг. библиотека подаёт заявки на конкурсы социально- 
значимых проектов и получает гранты. Всего библиотека привлекла за 
счет проектной деятельности 252 тыс. руб. Реализовано 22 проекта: 1 -  
федерального уровня, 7 -  республиканского, 13 -  муниципального.

В 2008 г. Соузгинская сельская библиотека стала участницей феде­
ральной программы «Модельная сельская библиотека», 5 июня 2009 г. 
состоялась презентация библиотеки, на которой ей был присвоен ста­
тус модельной. По этой программе библиотека получила 700 экз. ли­
тературы на сумму 142800 руб.; 333 экз. документов на электронных 
носителях на сумму 60000 руб., 2 компьютера с плазменными монито­
рами, принтер, сканер, факс. В настоящее время Соузгинская сельская 
модельная библиотека является передовой библиотечной организацией 
среди библиотек района и активно внедряет инновационные формы ра­
боты с читателями.



ОНГУДАЙСКИЙРАЙОН

Любовь Владимировна Санакова,
методист МБУК «Онгудайская межпоселенческая 

централизованная библиотечная система»

Первые избы-читальни в Онгудайской волости были открыты в 
1921 г. в сёлах Онгудай, Хабаровка, Купчегень. В 1925 г. в с. Туекта 
была открыта изба-читальня с книжным фондом 236 книг, партийных 
изданий и журналов было 4, газет 13 экземпляров. По выдвижению 
комсомольской ячейки там «работал комсомолец Токарев, но работы 
никакой не велось, в том числе и учета работы, поэтому о результатах 
работы судить невозможно...».

Из «Отчетного доклада о политпросветработе по Горно-Онгудай- 
скому аймаку за 1927-1928 годы» известно, что « ...с  1 октября 1927 г. 
по 1 августа 1928 г. сеть просветучреждений по аймаку была следую­
щая: с октября 1927 г. работали две бюджетные избы-читальни и одна 
юрта-передвижка (с. Онгудай, с. Каракол и с. Купчегень). С 1 января 
1928 г. согласно отпущенным средствам по бюджету открыто ещё две 
избы-читальни, в Ороктое и Каярлыке...». Передвижным фондом Он­
гудайской избы-читальни обслуживалось 8 пунктов: «Ядро, Каярлык, 
Купчегень, Хабаровка, Янчет, Шишикман, Туэкта, Ороктой. Использо­
вано в передвижках литературы, т.е. прочитано 437 экз., обмен литера­
турой был не во всех пунктах, обмен был в красных уголках Кынгырар, 
Купчегень, Хабаровка, Янчет и Шишикман».

В 1929 г. в с. Ело организовали колхоз «12 лет Октября» и собрали 
колхозников из всех урочищ в одно поселение. В аймаке стали обучать 
грамоте, создавать ликбезы, сельские советы, медпункты. Из урочища 
Сары-Кобы перенесли двухэтажный дом бая Аргымая Кульджина. по­
строенный в 1906 г., и разместили в нем сельский совет, почту, лик­
без, избу-читальню, медпункт (в настоящее время в этом историческом 
здании располагается Еловская модельная поселенческая библиотека и 
краеведческий музей). Первым избачом в с. Ело была Айдынова Зоя 
(Содойбаш) Айдыновна В 1929 г. открывается изба-читальня в Каяр­
лыке. Первыми просветителями и агитаторами там стали ,1албай Тут- 
кушев, Кучабай Енчинов, Карман Дибаков, Кырачы Сюрюлов, Шалбыр 
Ерешев; первый избач -  Капшагай Сюрюлова.



Одними из первых избачей при Купчегеньской избе-читальне в 
1930-е годы, в период становления библиотечнеого дела в Горном Ал­
тае, были Маны Майманович Кыпчаков, Jbi>KbiHap Чыбыков, Анна Ба­
саргина.

В 1930 г. ликвидирована церковь в с. Онгудай. Из воспоминаний 
П.А. Курносовой, библиотекаря аймачной библиотеки, известно, что 
« ...  для районной библиотеки решено было приспособить здание церк­
ви, которое с 1930 годов пустовало, лишь в военные годы там храни­
лось зерно».

В 1930 годы в с. Талда, центральной усадьбе Теньгинского сель­
совета, действовала изба-читальня. В ней работали Еткоков Андрей и 
Корчагин Кажык.

В середине 30-х годов в долине Сетерлу (коммуна «1аны ]ол») близ 
села Бичикту-Боом в доме Нбкбра Кыдыкова открыта изба-читальня.

В 1934 г. были открыты 2 библиотеки политуправления ЧВТ (Чуй- 
ский военизированный тракт), одна -  в г. Бийске, а вторая -  в с. Иня. 
В то время основными жителями села были строители известного ви­
сячего моста через реку Катунь, преподаватели школы механизаторов, 
строители домов. В эти годы книжный фонд библиотеки был очень бо­
гатым, а работали в ней, в основном, люди приезжие. В 1960 г. в Инин- 
ской сельской библиотеке работал известный алтайский писатель Алек­
сандр Янганович Ередеев. До 1969 г. библиотека числилась на балансе 
ЧВТ, затем её перевели на баланс совхоза «Ининский». Библиотекарем 
принята Ольга Бакуновна Садакова, книжный фонд перевезён в с. Ма­
лая Иня, в центральную усадьбу совхоза. С 1975 по 1988 годы в ней 
трудились З.Б. Калкина и И.Н. Горбунова (Сарикова).

В 1939 г. в с. Шашикман открыта изба-читальня, первым избачом 
был Торбогошев Яков.

В 1940-е годы в Онгудайской аймачной библиотеке трудились Кай- 
юродова Лидия Архиповна, Енчинова Александра Игнатьевна, Кай- 
городова Александра Николаевна и Федченко Евгения Николаевна, 
которая до 1949 г. заведовала аймачной библиотекой. После неё пост 
заведующей заняла Кайгородова Августа Александровна.

В те годы была еще популярной такая форма культурной работы, как 
юрты-передвижки. Действовали они исключительно в горных районах 
Алтая. Из воспоминаний Курносовой П.А., библиотекаря Онгудайской 
аймачной библиотеки: «В нашем небольшом коллективе был настрой
46



не сидеть в стенах библиотеки в ожидании читателей, а идти в трудо­
вые коллективы, на фермы, стоянки, создавать передвижные библиоте­
ки в малонаселённых селах. В одной небольшой комнатке в библиотеке 
села Кулада размещалась юрта-передвижка (затем называлась культпе- 
редвижка), где работал фронтовик Янга Бедюров. Связь в работе этих 
двух учреждений культуры помогала нам доходить с книгой до отда­
ленных урочищ, стоянок и находить там своих благодарных читателей. 
Так среди самых любимых занятий сегодняшних куладинцев -  чтение 
(согласно библиотечным формулярам, в Куладе сегодня нет дома, в ко­
тором не читали бы книги). В трудные послевоенные годы страна вы­
нуждена была рассчитываться с колхозниками за их трудодни выдачей 
займов. С этой целью ездили культпередвижки в составе библиотекаря, 
агитатора, артистов, оперуполномоченного и кассира. После выдачи об­
лигаций библиотекарь обязан был провести политинформацию о меж­
дународной обстановке».

В 1949 г. вышел приказ областного отдела культпросветработы 
«Об укомплектовании библиотек полноценными кадрами, имеющими 
специальное библиотечное образование», и с 14 ноября на должность 
заведующего аймачной библиотекой в с. Онгудай назначена Хабарова 
Августа Алексеевна.

Старания библиотекарей аймачной библиотеки были оценены по 
достоинству, и они одними из первых в области получили библиоте­
ку-автомобиль с добавлением в штат еще двух единиц: водителя (им 
стала Августа Чуприянова) и заведующей передвижным фондом (Ва­
лентина Абышкина-Тантыбарова). Лозунг «Всё для читателя» актив­
но претворяли в жизнь библиотекари П.А. Курносова, М.И. Аюшева, 
А.С. Кистегешева, О.А. Горелова, Н.М. Мамыев, Р.С. Мошканцева. 
В эти годы руководила библиотекой Роза Павловна Кучияк -  первая 
женщина-алтайка, получившая высшее библиотечное образование, она 
внесла огромный вклад в развитие библиотечного дела не только в на­
шем районе, но и во всем Горном Алтае.

Богата знаменательными событиями и людьми история одной 
из первых библиотек Онгудайского района -  Хабаровской, которая в
2011 г. торжественно отметила свой 90-летний юбилей. Жителям этого 
села запомнились библиотекарь-киномеханик Дмитриева Нюся и би­
блиотекарь Людмила Немешаева. В 1954 г. после окончания библиотеч­
ного отделения Барнаульского культпросветучилища она была направ-



лена на работу в Хабаровку. По воспоминаниям Емекеевой Э.Э., это 
была молодая, очень энергичная, коммуникабельная девушка, которая 
нашла контакт с жителями села, особенно с молодёжью. Она много и с 
большим желанием ездила по стоянкам животноводов, систематически 
доставляла им литературу, проводила политинформации о политиче­
ской и экономической политике страны и о международной обстановке. 
Людмила Нсмешаева проработала в библиотеке до 1962 г.

В эти же годы в Онгудайской библиотеке появились первые дипло­
мированные специалисты с профессиональным образованием. Среди 
них Чернова-Вахрушева Анастасия Фёдоровна, Маслова Мария Пав­
ловна, Кручинкина-Бурыкина Зинаида Григорьевна, Меркутова-Май- 
чикова Руслана Владимировна, Бедесова-Мамакова Любовь Семёнов­
на, Айтпасова Лидия Акчабаевна, Меткечекова Светлана Михайловна и 
др. Они с молодым энтузиазмом и энергией стремились создать библи­
отеку нового времени.

В 1970 г. в Хабаровской библиотеке начала работать Адарова Анна 
Павловна -  эрудированный и грамотный человек с большим кругозо­
ром. В те годы все работники культуры на селе в обязательном поряд­
ке должны были принимать участие в сезонных колхозных работах: 
стрижке овец, чёске коз, окоте скота и заготовке кормов для обществен­
ного скота, и Анна Павловна никогда не оставалась в стороне от таких 
важных дел, которые касались повседневной жизни земляков. Она обла­
дала талантом, далеко выходящим за рамки профессиональной деятель­
ности, была уважаемым человеком среди своих земляков. Обаяние её 
личности определяла, прежде всего, верность традиционным духовным 
ценностям -  доброте, справедливости, деликатности и порядочности.

В начале 1960-х годов в селе Большой Яломан начинает работу 
пункт выдачи книг, куда библиотекарем принята Санакова Мария Алек­
сандровна. По совместительству она работала еще заведующей сель­
ским клубом, книги первое время хранились в шкафу за сценой клуба. 
В 1971 г. приняю  решение открыть в с. Большой Яломан стационарную 
сельскую библиотеку, для чего в здании начальной школы было выде­
лено помещение с отдельным входом. Мария Александровна была пе­
реведена на должность заведующей сельской библиотекой в 1972 г. Она 
окончила курсы переподготовки библиотечных работников в г. Барнау­
ле. Книжный фонд библиотеки собирали «всем миром», большинство 
книг Мария Александровна выписывала по почте на свою маленькую 
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зарплату. За время своей работы она активно участвовала в обществен­
ной жизни села, была председателем женсовета, депутатом сельского 
совета. Мария Александровна наравне со всеми работала на стоянке 
во время окотной кампании и со своей бригадой заготавливала сено.
В 1990 г. вышла на пенсию, является ветераном труда библиотечного 
дела района.

С 27 ноября 1961 г. в Шашикманской библиотеке (эта библиотека 
была одной из крупных в Онгудайском районе) работала Антонина М о­
исеевна Маскина, она организовала передвижные библиотечки, кото­
рые развозились на отдалённые стоянки чабанов.

Сельская библиотека в с. Нижняя Талда начала функционировать в 
1968 г., вначале она размещалась в здании клуба, где ей была выделена 
маленькая комнатушка. Первым библиотекарем была молодая выпуск­
ница культпросветучилища Галина Вешнякова, которая впоследствии 
многие годы работала в Горно-Алтайской областной библиотеке.

В 1979 г. библиотеки Онгудайского района переходят на централиза­
цию и создают Онгудайскую централизованную библиотечную систе­
му (ЦБС). Сельские библиотеки по новым правилам получают статус 
библиотек-филиалов, каждый со своим номером; головной библиоте­
ке как методическому центру присвоен статус Центральной районной 
библиотеки (ЦРБ). Онгудайская ЦРБ получила «Библиобус» и допол­
нительно 4 штатных единицы: библиографа, методиста, художника, 
переплётчика. В 1987 г. Онгудайская ЦРБ переехала в бывшее здание 
райисполкома. После тесного и холодного здания бывшей церкви, где 
библиотека ютилась более 50 лет, библиотекари были рады просторно­
му помещению.

Огромный вклад в становление библиотечного дела в районе внес­
ли все те, кто руководил Онгудайской районной библиотекой и библи­
отеками-филиалами до и после централизации: Кучияк Роза Павловна, 
Курносова Полина Александровна, Мундусова Зоя Сергеевна, Майма- 
нова Эвелина Николаевна, Суракова Нина Петровна, Майчикова Русла­
на Владимировна.

В 1980-е годы библиотеки района были подчинены правлениям 
совхозов. В эти годы открываются новые библиотеки в сёлах Каярлык, 
Иодро, Озерное, Кара-Кобы. При сельских библиотеках организуются 
школы передового опыта. С 1985 г. на базе Куладинской сельской би-

4 Заказ 3231 4 9



блиотеки (заведующая Ольга Алексеевна Барсукова) работает област­
ная школа передового опыта по пропаганде краеведческой литературы.

В эти годы Онгудайской районной библиотекой руководит Русла­
на Владимировна Майчикова, о которой сегодня добрым словом вспо­
минают не только библиотекари района, но и благодарные читатели, 
к сожалению, она рано ушла из жизни. В памяти коллег она осталась 
принципиальным и требовательным руководителем, мудрым и чутким 
человеком, всегда готовым прийти на помощь в трудную минуту. Она 
могла на всех уровнях власти добиться для библиотеки достойных ус­
ловий работы, считалась одним из грамотнейших руководителей в рай­
оне.

В 1994 г. в центральной библиотеке района по инициативе Р.В. Май- 
чиковой и З.С. Мундусовой открывается краеведческий кабинет.

Онгудайская ЦБС прославилась именами таких творческих и та­
лантливых работников, как Саданчикова Любовь Степановна и Тарба- 
наева Эльвира Кедешевна, им присвоено звание «Заслуженный работ­
ник культуры Российской Федерации».

Неоднократно награждались почётными грамотами вышестоящих 
органов власти Адарова Анна Павловна, Кедечинова Лидия Алексан­
дровна, Санакова Мария Александровна, Барсукова Ольга Алексеев­
на, Урбанова Раиса Сергеевна, Маслова Мария Павловна, Крестелева 
Нелли Васильевна, Вахрушева Анастасия Федоровна, Ерешева Раиса 
Максимовна.

Впервые в Республике Алтай в 2005 г. Шибинской сельской библи­
отеке, по инициативе жителей села, было присвоено имя библиотекаря 
Саданчиковой Любови Степановны, которая много сил и душевного 
тепла отдала любимой работе.

Коллектив Нижне-Талдинской средней школы и коллектив библи­
отечных работников Онгудайского района выступили с обращением к 
районному Совету депутатов о присвоении имени Тарбанаевой Э.К. 
Нижне-Талдинской поселенческой библиотеке. Это обращение было 
поддержано, и в апреле 2011 г. состоялось открытие Мемориальной 
доски. Эльвира Кедешевна проработала в Нижне-Талдинской сельской 
библиотеке 24 года, она приложила немало сил и души для возрожде­
ния и сохранения духовной культуры алтайского народа.

В 2011 г. Хабаровская поселенческая библиотека отмечала свой 
90—летний юбилей, и сессией депутатов администрации Хабаровского 
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сельского поселения было принято решение присвоить библиотеке имя 
Анны Павловны Адаровой.

В 2008 г. в с. Ело, в бывшей усадьбе Манди Кульджина -  предприни­
мателя, общественного и политического деятеля Горного Алтая конца 
XIX -  начала XX веков, после реконструкции и капитального ремонта 
решением администрации Еловского сельского поселения открыт кра­
еведческий музей, а на второй этаж перевели поселенческую библи­
отеку. В 2017 г. состоялось торжественное открытие Мемориальной 
доски на фасаде дома. Открытие приурочили ко Дню памяти жертв по­
литических репрессий. Инициатором установки памятной доски стал 
краевед Алып-Манаш Епишкин. Благодаря его стараниям были собра­
ны нужные средства и изготовлен памятный знак из черного гранита.
В 2011 г. в рамках Федеральной целевой программы «Культура России» 
Еловской библиотеке присвоен статус модельной библиотеки, она обе­
спечена современной оргтехникой, новыми книгами и электронными 
изданиями.

В настоящее время библиотечное обслуживание жителей на терри­
тории муниципального образования «Онгудайский район» осуществля­
ет муниципальное бюджетное учреждение культуры «Онгудайская цен­
тральная межпоселенческая библиотека», созданное в 2013 г. Общее 
количество библиотек -  19, в том числе 18 поселенческих библиотек, 
имеющих 3 стационарных библиотечных пункта книговыдачи в сёлах 
Малый Яломан, Инегень, Кара-Коба; 1 центральная межпоселенческая 
библиотека с функциональными отделами. Вся работа библиотек рай­
она направлена на привлечение к чтению жителей района, на форми­
рование информационной культуры пользователей и информационную 
поддержку запросов читателей.

Услугами библиотек района сегодня пользуются более 60% населе­
ния. В 2017 г. пользователям выдано 148 тыс. экз. Записано в библиоте­
ки 8558 пользователей, из них 4030 -  дети и молодёжь. В библиотеках 
района работает 29 специалистов, 19 из них имеют библиотечное обра­
зование (в том числе высшее по профилю -  11). Стаж работы более 10 
лет имеют 14 работников.

На 1 января 2018 г. фонд библиотек Онгудайского района состав­
ляет 80416 экз. на физических носителях. С 2015 г. в библиотеке функ­
ционирует сайт http://biblio-ong.alt.muzkult.ni с версией для слабовидя­
щих. За I полугодие 2017 г. его посетили 1784 пользователя, у сайта

http://biblio-ong.alt.muzkult.ni


так же есть страница в социальных сетях «ОК». Краеведческий каби­
нет разработал электронный путеводитель «Литературная карта Онгу­
дайского района», который содержит биографические и библиографи­
ческие сведения о писателях, поэтах, литературоведах, родившихся и 
трудившихся в Онгудайском районе. Ведётся работа по размещению на 
сайте информации о значимых событиях в жизни библиотек района, 
краеведческих документов и материалов по истории сёл.

Ежегодно начиная с 2008 г. Онгудайской Центральной межпоселен­
ческой библиотекой проводится литературный фестиваль «Книжная 
весна» с целью повышения интереса местного сообщества к нацио­
нальной книге, чтению в библиотеке.

В библиотеках Онгудайского района продолжается работа по сбору 
и сохранению документального наследия, выраженного в рукописных, 
печатных и фотоматериалах, освещающих прошлое и настоящее райо­
на, начатая методистом ОЦМБ Мандаевой Е.Б; пополняется электрон­
ная базы данных «Моя Родина там, где моя библиотека», ведется ис­
следовательская работа по истории сёл Онгудайского района и по теме 
«Великая Отечественная война в жизни моего села». Компьютеризация 
библиотечных технологий, создание ресурсного документного потен­
циала стали неотъемлемой частью работы библиотек.

Библиотекари нашего района умеют увлечь читателей своей лю ­
бовью к книге, они живут интересами своих читателей. В течение 
нескольких лет в ЦМБ действует Школа начинающего библиотекаря. 
В последнее время проводятся конкурсы профессионального мастер­
ства, цель которых -  содействие профессиональному росту библиоте­
карей. Итоги районного краеведческого конкурса библиотекарей имени 
заслуженного работника культуры РСФСР Э.К.Тарбанаевой на лучшую 
библиотечно-библиографическую работу подводятся в мае. Победите­
лем конкурса в 2015 г. стала заведующая Нижне-Талдинской поселен­
ческой библиотекой Чехонова Чечек Викторовна. Также в мае подво­
дятся итоги ежегодного литературного фестиваля «Книжная весна», в 
этом году победителем признана заведующая Еловской модельной по­
селенческой библиотекой Амыева Кларисса Езеевна.

В 2017 г. по инициативе методиста МБУК ОЦМБ Мамыевой С.К. в 
мае оыл организован и проведён районный конкурс «Лучший библиоте­
карь -  2017». В конкурсе участвовали 5 заведующих библиотеками: Ку­
лиш А.М. (с. Туэкта); Унукова А.С., (с. Бичикту-Боом); Урчимаева С.А. 
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(с. Кулада); Чехонова Ч.В. (с. Нижняя Талда); Яракова А.А. (с. Боочи). 
Все конкурсанты продемонстрировали творческие и профессиональ­
ные способности. Лучшим библиотекарем 2017 года названа Яракова 
Айсана Амадуевна, заведующая Боочинской поселенческой библиоте­
кой.

В 2017 г. курсы повышения квалификации, проводимые Колледжем 
культуры и искусства РА, прошли 6 сотрудников, не имевших профес­
сионального библиотечного образования. Заочно по специальности 
учатся 2 сотрудника Онгудайской ЦМБС.

Онгудайская центральная межпоселенческая библиотека активно 
сотрудничает с МУ «Комплексный центр социального обслуживания населе­
ния» Онгудайского района: составлена картотека инвалидов, необходи­
мая для индивидуальной работы и доставки литературы на дом, прово­
дятся совместные мероприятия к знаменательным и памятным датам, 
работники этой организации информируются о новой литературе в по­
мощь профессиональной деятельности. Купчегеньская поселенческая 
библиотека сотрудничает с фольклорным коллективом «Эзендик» при 
проведении социально значимых мероприятий на территории своего 
сельского поселения.

Во всех библиотеках оформлены информационные стенды с мате­
риалами по пенсионному обеспечению населения, библиотекарями ве­
дутся картотеки, раскрывающие содержание периодических изданий, 
выписываемых библиотеками.

В заключение хочется сказать, что, несмотря на все проблемы и 
трудности, библиотеки района живут и работают, они нужны жителям, 
читателям; у библиотек есть и хорошая основа для будущего.

ТУРОЧАКСКИЙ РАЙОН

Евгения Михайловна Акпыжаева,
директор АУ «Межпоселенческая централизованная 

библиотечная система» МО «Турочакский район»

Сведений об истории возникновения библиотек в Турочакском рай­
оне очень мало. В воспоминаниях старейшего жителя с. Турочак Ивана 
Ивановича Казанцева есть такие сведения: «К 1925 году в районе было 
5 изб-читален и одна библиотека».



так же есть страница в социальных сетях «ОК». Краеведческий каби­
нет разработал электронный путеводитель «Литературная карта Онгу­
дайского района», который содержит биографические и библиографи­
ческие сведения о писателях, поэтах, литературоведах, родившихся и 
трудившихся в Онгудайском районе. Ведётся работа по размещению на 
сайте информации о значимых событиях в жизни библиотек района, 
краеведческих документов и материалов по истории сёл.

Ежегодно начиная с 2008 г. Онгудайской Центральной межпоселен­
ческой библиотекой проводится литературный фестиваль «Книжная 
весна» с целью повышения интереса местного сообщества к нацио­
нальной книге, чтению в библиотеке.

В библиотеках Онгудайского района продолжается работа по сбору 
и сохранению документального наследия, выраженного в рукописных, 
печатных и фотоматериалах, освещающих прошлое и настоящее райо­
на, начатая методистом ОЦМБ Мандаевой Е.Б; пополняется электрон­
ная базы данных «Моя Родина там, где моя библиотека», ведется ис­
следовательская работа по истории сёл Онгудайского района и по теме 
«Великая Отечественная война в жизни моего села». Компьютеризация 
библиотечных технологий, создание ресурсного документного потен­
циала стали неотъемлемой частью работы библиотек.

Библиотекари нашего района умеют увлечь читателей своей лю­
бовью к книге, они живут интересами своих читателей. В течение 
нескольких лет в ЦМБ действует Школа начинающего библиотекаря. 
В последнее время проводятся конкурсы профессионального мастер­
ства, цель которых — содействие профессиональному росту библиоте­
карей. Итоги районного краеведческого конкурса библиотекарей имени 
заслуженного работника культуры РСФСР Э.К.Тарбанаевой на лучшую 
оиолиотечно-библиографическую работу подводятся в мае. Победите­
лем конкурса в 2015 г. стала заведующая Нижне-Талдинской поселен­
ческой библиотекой Чехонова Чечек Викторовна. Также в мае подво­
дятся итоги ежегодного литературного фестиваля «Книжная весна», в 
этом году победителем признана заведующая Еловской модельной по­
селенческой библиотекой Амыева Кларисса Езеевна.

В 2017 г. по инициативе методиста МБУ К ОЦМБ Мамыевой С.К. в 
мае был организован и проведён районный конкурс «Лучший библиоте­
карь -  201 7». В конкурсе участвовали 5 заведующих библиотеками: Ку­
лиш А.М. (с. Туэкта), Унукова А.С., (с. Бичикту-Боом); Урчимаева С.А. 
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(с. Кулада); Чехонова Ч.В. (с. Нижняя Талда); Яракова А.А. (с. Боочи). 
Все конкурсанты продемонстрировали творческие и профессиональ­
ные способности. Лучшим библиотекарем 2017 года названа Яракова 
Айсана Амадуевна, заведующая Боочинской поселенческой библиоте­
кой.

В 2017 г. курсы повышения квалификации, проводимые Колледжем 
культуры и искусства РА, прошли 6 сотрудников, не имевших профес­
сионального библиотечного образования. Заочно по специальности 
учатся 2 сотрудника Онгудайской ЦМБС.

Онгудайская центральная межпоселенческая библиотека активно 
сотрудничает с МУ «Комплексный центр социального обслуживания населе­
ния» Онгудайского района: составлена картотека инвалидов, необходи­
мая для индивидуальной работы и доставки литературы на дом, прово­
дятся совместные мероприятия к знаменательным и памятным датам, 
работники этой организации информируются о новой литературе в по­
мощь профессиональной деятельности. Купчегеньская поселенческая 
библиотека сотрудничает с фольклорным коллективом «Эзендик» при 
проведении социально значимых мероприятий на территории своего 
сельского поселения.

Во всех библиотеках оформлены информационные стенды с мате­
риалами по пенсионному обеспечению населения, библиотекарями ве­
дутся картотеки, раскрывающие содержание периодических изданий, 
выписываемых библиотеками.

В заключение хочется сказать, что, несмотря на все проблемы и 
трудности, библиотеки района живут и работают, они нужны жителям, 
читателям; у библиотек есть и хорошая основа для будущего.

ТУРОЧАКСКИЙ РАЙОН

Евгения M uxaiuoena Акпыжаева,
директор АУ «Межпоселенческая централизованная 

библиотечная система» МО «Турочакский район»

Сведений об истории возникновения библиотек в Турочакском рай­
оне очень мало. В воспоминаниях старейшего жителя с. Турочак Ивана 
Ивановича Казанцева есть такие сведения: «К 1925 году в районе было 
5 изб-читален и одна библиотека».



В Турочаке государственная массовая библиотека, согласно па­
спорта, заполненного в январе 1952 г., была основана в 1932 г. Известно 
также, что наш земляк Герой Советского Союза М.Ф. Маскаев работал 
в избе-читальне села Дмитриевка, а ветеран педагогического труда И.И. 
Казанцев работал библиотекарем в с. Турочак, это было в 1938 г.

А первым библиотекарем района была Потомкина Клавдия Леон­
тьевна, она работала в читальне с. Гурьяновка, где было 50 книг, в ос­
новном, на антирелигиозную и патриотическую тему. Их приходилось 
читать вслух и беседовать о них, так как население было неграмотным.

Детская библиотека была основана в 1954 г., она располагалась на 
нижнем этаже ветхого, очень старого двухэтажного здания, была плохо 
освещена, окна почти не пропускали солнечный свет. Само здание к 
работе не было приспособлено: пол во многих местах прогнил, потолок 
осыпался. Финансировалась библиотека из местного бюджета.

В 1970-х -  начале 1980-х годов происходят принципиальные изме­
нения во всей системе библиотечного обслуживания населения, обу­
словленные централизацией. Создание взамен мелких разрозненных 
библиотек крупных ЦБС воспринималось как большое достижение. 
Фонд библиотек района стал единым, доступным для читателя любого 
села. Благодаря внутрисистемному книгообмену читатели из глубинки 
получали во временное пользование литературу, которую раньше зака­
зывали из городских библиотек по межбиблиотечному абонементу. На 
базе массовых библиотек возникли кабинеты обслуживания специали­
стов народного хозяйства.

Библиотечная сеть состояла из 14 библиотек: центральная районная 
библиотека, центральная детская библиотека и 12 библиотек-филиа­
лов (в Артыбаше, Бийке, Верх-Бийске, Дмитриевке, Иогаче, Кебезени, 
Курмач-Байголе, Майске, Озеро-Курееве, Тондошке, Удаловке, Яйлю), 
директором Турочакской ЦБС с апреля 1984 г. по март 2017 г. работала 
Маскачакова Ольга Арнольдовна.

С 1 января 2006 г. районная библиотека стала филиалом Муници­
пального учреждения культуры «Дом Творчества и Досуга» администра­
ции МО «Турочакский район». А районная детская библиотека -  дет­
ским отделом. Сельские библиотеки—филиалы стали поселенческими 
библиотеками при администрациях сельских поселений.

В марте 2020 г. библиотеки района были объединены в М уници­
пальное автономное учреждение культуры «Межпоселенческая цен- 
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трализованная система библиотек» МО «Турочакский район», ди­
ректор Акпыжаева Евгения Михайловна. МАУК МПЦБС объединяет
11 библиотек района.

Турочакская центральная библиотека осуществляет методическую, 
справочно-библиографическую деятельность, комплектование и обра­
ботку документов для библиотек сельских поселений. В настоящее вре­
мя к услугам пользователей предоставлены информационные ресурсы
12 муниципальных библиотек, 23 библиотечных пунктов, которые обе­
спечивают информационные запросы всех групп населения, используя 
единый универсальный книжный фонд объёмом 96979 экз. (в том числе 
на алтайском языке 4375 экземпляров). Оперативная муниципальная, 
правовая и социальная информация представлена в Центре обществен­
ного доступа (ЦОД) при Турочакской центральной библиотеке.

Любой обратившийся в ЦОД гражданин может не просто получить 
сведения о законодательных актах, но и при необходимости распечатать 
их, скопировать на электронные носители. Здесь хранятся и неизменно 
вызывают у читателей интерес документы муниципальной власти, ре­
шения сессий Совета депутатов, главы администрации.

Внедрение новых информационных технологий качественно расши­
ряет спектр услуг библиотеки, она становится всё более востребован­
ной муниципальными служащими, учителями, студентами-заочника- 
ми, фермерами, частными предпринимателями. Кроме того, библиотека 
становится полезной для решения многих социальных задач и бытовых 
вопросов, круг её пользователей постоянно расширяется.

С подключением в декабре 2017 г. высокоскоростного интернета и 
приобретения нового компьютера увеличились технические возможно­
сти для оказания услуг пользователям на основе интернет-технологий. 
С библиотечными информационными ресурсами, услугами и меропри­
ятиями библиотекари знакомят население через публикации на своих 
страницах в социальных сетях и в районной газете «Истоки».

В настоящее время библиотекари принимают активное участие 
во всех сельских, районных и республиканских социально значимых 
мероприятиях. Совместно со специалистами управления образования 
и Турочакским центром детского творчества биолиотекари проводят 
муниципальный этап Всероссийского конкурса юных чтецов «Живая 
классика», участвуют в ежегодной Всероссийской акции «Библионочь» 
и «Библиосумерки».



На базе библиотеки был в 2017 г. запущен проект «Библиотека для 
активного человека», ориентированный на обслуживание пожилых 
пользователей. В рамках проекта работает поэтический клуб «Вдохно­
вение» и любительское объединение «Жизнелюбы», организованы кур­
сы компьютерной грамотности «Умный пользователь».

В 2018 г. в библиотеке стартовал пилотный социальный проект «Те­
атр -  детям», библиотекари организуют представления для населения 
района, для детей дошкольных образовательных учреждений.

Библиотеки обслуживают все категории граждан, предоставляя 
комплекс библиотечно-информационных и сервисных услуг в наибо­
лее удобной для них форме: в самой библиотеке или вне библиотеки, 
а также по телефону или по электронной почте. Жители Турочакского 
района с нетерпением ждут новых публикаций на страницах библи­
отеки в социальных сетях. В 2020 г. библиотекари активно работают 
по проектам «История села Турочак в лицах», «Библиотечный поезд», 
«Творческие люди». В условиях самоизоляции силами библиотекарей 
и активных читателей были организованы акции, театрализованные 
п ре д ста в л е н и я , о н л а й н - в и кто р и н ы .

К Межрегиональному национальному празднику «Эл Ойын» и к 
Международному дню коренных народов мира в библиотеках района 
традиционно проходят выставки-просмотры по истории и националь­
ной культуре народов Алтая. К декаде алтайского языка в Турочакской 
общеобразовательной школе и центре детского творчества проводятся 
тематические вечера, посвящённые алтайским писателям, беседы об 
истории алтайского языка, об алтайском устном народном творчестве, 
конкурсы на знание русской и алтайской литературы.

Для основной части населения района Турочакская центральная 
библиотека является значимым культурно-просветительским цен­
тром, оказывающим положительное влияние на формирование едино­
го культурного пространства. Выполняя свою основную функцию, она 
выступает организатором и участником культурно-просветительских 
мероприятий различных уровней, оказывает методическую помощь 
жителям и учреждениям Турочакского района, организует досуг детей 
и молодежи.

Коллектив МАУК МПЦБС насчитывает 24 сотрудника, из них 
18 библиотечных специалистов. Это энергичные, трудоспособные 
люди, готовые расти как профессионально, так и творчески.



УЛАГАНСКИЙ РАЙОН

Юлия Пантелеевна Манзырова,
методист МБУ «Улаганская центральная районная библиотека»

Архивные материалы свидетельствуют, что по решению Ойротского 
облисполкома №47 от 16 сентября 1924 года центр Улаганского аймака, 
в котором было 37 населенных пунктов, находился в селе Балыктуюль 
(вплоть до 1932 г.). Мичуева Варвара Пантелеевна (1912 г.р.) расска­
зала, что в 1930 г. в этом селе начала работать изба-читальня, первым 
избачом был Кыдыев (имя. отчество неизвестно). Он начал знакомить 
с книгой членов колхоза «Кызыл-Тандак» (Красная Заря). Жителям 
села особенно запомнилась первый библиотекарь Екатерина Ивановна 
Койткина-Тадышева, она была очень ответственным, жизнерадостным, 
начитанным человеком. Животноводы всегда были рады ей, ждали с 
нетерпением. За время её работы в библиотеке было проведено множе­
ство интересных мероприятий. Все библиотекари, работавшие в селе, 
активно участвовали в различных конкурсах, семинарах, конференци­
ях, проводили тематические, литературно -  музыкальные вечера, кон­
курсы, о чем свидетельствуют многочисленные грамоты, благодарно­
сти, отзывы читателей.

Из воспоминаний Кеденовой Федоры Павловны (1910 г.р.) из с. Чо- 
дро, которые записал Адыкаев Михаил Митрофанович, известно, что 
в 1926 г. в с. Чодро была изба-читальня, заведующим которой (изба­
чом) был избран из числа грамотных людей Чулчушев 1 аврил. Одно­
временно он работал в пункте ликбеза, учил людей азбуке, читал им 
книги; он погиб на фронте в Великую Отечественную воину. Такая же 
изба-читальня была организована в селе Челушман на месте бывшего 
монастыря, одним из избачей был Тарбаков Михаил Николаевич. Осно­
ву скудных фондов изб-читален составляли труды Карла Маркса, Фри­
дриха Энгельса, Ленина и Сталина.

Все сельские библиотеки в Улаганском аймаке сформировались 
только в начале 1950-х годов. Большой вклад в развитие библиотечного 
дела внесла Чукина Анна Николаевна, закончив библиотечные курсы, 
она проработала библиотекарем села Балыкча бессменно с 1950 г. по 
1974 г. В период укрупнения колхозов был создан колхоз им. Ленина с 
центром в Балыкче, он построил новое двухкомнатное здание для би-
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блиотеки. Книги приходили по почте. 18 лет, с 1980 по 1998 гг, в библи­
отеке работала Чекурбашева Татьяна Васильевна, которая закончила 
библиотечное отделение Барнаульского культпросветучилища. С 1999 
по 2002 гг. работала Поборова Мира Андреевна, также выпускница 
Барнаульского культпросветучилища. А с 2003 по настоящее время в 
библиотеке трудится Андадикова Марина Петровна. Библиотека рас­
полагается на первом этаже детского сада «Айучак».

В начале 1950-х годов избу-читальню в селе Улаган переименовали 
в библиотеку аймачного исполкома. В 1957 г. под библиотеку выдели­
ли кабинет на первом этаже здания, которое сейчас занимает районо, 
книги библиотеки аймачного исполкома передали в фонд аймачной би­
блиотеки. Тогда библиотека находилась под строгим контролем идеоло­
гического отдела. К праздникам выпускались стенгазеты на различную 
тематику, а по поручению руководства района готовились доклады, вы­
ступления. В те годы библиотекари в обязательном порядке должны 
были участвовать в агитбригадах, в концертах, посвященных знамена­
тельным датам.

В 1968 г. райцентр перевели в с. Акташ. История Акташской сель­
ской библиотеки берет начало в послевоенные годы. В 1941 г., когда на­
чалась Великая Отечественная война, стране потребовалось много рту­
ти для военно-промышленного комплекса, пришлось срочно осваивать 
Акташское ртутное месторождение. И первая библиотека открылась в 
1946 г. при Акташском рудоуправлении. В 1969 г. Акташская библи­
отека стала районной. В 1976-1978 гг. в Акташ по окончании библи­
отечных факультетов институтов культуры приехали Манатова Фаина 
Тайгыловна, Кыдыева Анжела Юрьевна, Тадина Альбина Алексеевна и 
Майманова Эвелина Николаевна.

В 1982 г. районный центр перевели обратно в с. Улаган, и Акташ­
ская библиотека стала поселковой. В ней остались три специалиста: 
заведующая, библиотекарь читального зала и библиотекарь детского 
отдела. С 1989 г. работают только заведующая и библиотекарь.

В 1988 г. библиотеки района объединили в Улаганскую централизо­
ванную библиотечную систему с 9 филиалами -  сельскими библиоте­
ками. После реорганизации библиотечной системы библиотека преоб­
разована в Улаганскую межпоселенческую центральную библиотеку и 
спустя несколько лет переименована в МБУ «Улаганская центральная 
районная библиотека».



Саратанская сельская библиотека открылась в 1954-1955 годах, 
когда в селе началось строительство социальных объектов: больницы, 
конторы, магазина, яслей и т.п; рядом с яслями открылась сельская би­
блиотека. В 1987 г. библиотека переезжает в старое здание сельского 
клуба, а в 1990 г. -  в здание сельского совета, через год занимает 2 ком­
наты в здании фельдшерско-акушерского пункта. В 2011 г. в селе был 
открыт культурно-спортивный комплекс, где библиотека получила 3 
комнаты с отдельным входом.

Чибитская сельская библиотека начала свою деятельность в марте 
1950 г. Первым библиотекарем была Актаева Раиса Алексеевна. Би­
блиотека находилась в маленьком домике с печным отоплением. Раиса 
Алексеевна проработала 8 лет и ушла на заслуженный отдых. С 1958 
по 1967 гг. библиотекарем работала Качкинова Мария Николаевна. В 
это время библиотека была переведена на территорию дорожно-эксплу­
атационного участка, старое здание было снесено. Мария Николаевна 
организовывает «красные уголки», проводит коллективные и индиви­
дуальные беседы, встречи с профсоюзными и партийными руководи­
телями. В 1967 г. библиотека переходит обратно в село Чибит и раз­
мещается в кирпичном здании с котельным отоплением. В это время 
библиотекарем работает Идынова Клара Сергеевна. В библиотеке было 
всего несколько деревянных стеллажей, один стол и несколько стульев.
В 1980 г. библиотеку переводят в просторную комнату в новом здании 
сельского клуба. Для библиотеки были приобретены металлические 
стеллажи, шкафы и абонементный стол. В 2003 г., после сильного зем­
летрясения, библиотеку разместили в здании ДЮСШ.

Чибилинская сельская библиотека была основана в 1960 г. Тогда 
в центре села был построен дом, где размещены медпункт, кабинет 
управляющего и библиотека. Первым библиотекарем был Адыкаев Фи­
ларет Исакович. В 1970 г. библиотеку реорганизовали и соединили с 
Улаганской. В 1986 г. в селе Чибиля снова открыта сельская библиоте­
ка, библиотекарем была принята Кудачинова Елена Васильевна. Библи­
отека разместилась в одной комнате здания сельской администрации, 
где находится по сей день. С 1987 по 1990 годы в ней работал Бадыкин 
Алексей Лукич. Будучи активным человеком, он собрал у старожилов 
своего села уникальные материалы по краеведению, по истории села, 
постоянно печатался в газете «Улаганнын солундары».



Кара-Кудюрская сельская библиотека, которой выделили комнату в 
здании бывшей начальной школы с площадью 54 кв.м., была открыта в
1984 г. Первым библиотекарем работал Санин Владимир Кириллович, 
специалист с библиотечным образованием (заочно закончил Алтайское 
культпросветучилище). В 1992 г. библиотека разместилась в комнате 
площадью 24 кв.м, в здании сельского клуба, в 1994 г. здание клуба 
сгорело, к счастью, библиотечный фонд удалось сохранить. До 2002 г. 
библиотека перемещалось из одного места в другое. В 2002 г. ей вы­
делили комнату в здании бывшего детского сада, помимо библиотеки 
в нем находится телефонная станция, станция телевизионного канала, 
клуб, филиал ДШ И (класс хореографии).

Паспартинская библиотека открыта по инициативе учителя биоло­
гии Моткочокова Александра Сопроковича и управляющего Паспар- 
тинской фермой Кудачина Василия Александровича в апреле 1986 г. 
Библиотекарем была принята Асканакова Валентина Ильинична, кото­
рая работает по настоящее время. Под библиотеку выделили комнату 
площадью 9 кв.м, в здании клуба. Фонд библиотеки составлял 100 эк­
земпляров, переданных из Балыктуюльской библиотеки. В 2008 г. с от­
крытием нового фельдшерско-акушерского пункта библиотека разме­
стилась в просторной комнате, которую ранее занимал медпункт. С тех 
пор Паспартинская сельская библиотека находится в здании сельского 
клуба и занимает комнату площадью 55 кв.м.

В Улаганском районе библиотеки с самого начала были необходи­
мым звеном общественного обустройства, выполняли и продолжают 
выполнять важнейшие функции просвещения и воспитания сельского 
населения.

УСТЬ-КАНСКИЙ РАЙОН

Зоя Алпыевна Молчоева, 
методист МБУ «Усть-Канская 

централизованная библиотечная система»

В с. Усть-Кан в сентябре 1922 г. открываются первый пункт ликбеза 
и изба-читальня, где работают братья Белоусовы, приезжие учителя. 
С 1926 г. начинается строительство двухэтажного здания школы, кото-
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рое возводили все жители села под руководством Жилина, Дунаева и 
других. Для новой школы каждый житель села обязан был привезти из 
леса по бревну. В 1928 г. строительство завершено. Вот в этом здании 
сейчас и находится центральная модельная библиотека им. А.Г. Калки- 
на.

В 1934 г. в аймаке действовало уже 12 изб-читален, в них работа­
ли 7 избачей и два библиотекаря. В аймаке активно функционировали 
«красные юрты-передвижки» (позднее они стали называться культур­
но-просветительными). Они представляли собой своеобразное сочета­
ние избы-читальни и врачебно-консультационного пункта. Перед юр­
тами-передвижками стояли широкие задачи: разъяснять национальную 
политику ВКП(б), вести борьбу с патриархально-родовыми пережитка­
ми, осуществлять санитарно-профилактическую работу.

В соответствии с приказом №3 областного управления культуры 
от 24 апреля 1957 г. открыта аймачная детская библиотека с 1 января
1957 г. Пятидесятые годы -  это десятилетие, давшее второе дыхание би­
блиотечной жизни аймака. Свою лепту в это дело внесли библиотекари 
библиотеки села Усть-Кан: Шикалова А.Ф; Мандрыгина Т.Е; Новосело­
ва Л; Томулайтите К.В.; Михалков А.; Третьякова Н.; Вырышева З.В.; 
Чаптынова П.В. и другие.

В 1960-е годы штат районной библиотеки пополнился новыми 
специалистами. Из Казахстана приехала Соколова Валентина Павлов­
на, которая стала работать заведующей абонементом. Свой яркий след в 
истории районной библиотеки оставила Березикова Валентина Петров­
на.

С чувством искренней благодарности назовем имена тех, кто тру­
дился в нашей библиотеке в течение многих лет. В стенах нашей библи­
отеки свою трудовую деятельность начинали Белекова O.K., Туткуше- 
ва Э.М., Фролова Н.И. Директора библиотеки Фоминых З.И. заменила 
Аракчина А.К., которая проработала на этом посту шестнадцать лет. За 
добросовестный труд на библиотечной ниве она получила звание «За­
служенный работник культуры РСФСР». Директорами в разное время 
работали Кайдонорова Р.Б., Айтпасова Л.А., Янтыкова Н.Т. В настоя­
щее время возглавляет библиотеку Молчоева З.А.

В 1977 г. была создана Усть-Канская централизованная библиотеч­
ная система. Аракчина А.К. вспоминает: «Мы в области первые начали 
централизацию библиотек, опираясь на опыт Ленинградской библио-
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теки им. Салтыкова-Щедрина. Оттуда приезжал специалист, и вместе 
с директором областной библиотеки Кучияк Р.П. мы объездили весь 
район, изучая состояние библиотек для составления плана дальнейшей 
работы».

После централизации районная библиотека стала именовать­
ся центральной, были созданы структурные подразделения. В 1979 г. 
центральная библиотека переехала в капитально отремонтированное 
двухэтажное здание. Была отмечена хорошая работа всего коллектива, 
в котором 75% составили специалисты-профессионалы. В библиоте­
ке работало немало увлечённых, творческих библиотекарей: Ертакова 
В.Т. -  методист ЦБС, Фефилова Л.И. -  заведующая отделом комплекто­
вания и обработки, Чаузова Л.А. -  библиограф; Триппель С.В., Ковале­
ва М.А., Носова Л.И., Белекова O.K., Филиппова Л.П. -  отдел обслужи­
вания; Крылов В.В. -  художник-оформитель, Квасова Н.Ф., Тайтакова 
З.Я. -  детский отдел; Бодина С.Е. -  заведующая внестационарным от­
делом обслуживания.

Штат центральной библиотеки регулярно пополнялся профессио­
нальными специалистами. В их числе были Кибирева Г.Н., Маникова 
Н.Е., Янтыкова Н.Т., Айтпасова Л.А., Воробьева Н.И., Жаврина Л.Г., 
Котонова Е.Б., Октошева С.Б., Шодоева Н.А., Аракчина С.А., Иташева
О.Б. и другие.

В 1997 г. в Усть-Канской центральной библиотеке был открыт зал 
краеведения. 26 ноября 1998 г. в связи многочисленными просьбами 
жителей Усть-Канского района и на основании ходатайства трудового 
коллектива Центральной библиотеки районная администрация издала 
постановление «О присвоении имени Народного сказителя Республики 
Алтай Алексея Григорьевича Калкина Усть-Канской центральной рай­
онной библиотеке». В 2009 г. в рамках ФЦП «Культура России» на базе 
районной библиотеки создана Усть-Канская центральная модельная би­
блиотека им. А.Г. Калкина.

История библиотеки -  это прежде всего люди, которые создава­
ли её, работали в ней. Мы всегда с большим уважением относимся к 
нашим ветеранам, которые проработали многие годы и внесли значи­
тельный вклад в библиотечное дело. Это Аракчина А.К., Сигова М.К., 
Поломошнова Н.Г., Черепанова А.Н., Хухаленко Л.К., Белекова O.K., 
Кайдонорова Р.Б., Тижина А.Ч., Куртова М.Ч., Кабакова Г.Ч., Кеденова 
Л.А., Тышкышева Г.К., Саватаева С.Е., Тоедова В.А. Благодаря профес­



сионализму и добросовестному труду многих библиотекарей Усть-Кан- 
ская централизованная библиотечная система всегда отличается ре­
зультатами созидательной и позитивной деятельности. И то, чего мы 
достигли, наш авторитет в районе -  это заслуга всех, кто трудился в ней 
в период становления и кто работает сегодня. Идут годы, меняется мно­
гое в жизни нашей страны, но библиотеки всегда остаются островками 
стабильности, внимательного и чуткого отношения к своим читателям.

УСТЬ-КОКСИНСКИЙ РАЙОН

Ирина Николаевна Мамедова.
директор МУ АМО «Усть-Коксинский район» Межпоселенческая

централизованная библиотечная система

Просматривая скупые архивные данные, мы нашли первое упоми­
нание о том, что в 1925 году некий гражданин Бескончин работал заве­
дующим необозначенной избой-читальней в Усть-Коксинском аймаке.
В последующих архивных справках в списке членов и кандидатов Уй- 
монской организации ВКП(б) по состоянию на 1 октября 1926 г. зна­
чится имя библиотекаря Алешкова Ивана М ихайловича-члена ВКП(б) 
Усть-Коксинской партячейки. В списках той же аймачной парторгани­
зации на 1 января 1933 г. значатся уже два избача: Волков Василий 
секретарь Тюнгурской партячейки (с партийным стажем с 1925 года) 
и Молчин Арыш -  член Курундинской колхозной группы ВКП(б) с 
1932 г. В те трудные годы, когда боролись с массовой безграмотностью 
населения, на должности избачей избирались /назначались люди, уме­
ющие писать и читать. Следовательно, вышеназванные мужчины для 
того времени были людьми просвещёнными. Какой-то другой инфор­
мации о личностных и профессиональных данных первых библиотека­
рей нашего района найти не удалось.

Первое упоминание о библиотеке в с. Усть-Кокса по данным госу­
дарственного архива Республики Алтай датируется 1936-м годом. «В 
Усть-Коксинском аймаке наряду с чайной, домом культуры, немым ки­
нотеатром существовало 2 библиотеки, книжный фонд которых насчи­
тывал 5200 экземпляров».



В канун Великой Отечественной войны 23 мая 1941 г. в с .  Огнёвка 
Усть-Коксинского района был составлен акт инспектором политпросве- 
тработы Облоно Калягиным Я.И., инструктором аймоно Караваевым
Н.В. и в присутствии председателя сельского совета Пронина П.И. и 
избача Казанцева В.Д., который отразил и зафиксировал недостатки, 
выявленные при проверке избы-читальни и клуба данного населённого 
пункта:

«1. Отдельного, особого помещения избы-читальни не имеется, а 
находится при самом помещении, с/совету требуется выделить поме­
щение.

2. Литературный фонд книг. Купить литературы на 300 рублей.
Вышеуказанные недостатки исправить 1 сентября 1941 года».
Во время Великой Отечественной войны в районе не прекращалась 

библиотечная деятельность, о чём свидетельствуют немногочисленные 
документы, найденные в архивном фонде. С началом военных действий 
и всеобщей мобилизации мужского населения исполнять обязанности 
избачей/библиотекарей вместо ушедших на фронты мужчин стали жен­
щины.

Так, в справке, написанной 14/VIII-44 г. зав. районо Коровиной, 
лучшим избачом Огнёвского с/с стала «тов. Кудрявцева, которая наряду 
с агитационно-массовой работой работает сама физически в колхозе». 
Избач «Казанцева П.Я., Верх-Уймонский с/с, организовала сельскую 
агитбригаду из учителей и учащихся, обслуживающую близлежащие 2 
колхоза и 1 промартель».

Из архивного документа с названием «Информация Усть-Коксин- 
ского аймачного отдела народного образования по политпросветработе 
в районе», который был направлен в Ойротский областной отдел на­
родного образования, следует, что в период с ноября 1944 по февраль 
1945 г. в районе «числится 14 изб-читален, из них работают 10».

Разнообразной была в этот период массовая работа, проводимая 
избачами. «Лучшая изба-читальня Катандинского сельсовета -  избач 
Тупикина. Тов. Тупикина правильно составила план работы избы-чи- 
тальни, который аккуратно выполняется. Совет избы-читальни при с/с 
организовали художественный кружок, за участками работы закрепили 
каждого члена совета избы-читальни. В работе совета активное участие 
принимает коллектив Катандинской НСШ. Директор НСШ тов Розов 
один раз в неделю читает лекции на темы: «Происхождение человека» и
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др. Лекции тов. Розова интересуют население. Учительница тов. Эдоко- 
ва при избе-читальне читает лекции по географии на темы «Земля име­
ет форму шара» и др. Ведут разъяснительную работу среди работни­
ков животноводства и также среди населения по постановлению СНК 
СССР и ЦК ВКП(б) «О мерах по подъёму животноводства в колхозах 
Ойротской автономной области Алтайского края», а также занимаются 
с молодёжью села изучением доклада тов. Сталина о 27-ой годовщине 
Великой Социалистической Революции. В неделю раз проводят вечера 
сельской самодеятельности...».

Не менее интересна сохранившаяся заметка, написанная в после­
военный период зав. методическим кабинетом культпросветработы 
Алтайчиновой о лучшем избаче Нижне-Уймонской избы-читальни 
Усть-Коксинского аймака Николае Геревых, который наряду с библио­
течной работой организовал на полевом стане колхоза им. Ворошилова 
выпуск стенгазеты, а в данной газете появилась рубрика «Колхозная 
лобогрейка». «Этот отдел едко высмеивает лодырей, нарушителей тру­
довой дисциплины, и его охотно читают колхозники». Насколько помо­
гала стенгазета, можно судить по примеру, приведённому Алтайчино­
вой: «Неизвестно почему колхозник Довыдов вдруг снизил количество 
и качество пахоты. На следующий день в «Колхозной лобогрейке» под 
заголовком «Почему отстал Довыдов» появилась карикатурка, а под 
ней в стихах:

Хоть не очень по нутру 
Это нашему Петру,
Он руками много машет 
И по сотке за день пашет.
И ещё за ним есть грех 
Пашет курам он на смех.

Заметка Геревых подействовала, он резко повысил выработку и ка­
чество вспашки. Так избач Геревых помогает крепить в бригаде трудо­
вую дисциплину...».

Перевод изб-читален в статус библиотек состоялся в середине 1950- 
х годов. Работая с книгами приказов по отделу культуры и центральной 
районной библиотеки, я нашла ссылку на народно-хозяйственный план 
Усть-Коксинского района, согласно которому планово открывались би­
блиотеки в сёлах района. Книжный фонд многих изб-читален и сель­
ских библиотек в это время состоял на балансах с/советов или сельских



клубов, там же фактически и находился; передавался по акту в подотчёт 
библиотекарям сельских библиотек.

В отчёте о развитии сети учреждений культуры за 1956 г. в районе 
значатся 8 сельских библиотек. В Усть-Коксинской аймачной библиоте­
ке книжный фонд насчитывал 19069 экз., читателей в библиотеке 1220 
человек.

Значимой вехой в развитии библиотек Усть-Коксинского района 
стал 1980 год. Этому предшествовала проводимая во второй полови­
не 1970-х годов государственная политика создания планомерной сети 
библиотек. На базе районной библиотеки с. Усть-Кокса была создана 
библиотечная система с общим книжным фондом, единым штатом, 
сметой и административно-хозяйственным управлением.

На основании решения № 224 исполкома Усть-Коксинского район­
ного Совета народных депутатов «О централизации сети государствен­
ных массовых библиотек района...» реорганизации подлежали 14 сель­
ских библиотек, а районная детская библиотека обрела статус детского 
отдела ЦРБ. Центральная районная библиотека становится методиче­
ским центром для сельских филиалов. В 1980 г. была создана единая 
централизованная библиотечная система Усть-Коксинского района, ко­
торая существует по сей день.

Трудное и ответственное дело по проведению объединения всех су­
ществующих библиотек района выпало на плечи молодого, только при­
шедшего со студенческой скамьи руководителя районной библиотеки 
Федченко (Симиренко) О.П., которая была директором ЦБС с 1980 по 
1991 гг. Благодаря усилиям Ольги Павловны в начале 1980-х годов цен­
тральная районная библиотека переезжает из старого неприспособлен­
ною помещения с маленькой площадью в здание бывшего детского са- 
да-яслей «Солнышко», в котором она располагается и поныне.

Исходя из основных положении ФЗ 131 и с целью сохранения си­
стемного обслуживания населения книгой с 01.01.2006 г. Усть-Кок- 
с и не кая МЦБС оформлена как юридическое лицо и переименована в 
Муниципальное учреждение Администрации МО «Усть-Коксинский 
район» МЦБС. Наша библиотечная система сохранила целостность и 
не была децентрализована, как многие ЦБС республики и России.

В 2019 г. Усть-Коксинская ЦРБ стала победителем Национального 
проекта «Культура», оыла модернизирована и получила статус «мо­
дельная библиотека нового типа».



Библиотеки Усть-Коксинского района помогли обозначить жизнен­
ные ориентиры не одному поколению жителей Усть-Коксинского рай­
она. Трудности в библиотечной деятельности всегда существовали и 
существуют сейчас, но библиотекари привыкли их преодолевать, на­
деяться на лучшее. Коллектив всегда трудился и трудится с большим 
энтузиазмом и выдумкой.

Я считаю, что высококвалифицированные специалисты, люди, 
преданные книге -  это главное богатство. Благодаря труду всех пре­
дыдущих поколений большого коллектива библиотекарей района наши 
библиотеки являются центрами информации, досуга и культуры для 
людей всех возрастов.

И хочется надеяться, что история развития наших библиотек не 
окончена, и многолетние традиции, заложенные предыдущими поко­
лениями библиотекарей, будут сохранены и продолжены молодыми 
специалистами, которые приходят сегодня.

ЧЕМАЛЬСКИЙ РАЙОН

Екатерина Борисовна Шутова,
начальник отдела библиотечного обслуживания 

МБУ «Центр культуры и спорта» МО «Чемальский район»

Чемальская сельская библиотека открыта в 1954 г. по инициативе 
Людмилы Сергеевны Орловой, которая собирала книги по домам у 
местных жителей и таким образом создала книжный фонд. В 1960 г. би­
блиотеку приняла Анфиса Дементьевна Кашина. В 1986 г. она награж­
дена медалью «За трудовое отличие», а в 1987 г. -  знаком Министерства 
культуры СССР «За отличную работу»; в ознаменование 20-летия Че- 
мальского района за многолетний и добросовестный труд ей присвоено 
звание «Почетный гражданин муниципального образования Чемаль­
ский район».

В 1960 г. библиотека переехала в новое здание клуба. Когда читате­
лей стало 750, дали вторую ставку библиотекаря.

В связи с образованием Чемальского района в 1993 г. на базе сель­
ской библиотеки была создана Чемальская районная библиотека.



3 января 1993 г. приказом №3 отдела культуры образована Чемаль- 
ская централизованная библиотечная система. Так как в Чемале не 
было подходящего помещения, то директор, методист, работники от­
дела комплектования разместились в книгохранилище Элекмонарской 
библиотеки. Штат состоял из 4 человек.

С марта 1993 г. началась организационная работа по становлению 
новой системы, в результате которой библиотека стала информацион­
ным, культурным и общественным центром района.

ЦБС с момента своего создания находилась в состоянии непрерыв­
ного развития. Развивались и укреплялись ее материально-техническая 
база, кадровый состав, творческий потенциал, основы организации со­
вместной деятельности членов коллектива; принципиально иной, более 
содержательной и полезной становилась работа библиотек ЦБС. Пре­
творялись в жизнь интересные проекты и идеи. С созданием Чемаль- 
ской ЦБС улучшилось комплектование книжного фонда библиотек рай­
она, стал более высоким уровень обслуживания читателей.

14 октября 2005 г. был открыт Центр правовой информации при 
Чемальской районной библиотеке. 30 декабря 2005 г. библиотека пе­
реименована в Чемальскую Межпоселенческую районную библиотеку 
с отделами инновационно-методическим, информационно-библиогра­
фическим, комплектования и обработки литературы, внестационарного 
обслуживания. 4 апреля 2006 г. открыт Центр общественного доступа 
в интернет.

27 декаоря 2010 г. сформирован фонд ценных и редких книг при 
Чемальской МРБ и Чемальской РДБ.

С 5 августа 2015 г. Чемальская Мсжпоселенческая районная библи­
отека реорганизована в МБУ «ЦБС Чемальского района».

ЧОЙСКИЙ РАЙОН

Лариса Михаиловна Чашникова,
заместитель директора по библиотечной работе 

МБУК «Межпоселенческий досуговый 
и библиотечно-информационный центр» МО «Чойский район»

Свою историю библиотеки района ведут с начала 1920-1930-х гг. 
Сохранились данные, что в 1923 г. в Чое, Паспауле, Ынырге уже были 
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избы-читальни и библиотека в с. Успенка (Чоя). Точных сведений о де­
ятельности этих библиотек найти не удалось. В то время первые избы- 
читальни выполняли одновременно функции клубных и библиотечных 
учреждений. На 1 декабря 1924 г. в Успенской волости числились сле­
дующие культурно- просветительские учреждения: в с. Чоя -  изба-чи­
тальня, библиотека, кружок любителей театра, народный дом; в с. Ыны- 
рга -  народный дом, изба-читальня; в с. Паспаул -  народный дом, клуб, 
изба-читальня.

Первые избы-читальни образовались в селах Паспаул, Ишинск, 
Туньжа, Верх-У чек, Салганда, Средняя Тырга, Киска, Ашпанак, Тушке- 
нек, Челушкар, Кочкино, Пьянково, Чоя. Каждая изба-читальня имела 
несколько десятков книг и 2-3 подписных издания. Советы, кооперация, 
профсоюз, комсомол, красные уголки, пункты ликбеза и кружки обяза­
ны были проводить культурно-массовую работу только через избы-чи­
тальни.

Первую избу-читальню в Чойском районе открыла Васса Констан­
тиновна Орлова-Демина в Паспауле. В удалённых от Паспаула насе­
лённых пунктах и животноводческих участках организовывались би­
блиотеки-передвижки. В с. Верх-У чек книги для жителей села брала 
в библиотеке Чумакаева Мария Ермолаевна, в с. Чабая -  Трушкоков 
Аркадий, в Салганде -  учительница Танзыкова Зоя Константиновна, 
в Караторбоке -  завклубом Сивиринова Галина, в Сугуле -  учитель­
ница начальных классов Варвара Ефимовна Куксина, в Сухом Карасу- 
ке -  Чернова Зоя. Все передвижки на местах проводили читки, беседы, 
лекции, доклады.

В 1927 г. открыли свои двери Туньжинская изба-читальня (эта би­
блиотека функционирует до сих пор); Ишинская библиотека (сведений
о дате закрытия этой библиотеки нет).

В 1928 г. открыты Кискинская изба-читальня (Киска -  одно из са­
мых маленьких по числу населения сёл района); эта библиотека до сих 
пор принимает читателей; Средне-Тыргинская изба-читальня, данных
о времени её ликвидации нет; Салгандинская изба-читальня (позднее 
она была закрыта, а в 1955 г. в проекте Плана развития сети культур­
но-просветительских учреждений Чойского аймака сельская библиоте­
ка в селе Салганда значится, дальнейших сведений о её функциониро­
вании нет); Верх-Учекская изба- читальня, 16 августа 1956 г. она была 
ликвидирована.



В 1929 г. открыты Нижнее-Ашпанакская изба-читальня, Челуш- 
каринская изба-читальня (в 1955 г. читальня была реорганизована в 
сельский клуб, в «Объяснительной записке» отмечается: «...имеюща­
яся изба-читальня самим названием не соответствует небольшому чис­
лу населения и не удовлетворяет культурных запросов населения»). В 
1955 г. в избе-читальне было 120 читателей, фонд составлял 500 экз. В 
избе-читальне работало два политических кружка, в которых проводи­
лись беседы, читались доклады и лекции.

В 1930 г. открыта Тушкинекская изба-читальня.
В 1935 г. открыты Кочкинская изба-читальня; Верх-Пьянковская 

изба-читальня в с.Ускуч (позднее она была ликвидирована и вновь от­
крыта в 1955 г., в «Объяснительной записке» сказано: «...открыть вновь 
сельскую библиотеку в селе Верх-Пьянково. Население данного села не 
имеет возможности пользоваться книгами из-за большого расстояния. 
Само село расположено от райцентра в 35 км. Кроме того, село Клю­
чи, относящееся к Верх-Пьянковскому сельскому совету, расположено 
еще дальше от Верх-Пьянково на расстоянии 8 км.»). В селе в то время 
располагался укрупнённый колхоз, имелась 7-летняя школа, сырзавод, 
медицинский и ветеринарный пункты, сельский клуб, сельский совет. 
Под сельскую библиотеку выделано помещение с книгохранилищем. 
Библиотека функционирует до сих пор.

Ишинская, Средне-Тыргинская, Салгандинская, Верх-Учекская, 
Нижне-Ашпанакская, Челушкаринская, Тушкенекская, Кочкинская из­
бы-читальни были ликвидированы; уже давно нет и сёл, в которых они 
функционировали.

Из библиотек и читален, открытых в 1920-1930-е годы, остались 
лишь Верх-Пьянковская, Чойская, Паспаульская, Туньжинская, Ки- 
скинская библиотеки.

Чойская изба-читальня организована в 1938 г., но есть сведения, что 
и раньше в селе оыла библиотека. Эта библиотека сменила несколько 
названий. Чойская аймачная библиотека, Зональная библиотека Май- 
минского района, Чойская районная библиотека, Чойская межпоселен- 
ческая библиотека. За почти вековой период деятельности библиотеки 
района сменили неоднократно и статус, и названия, и здания.

Подробных сведении о деятельности библиотек в военный период 
нет. Но известно, что в 1945 г. Чойская аймачная библиотека обслужи­
вала 450 читателей и еще 2000 -  на 23-х передвижках. Передвижками 
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было выдано 3000 экз. за один только год. Фонд библиотеки насчиты­
вал 5119 экз.

В 1947 г. в районе функционировало 11 изб-читален, 3 сельских 
библиотеки и одна аймачная. Основными формами работы библиотек 
были лекции, громкие читки.

В 1948 г. в аймаке впервые была проведена паспортизация учреж­
дении культуры. В паспортах были зафиксированы общие сведения об 
учреждениях: полное название, адрес, характеристика зданий, обору­
дование; наличие книг, брошюр, журналов, хозяйственный инвентарь, 
штаты. Паспорта были подписаны заведующей избой-читальней и 
председателем сельсовета и зарегистрированы Чойским культурно-про­
светительским отделом Горно-Алтайской автономной области 1 июня 
1948 г. Всего сохранилось 12 паспортов на библиотеки.

В 1954 г. Чойская библиотека получила в собственность здание, по­
строенное специально для неё. При ликвидации района в 1956 г. Чой­
ская районная библиотека осталась со штатом в два человека как сель­
ская библиотека. В мае 1957 г. удалось добиться восстановления ещё 
одной штатной единицы. В 1958 г. библиотеку перевели на положение 
районной библиотеки со штатом в три единицы.

В библиотеке проводились обзоры литературы, оформлялись вы­
ставки по всем отраслям знаний, а также к юбилейным датам. Библио­
текари были в курсе всех событий в районе. Библиотечные работники 
имели общественные поручения. Так в 1957 г. зав. детским отделением 
Жиляева И.И. являлась членом родительского комитета; зав. читаль­
ным залом Котлякова К.С. -  членом совета университета культуры; зав. 
библиотекой Подгорнова К.С. -  членом бюро первичной парторганиза­
ции, старостой кружка по изучению истории КПСС, членом совета уни­
верситета культуры; Кошкина В.А. -  заместителем секретаря комитета 
комсомола.

Если сравнить работу библиотек в этот период с сегодняшним днем, 
то видно, что основная работа библиотек -  пропаганда книги -  остается 
на первом месте, меняются только формы. Именно за эту работу кол­
лектив Чойской зональной библиотеки награждался Почетными грамо­
тами Горно- Алтайского обкомом КПСС, облисполкома, облсовпрофа, 
исполкома Чойского сельского совета депутатов трудящихся,

Работе с детьми уделялось значительное внимание библиотекарей. 
Библиотеки в сёлах не имели детских отделений, поэтому для удобства



работы был выделен определённый день для обслуживания детей. В 
Чойской детской библиотеке в 1964 г. имелся алфавитный и система­
тический каталог, выписывались периодические издания «Пионерская 
правда», «Мурзилка». Систематически совместно со школой проводи­
лась проверка охвата чтением учащихся с 1-х по 8-е классы. При библи­
отеке был создан кружок «Любители книги».

Библиотекари являлись постоянными участниками социалистиче­
ского соревнования среди учреждений культуры. Неоднократно его по­
бедителем была заведующая Ыныргинской сельской библиотекой Те- 
ленчинова А.Ф., чей портрет был помещён на районную Доску Почёта.

В соответствии с постановлением Совета Министров РСФСР от 
22 ноября 1974 г. № 605 «О мерах по выполнению Постановления ЦК 
КПСС «Об улучшении роли библиотек в коммунистическом воспита­
нии трудящихся и научно-техническом прогрессе» и во исполнение ре­
шения облисполкома от 12 января 1976 г. за № 186 исполком районного 
Совета народных депутатов решил:

1. Создать с 1 января 1981 года централизованную библиотечную 
систему с единым книжным фондом, штатом, сметой, административ­
но-хозяйственным управлением на базе Чойской зональной библиоте­
ки.

В этих целях реорганизовать:
Чойскую зональную библиотеку — в Чойскую центральную библи­

отеку;
Чоискую детскую библиотеку -  в отдел централизованной библио­

течной системы;
Пьянковскую сельскую библиотеку — в филиал №1; Кискинскую 

сельскую библиотеку — в филиал №2; Паспаульскую сельскую библи­
отеку -  в филиал №3; Туньжинскую сельскую библиотеку — в филиал 
№4; Уйменскую сельскую библиотеку -  в филиал №5;

Ыныргинскую сельскую библиотеку -  в филиал №6.
Кроме перечисленных филиалов Чойская ЦБС включала в себя 

ещё две профсоюзные библиотеки (в селе Каракокша и на руднике 
«Весёлый»), пять школьных библиотек, библиотеку райкома КПСС. 
29 марта 1982 г. профсоюзная библиотека с. Весёлая Сейка была реор­
ганизована в филиал Чойской ЦБС. К концу первого года работы Чой­
ской централизованной библиотечной системы книжный фонд состав­
лял 62877экз., число читателей 4689, книговыдача 85431 экз. В 1993 г. 
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профсоюзная библиотека Каракокшинского лесхоза также реорганизо­
вана в филиал Чойской ЦБС. В начале 1990-х гг, в связи с переходом 
на новые условия хозяйствования, филиалы получили большую само­
стоятельность. Каждый филиал выбрал то направление работы, кото­
рое наиболее соответствовало потребностям читателей, культурным и 
библиотечным традициям.

В 2001 г. прошла полная централизация библиотек района. Как и 
прежде, ЦБС находилась в ведении районного отдела культуры. В 
2002 г. стало возможным открытие филиала в селе Советском.

В центральной районной библиотеке уже не первый год претворя­
ется в жизнь программа «Милосердие». Цель программы -  обеспечить 
социальную реабилитацию людей, нуждающихся в помощи; через кни- 
гу приоощать их к полноценной культурной и духовной жизни. Эта 
работа, помимо двух основных — информационно-познавательной и 
просветительской, имеет также рекреативную (организация досуга) и 
адаптационную функции. Постоянно расширяя круг услуг для социаль­
но незащищённых людей, мы оказываем библиотечные услуги на дому.

Сегодня услугами Библиотечно-информационного центра МО «Чо- 
йскии район» пользуются свыше 6 тыс. читателей ежегодно, им вы­
даётся более 107 тыс. экз. книг, газет и журналов. К услугам каждого 
пользователя -  универсальные фонды наших библиотек, которые со­
ставляют 63988 экз.; около 50 наименований газет и журналов. Всего в 
районе работает 9 филиалов, детская библиотека, районная библиотека 
и 5 пунктов выдачи литературы. Широк круг пользователей библиотек: 
студенты и школьники, пенсионеры и интеллигенция.

В условиях экономического кризиса, когда в стране закрывались 
тысячи библиотек, в нашем районе не была закрыта ни одна. Основные 
усилия направлены на внедрение в практику новых форм и методов би­
блиотечного и информационного обслуживания.

До 01.01.06 г. районная библиотека включала отдел обслуживания 
(читальный зал, абонемент), отдел комплектования и обработки литера­
туры, методико-библиографический отдел, сектор краеведения. Центр 
правовой информации -  самый новый и современный отдел централь­
ной библиотеки. Изменения в экономической, политической и социаль­
ной жизни поставили перед библиотекой новые задачи. Рост интереса 
читателей к проблемам бизнеса, внедрение в работу библиотек элек­
тронных баз данных способствовали созданию специализированных



отделов, аккумулирующих деловую, юридическую и  экономическую 
информацию в виде печатных и электронных изданий. Отдел открыт по 
распоряжению Главы администрации МО «Чойский район» А.М. Бори­
сова от 7 апреля 2005 г.

С 1 января 2006 г. преемницей Чойской ЦБС стала Чойская межио- 
селенческая библиотека. Она, как и прежде, остается структурным 
подразделением Отдела культуры МО «Чойский район». Для всех би­
блиотек района Чойская межпоселенческая библиотека является мето­
дическим центром, который занимается координацией совместного ис­
пользования ресурсов поселенческих библиотек, созданием и ведением 
сводных каталогов и картотек, комплектованием фондов, повышением 
квалификации библиотечных работников.

Сегодня материально-техническая база библиотечных учреждений 
района оставляет желать лучшего. В большинстве филиалов нет ника­
ких технических средств, отсутствует телефонная связь. Лишь неболь­
шая часть библиотек расположена в помещениях, которые соответству­
ют требованиям.

В 2005 г. Каракокшинская сельская библиотека переехала в отре­
монтированное здание, что позволило разделить фонды детской лите-
ратуры п литературы, предназначенной для взрослой категории чита­
телей.

В феврале 2006 г. произошло радостное событие для жителей с. 
Ынырга -  состоялось открытие нового здания сельского клуба, в кото- 
ром расположилась и библиотека.

Сегодня предполагается строительство сельского клуба с библи­
отекой и в с.Ускуч. Уже это говорит о том, что в последнее время к 
культуре и, в частности, к проблемам библиотек власти всех уровней 
повернулись лицом. Во многом это зависит от отношения главы района 
к проблемам, волнующим нас, библиотекарей.

За прошедшие два года улучшилось материально-техническое ос­
нащение районной библиотеки: приобретен компьютер, сканер, ксе­
рокс, установлена телефонная связь, факсимильная связь. Чойская би- 
лиотека стала участником программы «Электронный Алтай», по этой 

программе получено 4 компьютера, принтер. Теперь у пользователей 
иолиотеки появилась возможность получения информации с помо­

щью высокоскоростного спутникового интернета. Появились новые по­
стоянные читатели. Чойская межпоселенческая библиотека проводит 
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активную информационную работу, используя средства массовой ин­
формации, предоставляет материалы о своих мероприятиях и пригла­
шает сотрудников газеты «Чойская летопись» к себе, чтобы они смогли 
осветить работу библиотекарей.

В 2009 г. на основании Постановления главы муниципального об­
разования «Чойский район» от 23.12.2009 г. № 803 «О создании МУК 
Библиотечно-информационный центр» Чойская межпоселенческая би­
блиотека получила статус самостоятельного юридического лица — Му­
ниципальное учреждение культуры «Библиотечно-информационный 
центр» муниципального образования «Чойский район». Изменение 
статуса -  это не просто смена вывески, это кардинальные изменения в 
стиле работы библиотеки, её имиджа.

Всем известны слова Лихачева Д.С. о значимости библиотек в куль­
туре и обществе: «Библиотеки важнее всего в культуре < .. .>  если они 
возглавляются не случайными людьми, а профессионалами, культура 
не погибнет в такой стране». Именно такой профессионал возглавил 
МУК «Библиотечно-информационный центр» (тогда в нем работало 9 
человек) -  Маркова Надежда Поштиновна.

К 30-летию образования МО «Чойский район» подготовлен и издан 
сборник «Земляки», состоящий из 9-ти глав. В нем рассказывается о 
представителях правительственных и государственных организаций, 
ветеранах Великой Отечественной войны и труда, участниках боевых 
действий, работниках бюджетной сферы, писателях и поэтах Чойского 
района.

Работа по грантам прочно вошла в практику МУК БИЦ. В 2011 г. 
состоялась презентация проекта «SOS» -  социокультурная поддержка 
детей, оказавшихся в трудной жизненной ситуации. В ходе реализации 
гранта на мероприятия проекта было израсходовано 340 тыс. рублей. 
За счёт средств гранта были приобретены компьютер, принтер, видео­
камера.

К презентации новой модели библиотеки («Каракокшинская библи­
отека -  музей села им. Н.У. Улагашева») сотрудниками МУК БИЦ был 
подготовлен мультипликационный фильм «Лягушка и муравьи» по од­
ноимённой сказке Н.У. Улагашева.

Библиотекари и пользователи библиотек Чойского библиотечно-ин­
формационного центра являются активными участниками как район-



ных, так и республиканских мероприятий, подтверждением этому слу­
жат многочисленные благодарственные письма и грамоты.

В районе стали традиционны Бахмутовские чтения (Ыныргинская 
сельская библиотека), собирающие гостей не только из Республики Ал­
тай, но и из Алтайского края. Впервые в 2016 г. состоялись Улагашев- 
ские чтения в селе Каракокша.

ШЕБАЛИНСКИЙ РАЙОН

Райсса Яковлевна Уха нова,
директор М ЬУ «Шебалинская районная межпоселенческая библиотека»

История библиотек Шебалинского района берег начало с 1923 г., 
когда была открыта первая изба-читальня в с. Шебалино. По некото­
рым сведениям, первым библиотекарем в ней был Николай Михайло­
вич Шадрин. В то время работа библиотекаря считалась почётной. В 
отчёте отдела народного образования указывалось, что изба-читальня 
имела три штатных единицы и называлась опорной. В начале 1940-х 
гг. уже существовали избы-читальни в селах Черга и Мыюта. К концу 
40-х гг. избы-чи гальни действовали в сёлах Улус-Черга, Мариинск, Ак- 
тёл, Верх-Черга, Малая Черга, Верх-Апшуяхта; в 1954 г. -  в с. Каспе; в
1958 г. -  в Шаргайте и Мухор-Черге.

Из воспоминаний Екатерины Михайловны Аргоковой, работавшей 
оиблиотекарем в 1945-1947 гг.: «В Шебалино библиотека находилась в 
деревянном здании на месте бывшего универмага. Книжный фонд был 
закрытым — это в основном книги—брошюрки на военную тематику и 
художественная литература. В библиотеке вёлся учёт новых поступле­
ний, на книге ставилась овальной формы печать. Читательские форму­
ляры в то время были в виде кармашков-сумочек. К книгам читатели 
относились бережно и с любовью». В марта 1948 г. заведующим Ше- 
балинской изоой-читальней был назначен Богомолов Ефим Еремеевич.

В 1948 г. была открыта сельская библиотека в Черге, ею заведовала 
Попова П.

В 1952 г. сельские библиотеки, кроме Чергинской и Шебалинской, 
функционировали в сёлах Камлак, Улус-Черга, Мыюта, Ильинка, Бара- 
гаш.



1 июля 1954 г. состоялось открытие детской библиотеки в Шебали­
не. Из аймачной (районной) библиотеки была передана вся детская ли­
тература в количестве 187 экз. Заведующей детской библиотекой была 
назначена Адукова Августа Ивановна, библиотекарем -  Башлыкова Ев­
докия Ивановна.

За период с 1952 по 1977 гг. в Шебалинском районе были открыты 
29 сельских библиотек. В соответствии с Постановлением ЦК КПСС 
от 8 мая 1974 г. «О повышении роли библиотек в коммунистическом 
воспитании и научно-техническом прогрессе» была проведена центра­
лизация государственных массовых библиотек. В Шебалинском районе 
она начала осуществляться с октября 1977 г., когда пришло указание из 
краевого управления культуры. В ноябре 1977 г. все библиотеки района 
объединяются в централизованную библиотечную систему с единым 
книжным фондом, единой системой финансирования и единым аппа­
ратом управления.

Первым директором централизованной библиотечной системы на­
значается молодой специалист Валентина Александровна Бедарева, 
занимавшая этот пост до 1980 г. В 1978 г. она ездила в Бурятию пере­
нимать опыт работы по централизации библиотек. К своей работе ди­
ректор ЦБС Валентина Александровна всегда относилась творчески, с 
любовью, а поставленные задачи выполняла с честью. В начале 1979 г. 
исполком Совета народных депутатов Горно-Алтайской автономной 
области и Президиум облсовпрофа награждают Шебалинский район 
Почетной грамотой за успехи, достигнутые в областном социалистиче­
ском соревновании на лучшую постановку библиотечного обслужива­
ния населения в 1978 г.

В централизованную библиотечную систему тогда вошли Шеба- 
линская центральная библиотека, две детские библиотеки (Шебалин- 
ская и Элекмонарская) и 31 библиотека-филиал. В штате Шебалинской 
ЦБС были методист, библиограф, машинистка и водитель библиобуса. 
В связи с централизацией библиотечной системы значительно увели­
чился объём работ. Шебалинская районная библиотека становится 
центральной, т.е. головной библиотекой района. Открывается новый 
отдел -  отдел комплектования и обработки литературы. С момента от­
крытия отдела комплектования и до 2012 г. им руководила Маймано- 
ва Нина Тохтоновна. В отделе МБА (межбиблиотечный абонемент) и 
ВСО (внутрисистемный обмен книг) долгое время работала Меркетова



Августа Амыровна. В методико-библиографическом отделе первым би­
блиографом была Другова Лидия Павловна, методистом -  Афанасьева 
Надежда Ивановна. В отделе обслуживания (куда входили абонемент, 
читальный зал, передвижка) работали Ячменёва Раиса Геннадьевна, 
Казанцева Клавдия Ивановна. Штат сотрудников составлял 85 чел.; из 
них 47 -  специалисты и 38 -  технический персонал. Совокупный би­
блиотечный фонд насчитывал 221784 экз. печатной продукции, число 
читателей составляло около 18-ти тыс. чел.

С марта 1978 г. началось централизованное комплектование библи­
отечных фондов через бибколлектор города Горно-Алтайска. В 1980 г. 
Майманову Нину Тохтоновну отправляют в г. Владивосток на учё­
бу-семинар библиотечных работников, где проводилось обучение по 
переводу книжного фонда на новую библиотечно-библиографическую 
классификацию. После обучения Нина Тохтоновна успешно применила 
полученный опыт по переводу фонда на ББК. Книги из бибколлекто- 
ра поступали в отдел комплектования и обработки литературы, где ра- 
ботали Надежда Ивановна Аргокова (Бабачакова), Раиса Никаноровна 
Баркина. Они распределяли книги, наклеивали ярлыки с шифром, рас­
печатывали каталожные карточки, присваивали инвентарные номера 
для учёта и рассылали по филиалам. В отделе комплектования вёлся 
сводный учётный каталог, а в филиалах библиотекари вели алфавит­
ный и систематические каталоги. В достаточном количестве поступала 
общественно-политическая, сельскохозяйственная литература, издания 
отечественной и мировом классики. Если по каким-либо отраслям зна­
ний было недостаточно изданий, получить их можно было по межби­
блиотечному абонементу из других библиотек.

В начале 1980-х годов библиотека претерпела качественные кон­
структивные изменения. Расширилась сфера услуг для пользователей. 
Библиотека стала востребована абсолютно всеми категориями населе­
ния. Постепенно библиотеки становились центрами жизни местного 
сообщества. В те годы библиотеки были идейными бойцами комму­
нистическом партии Советского Союза. Партией была оценена роль 
библиотекарей как передового отряда советской интеллигенции, веду­
щего активную пропаганду политики КПСС, оказывающего большую 
помощь в воспитании советских людей, повышении их культурного и 
научно-технического уровня. Библиотекари нашего района вели воспи­
тательную работу среди населения. Проводили устные журналы, вече- 
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ра, обзоры, беседы, оформляли книжные выставки. Большое участие 
в организации мероприятий принимали работники райкома ВЛКСМ и 
актив районной библиотеки. Библиобус постоянно выезжал в сёла Бар- 
лак, Арбайта, Кукуя, Камай, обмен книг осуществлял передвижник из 
числа сотрудников организации.

1986 г. знаменателен тем, что отдел обслуживания центральной 
библиотеки переехал в новое здание районного Дома культуры. В это 
время директором Шебалинской ЦБС работала Самыкова Надежда 
Алексеевна. Для библиотеки было выделено просторное помещение 
на втором этаже, где удобно расположились абонемент, передвижной 
фонд и читальный зал.

Здесь работал творческий коллектив: Какпакова Вера Андреевна -  
заведующая отделом обслуживания, Уханова Райсса Яковлевна -  би­
блиотекарь абонемента, Сабашкина Лидия Павловна — библиотекарь 
читального зала, Ячменёва Раиса Геннадьевна -  библиограф, Хабарова 
Людмила Николаевна -  библиотекарь передвижного фонда и Бондарен­
ко Виктория Николаевна -  художник-оформитель. Все, кроме работ­
ника передвижки и художника-оформителя, имели профессиональное 
библиотечное образование.

Первое мероприятие, которое было проведено в новом читальном 
зале, посвящалось творчеству Павла Васильевича Кучияка, алтайского 
писателя, поэта, актёра и драматурга. Вечер прошел на высоком уров­
не, и после удачного мероприятия пришла идея создания литературной 
гостиной «Родник», целью, которой было привлечение читателей и ак­
тивизация чтения в различных слоях населения.

В 1988 г. отдел комплектования и обработки литературы, отдел ВСО 
и МБА, методический отдел и администрация центральной библиоте­
ки, а также детская библиотека переезжают в одноэтажное деревянное 
здание, ранее занимавшееся РОВД (в настоящее время здание МФЦ), 
где было много маленьких комнат-кабинетов. Для более удобного раз­
мещения всех отделов книжного фонда и обслуживания маленьких чи­
тателей директору Коруц Н.Н. пришлось делать перепланировку все­
го помещения. В ремонтной работе вместе со строителями приняли 
участие библиотекари. Одно крыло здания с отдельным входом было 
оборудовано для детской библиотеки, там разместили читальный зал, 
абонемент и комнату для хранения книг; во второй половине здания 
ВСО и МБА, методический отдел, отдел комплектования и обработки



литературы и кабинет директора. Все помещения получились удобные, 
теплые, уютные. Хорошие условия труда повлекли за собой улучшение 
качества библиотечного обслуживания.

В 1990-х гг. в районной центральной библиотеке по инициативе со­
трудников отдела обслуживания для привлечения читателей вводится 
платный ночной абонемент, который пользуется большой популярно­
стью у читателей. За счёт дохода от платных услуг пополняется библи­
отечный фонд.

В августе 1992 г. 14 библиотек-филиалов Элекмонарской зоны ото­
шли во вновь образованный Чемальский район. В Шебалинской центра­
лизованной библиотечной системе остались 20 библиотек: центральная 
и детская в Шебалино и 18 филиалов в сёлах, где продолжили тру­
диться 47 человек; в т.ч. 34 библиотечных специалиста и 13 -  техпер­
сонал. Совокупный библиотечный фонд составил 126545 экз. печатной 
продукции, число читателей уменьшилось до 10-ти тысяч чел.

Централизованной библиотечной системой Шебалинского района 
руководили Валентина Александровна Бедарева (1977-1980 гг.); Нина 
Николаевна Коруц (1980-1985 гг.; 1987-1996 гг.); Надежда Алексеевна 
С’амыкова (1985-1987 гг.); Райсса Яковлевна Уханова (1996 -  по насто­
ящее время).

С огласно Федеральному Закону №-131 «Об общих принципах орга­
низации местного самоуправления в Российской Федерации» с 1 января 
2006 г. Шебалинская централизованная библиотечная система децен­
трализована; 18 филиалов, детская и центральная библиотеки переданы 
в ведение сельских поселений. На районном уровне правопреемником 
районной центральной библиотеки осталась межпоселенческая библи­
отека как структурное подразделение Отдела культуры администрации 
МО «Шебалинский район».

Ныне межпоселенческая библиотека является творческой лабора­
торией и методическим центром для библиотек района. На её базе в 
рамках программы «Электронный Алтай» в феврале 2006 г. был открыт 
Центр общественного доступа к информационным ресурсам сети ин­
тернет, который позволяет жителям района получать современные ин­
формационные услуги. С 2007 г. действует Информационно-правовой 
центр, с того времени при районной межпоселенческой библиотеке ра­
ботала «Школа компьютерной грамотности» для библиотекарей райо­
на, где можно было получить азы работы с ПК. Почти все сотрудники 
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библиотек прошли данные курсы. Работу организовал библиотекарь- 
программист Тюхтенев Мерген Владиславович.

Постановлением главы администрации МО «Шебалинский район» 
№1416-п от 09 декабря 2011 г. в целях повышения эффективности и 
качества предоставления библиотечного обслуживания 3 библиотеки 
районного центра (межпоселенческая библиотека, центральная и дет­
ская библиотеки МО «Шебалинское сельское поселение») объединены 
в МБУ «Шебалинская районная межпоселенческая библиотека». Меж­
ду администрацией МО «Шебалинский район» и администрацией МО 
«Шебалинское сельское поселение» заключен договор о передаче пол­
номочии по организации библиотечного обслуживания на территории 
муниципального образования.

С 1 января 2012 г. начало свою деятельность МБУ «Шебалинская 
районная межпоселенческая библиотека», которое действует на осно­
ве Устава, утвержденного постановлением администрации муници­
пального образования «Шебалинский район» №1416-п от 09.12.2011 г. 
Директором назначена Уханова Райсса Яковлевна. Учредителем и ор­
ганом, осуществляющим функции и полномочия учредителя, является 
Администрация МО «Шебалинский район». МБУ «Шебалинская рай­
онная межпоселенческая библиотека» является юридическим лицом. В 
целях оптимизации финансово-хозяйственной деятельности пришлось 
пересмотреть штатное расписание (из 14 штатных ед. осталось 10) и 
должностные инструкции работников. МБУ «Шебалинская районная 
библиотека» отвечает за методическое обеспечение всех направлений 
деятельности муниципальных библиотек района, централизованную 
обработку и учёт документов.
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КОЛЛЕГИ, МЫ ГОРДИМСЯ ВАМИ!

Библиотекари -  заслуженные работники культуры 
Российской Федерации

Аракчина Александра Кудашевна
(1 9 4 0 -2 0 0 8 )

Родилась в Келее Усть-Канского райо­
на Горно-Алтайской автономной области.
В 1959 г. окончила Усть-Канскую среднюю 
школу, в 1968 г. -  библиотечное отделение 
Алтайского культпросветучилища в г. Бар­
науле. В 1975 г. окончила заочное отделение 
Восточно-Сибирского государственного 
института культуры. В 1959 г. начала ра­
ботать заведующей клубом в с. Кайсын. С 
1968 г. работала заведующей Усть-Канской 
районной библиотекой.

В 1972 г. ей присвоено звание «Заслуженный работник культуры
РСФСР».

Баштыкова  
Лидия Турдубековна

Родилась 14 января 1940 г. в Белом Ануе 
Усть-Канского района Горно-Алтайской ав­
тономной области. В 1965 году окончила 
Горно-Алтайский государственный педаго­
гический институт по специальности «учи­
тель математики». С 1970 г. начала работать 
в справочно-библиографическом отделе 
Горно-Алтайской областной библиотеки 
библиографом-краеведом. В 1991 г. сек­
тор краеведения был выделен в отдельное 
структурное подразделение, которое она 
возглавила.



В 1982 г. за многолетний добросовестный труд награждена знаком 
Министерства культуры СССР «За отличную работу», в 1995 г. ей при­
своено звание «Заслуженный работник культуры Российской Федера­
ции», в 2008 году -  «Почетный гражданин Республики Алтай». В 2011 г. 
удостоена Премии Правительства Республики Алтай за достижения в 
области культуры и искусства (за серию биобиблиографических посо­
бий, посвящённых деятелям литературы, культуры, искусства и науки 
Республики Алтай).

Возмителева  
Галина Васильевна

Родилась 19 августа 1950 г. в Онгудае 
Горно-Алтайской автономной области. По 
окончании в 1965 г. восми классов Онгудай- 
ской средней школы поступила в Алтайское 
культ-просветучилище на специальность 
«библиотекарь». В 1968-1971 гг. работала 
заведующей Нижне-Талдинской сельской 
библиотекой. В 1971 г. поступила на работу 
в Горно-Алтайскую областную библиотеку. 
За время трудовой деятельности была би­
блиотекарем нотно-музыкального отдела, 
абонемента, отдела обработки литературы, 

научно-методического отдела. В 1981 г. заочно окончила Восточно-Си­
бирский государственный институт культуры по специальности «би­
блиотекарь-библиограф». В 1995-2006 гг. была заведующей отделом 
автоматизации Национальной библиотеки имени М.В. Чевалкова.

В 1997 г. ей присвоено звание «Заслуженный работник культуры 
Российской Федерации».



^ г Родилась 21 июля 1930 г. в Куюме
в семье алтайского писателя Павла Ва- 

f  И  сильевича Кучияка. В 1946 г. закончила
^  Г  Горно-Алтайскую школу №  8. Окончила

а Ленинградский библиотечный институт
культуры им. Н.К. Крупской.

С 1957 г. была директором областной 
детской библиотеки (ныне БУ РА «Респу- 

И И К к  ч В ^ р Я Н В  блика не кая детская библиотека»). В 1960 г. 
^ В й г \  • ' Щ1\ перешла на работу в областную библиоте-

ку, заведовала абонементом.
В должности директора областной би­

блиотеки имени М.И. Калинина (ныне Национальная библиотека име­
ни М.В. Чевалкова) работала с 1960 по 1985 гг.

В 1980 г. ей присвоено звание «Заслуженный работник культуры 
РСФСР».

Кучияк Розалинда Павловна
(1930-2014)

Саданчикова Любовь Степановна
(1 9 3 9 -  1995)

Родилась 20 апреля 1939 г. в Куладе 
Онгудайского района Горно-Алтайской ав­
тономной области. В 1958 г. окончила об­
ластную национальную школу, в 1961 г.
-  школьное отделение Горно-Алтайского 
педагогического училища. В 1962 г. начала 
работать учителем Таллинской начальной 
школы. Долгие годы работала библиотека­
рем в Талде Онгудайского района.

В 1975 г. награждена Почётной грамо­
той Управления культуры Алтайского края, 
в 1977 г. -  Почётной грамотой Всесоюзного 
оргкомитета по проведению смотра работы библиотек, посвящённого 
60-летию Октябрьской революции. 29 мая 1985 г. за заслуги в области



советской культуры и многолетнюю плодотворную работу ей присвое­
но звание «Заслуженный работник культуры РСФСР».

Решением Онгудайского районного Совета депутатов от 25.05.2005 г. 
№ 20/8. Шиоинской сельской биолиотеке присвоено имя заслуженного 
работника культуры РСФСР Л.С. Саданчиковой.

Сумачакова Светлана Садыковна

Родилась 28 сентября 1958 г. в Сурана- 
ше Турочакского района Горно-Алтайской 
автономной области. В 1976 г. окончила 
среднюю школу в Новокузнецке, в 1981 г. -  
Алтайский государственный университет 
по специальности «учитель биологии и хи­
мии». С 1981 г. начала работать в областной 
библиотеке имени М.И. Калинина.

Награждена знаком Минкультуры Рос­
сии «За достижения в культуре».

В 2011 г. ей присвоено почётное звание 
«Заслуженный работник культуры Россий­
ской Федерации». Ветеран труда.

Тарбанаева Эльвира Кедешевна
(1 9 4 5 -2 0 0 1 )

Родилась 1 января 1945 г. в Караколе 
Онгудайского района Горно-Алтайской ав­
тономной области. В 1963 г. окончила об­
ластную национальную школу, в 1973 г. -  би­
блиотечный факультет Восточно-Сибирского 
государственного института культуры в г. 
Улан-Удэ, получила специальность «библи­
отекарь детских и юношеских библиотек». В
1965 г. начала свою трудовую деятельность 
учителем начальных классов Купчегеньской 
школы Онгудайского района. По окончании 
института в 1973 г. начала работать библио-
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текарем в Усть-Канской библиотеке, с 1976 г. -  в библиотеке с. Нижняя 
Талда Онгудайского района.

В 1997 г. ей присвоено звание «Заслуженный работник культуры 
РС'ФС’Р». Решением сельского Совета депутатов в 2011 г. Нижне-Тал- 
динской сельской библиотеке присвоено имя заслуженного работника 
культуры РСФСР Э.К. Тарбанаевой

Ш га на ко в а Светлана Ким овна

Родилась 5 октября 1958 г. в Узнезе Ше- 
балинского района Горно-Алтайской авто­
номной области. В 1976 г. окончила школу 
№ 12 г. Горно-Алтайска, в 1980 г. -  Алтай­
ский государственный институт культуры. В 
1980 г. начала работать методистом ЦБС г. 
Горно-Алтайска. 17 января 1991 г. назначена 
на должность директора Национальной би­
блиотеки имени М.В. Чевалкова.

В 1999 г. ей присвоено звание «Заслу­
женный работник культуры Российской Фе­
дерации», в 2013 г. -  звание «Заслуженный 
работник культуры Республики Алтай».

Ты ш кыш ева Галина Кылбышевна

Родилась 8 марта 1950 г. в Яконуре 
Усть-Канского района Горно-Алтайской ав­
тономной области. В 1967 г. окончила об­
ластную национальную школу, в 1972 г. -  
В о сточ н о-С и б и рек и й го сударстве н н ы й 
институт культуры в г. Улан-Удэ. В 1972 г. 
начала работать заведующей Яконурской 
сельской библиотекой.

В 1987 г. награждена знаком Министер­
ства культуры СССР «За отличную рабо­
ту».

В 2007 г. ей присвоено звание «Заслу­
женный работник культуры Российской Федерации».



Библиотекари -  заслуженные работники культуры
Р есп убл и к и  А л тай

Алексеева  
Валентина Владимировна

Родилась 14 июня 1969 г. в Куладе Он- 
гудайского района Горно-Алтайской ав­
тономной области. В 1986 г. окончила об­
ластную национальную среднюю школу, 
в 1991 г. -  факультет иностранных языков 
Барнаульского государственного педагоги­
ческого института по специальности «учи­
тель французского и английского языков». В 
1991 г. начала работать учителем английско­
го языка в Усть-Мутинской средней школе 
Усть-Канского района. В 1997 г. стала би­
блиотекарем отдела обработки литературы
и организации каталогов в областной библиотеке им. М.И. Калинина 
(ныне Н ациональная библиотека Республики Алтай имени М.В. 
Чевалкова). В 2010 г. окончила отделение библиотековедения Коллед­
жа культуры и искусства Республики Алтай имени Г.И. Чорос-Гуркина, 
в 2011 г. -  Академию переподготовки работников искусства, культуры и 
туризма по программе «Библиотечно-информационная деятельность». 
С 2011 г. -  заведующая отделом формирования библиотечно-информа­
ционных ресурсов.

В 2020 г. ей присвоено звание «Заслуженный работник культуры Ре­
спублики Алтай».



Алушкина Марина Мереевна

Родилась 4 апреля 1966 г. в Шашикма- 
не Онгудайского района Горно-Алтайской 
автономной области. В 1983 г. окончила 
областную национальную среднюю школу, 
в 1992 г. -  Алтайский государственный ин­
ститут культуры. С 1992 г. начала работу в 
областной библиотеке им. М.И. К алини­
на (ныне Н ациональная библиотека Ре­
спублики Алтай имени М.В. Чевалкова), 
где прошла путь от библиотекаря до заме­
стителя директора по библиотечной работе 
(2008 г.).

В 2011 г. удостоена Премии Правительства Республики Алтай за 
достижения в области культуры и искусства (за серию биобиблиогра- 
фических пособий, посвящённых деятелям литературы, культуры, ис­
кусства и науки Республики Алтай). В 2013 г. ей присвоено звание «За­
служенный работник культуры Республики Алтай».

Амыева Кларисса Езеевна

Родилась 20.03.1961 г. в с. Теньга Он­
гудайского р-на Горно-Алтайской ав­
тономной области. Окончила в 1978 г.
Теньгинскую среднюю школу. Получила 
образование в Барнаульском культпросве- 
тучилище (1980 г.); затем в Алтайской госу­
дарственной академии культуры и искусств 
(заочная форма обучения) по специально­
сти «менеджер информационных ресурсов»
(2007 г.). 1980 -  год начала трудовой дея­
тельности в Еловской сельской библиотеке 
Онгудайского района.

В 2016 г. ей присвоено звание «Заслу­
женный работник культуры Республики Алтай».



Андреева Анна Ивановна

Родилась 25 марта 1953 г. в Эдигане 
Шебалинского района Горно-Алтайской 
автономной области. В 1970 г. окончила 
Элекмонарскую среднюю школу. С августа
1973 г. начала работать в Элекмонарской 
детской библиотеке.

В 1980 г. окончила историко-филологи­
ческий факультет Горно-Алтайского госу­
дарственного пединститута.

В 2010 г. ей присвоено звание «Заслу­
женный работник культуры Республики 
Алтай».

Белекова Ольга Куйрушевна

Родилась 10 января 1951 г. в Яконуре 
Усть-Канского района Горно-Алтайской ав­
тономной области. В 1966 г. окончила Яко- 
нурскую среднюю школу, в 1978 г. -  библи­
отечный факультет Восточно-Сибирского 
государственного института культуры в г. 
Улан-Удэ. В 1966 г. начала работать библи­
отекарем Яконурской сельской библиотеки, 
потом в Усть-Канской детской библиотеке.

В 2006 г. ей присвоено звание «Заслу­
женный работник культуры Республики Ал­
тай».



Глуховских Раиса Прокопьевна

Родилась 24 декабря 1952 г. в с. Бере­
зовка Алтайского края. В 1970 г. окончила 
Май ми некую среднюю школу № 1. В 1976 г. 
окончила Барнаульский государственный 
педагогический институт. В 1976 г. начала 
трудовую деятельность учителем иностран­
ного языка Усть-Мунинской восьмилетней 
школы. С 1980 г. работала специалистом 
отдела по делам несовершеннолетних при 
Майминском исполкоме. С 1985 работала 
старшим библиотекарем детского отдела I 
Майминской ЦБС.

В 1986 г. поступила в Алтайский государственный институт культу­
ры, успешно окончила его в 1990 г. (заочное отделение). С 1986 г. рабо­
тает заведующей детским отделом Майминской ЦБС.

Ветеран труда Российской Федерации (2006 г.).
Ветеран труда Республики Алтай (2013 г.).
Заслуженный работник культуры РА (2017 г.)

Грахова Надежда Вениаминовна

Родилась 4 ноября 1958 г. в Горно-Ал­
тайске. В 1976 г. окончила Горно-Алтайскую 
среднюю школу №13, в 1991 г. -  факультет 
библиотековедения и библиографии Алтай­
ского государственного института культуры 
по специальности «библиотекарь-библио­
граф высшей квалификации». В 1981 г. на­
чала работать в Центральной библиотеке 
Централизованной библиотечной системы г. 
Горно-Алтайска.

В 2019 г. ей присвоено почётное звание 
«Заслуженный работник культуры Респу­
блики Алтай».



Родилась 26 декабря 1963 г. в Телен- 
гит-Сортогое Кош-Агачского района Гор­
но-Алтайской автономной области. В 1981 г. 
окончила Теленгит-Сортогойскую среднюю 
школу, в 1991 г. -  библиотечное отделение 
Алтайского культпросветучилища. В 1987 г. 
начала работать старшим библиотекарем 
Теленгит-Сортогойской библиотеки, фили­
ала № 10 Кош-Агачской ЦБС.

В 2018 г. ей присвоено звание «Заслу­
женный работник культуры Республики Ал­
тай».

Дорофеева Надежда Николаевна

Родилась 26 августа 1951 г. в Горно-Ал­
тайске. В 1969 г. начала работать в отделе 
обслуживания областной библиотеки, в
1974 г. переведена на должность старшего 
библиотекаря отдела искусства и художе­
ственной литературы. В 1976 г. окончила 
Восточно-Сибирский институт культуры. 
В 1986 г. стала ведущим библиотекарем 
научно-методического отдела, в 1991 г. на­
значена на должность заведующего этим 
отделом.

Ветеран труда. В 1998 г. награждена на­
грудным знаком Министерства культуры 

РФ «За достижения в культуре». В 2006 г. ей присвоено звание «Заслу­
женный работник культуры Республики Алтай».



Родилась 27 апреля 1955 г. в Уймене Чо­
йского района Горно-Алтайской автономной 
области. В 1972 г. окончила Усть-Кумирскую 
среднюю школу, в 1979 г. -  библиотечное 
отделение Алтайского культпросветучили- 
ща в Барнауле, позже -  в 1988 г. -  Алтай­
ский государственный институт культуры. 
В 1973 г. начала работать заведующей Кор­
тонским сельским клубом. С 2010 г. работа­
ет библиотекарем Усть-Кумирской сельской 
библиотеки-филиала № 9.

В 2013 г. ей присвоено звание «Заслу­
женный работник культуры Республики Ал­
тай».

Кинова Клара Селемеровна

Родилась 6 марта 1961 г. в Усть -  Кане 
Горно-Алтайской автономной области. В
1978 г. окончила областную национальную 
среднюю школу, в 1983 г. -  библиотечный 
факультет Кемеровского института культу­
ры. В 1983 г. начала работать методистом 
областной детской библиотеки. С 1990 г. -  
библиотекарь отдела обработки Националь­
ной библиотеки имени М. В. Чевалкова, 
библиограф справочно-библиографическо­
го отдела. В 2004 -  2010 гг. была главным 
библиографом Центра правовой информации. С 2011 по 2017 г. заведо­
вала Центром правовой информации, с ноября 2017 г. -  библиотекарь 
сектора хранения основного фонда и Центра книжных памятников.

В 2016 г. ей присвоено звание «Заслуженный работник культуры Ре­
спублики Алтай».



Родилась 9 ноября 1957 г. в Горно-Ал­
тайске. В 1975 г. окончила среднюю шко­
лу № 8 г. Горно-Алтайска. В 1975 г. начала 
работать статистиком в горкоме комсомо­
ла. В 1977-1979 гг. училась в Алтайском 
государственном университете, с 1980 по
1985 гг. работала библиотекарем Централь­
ной библиотечной системы, позже -  в про­
фсоюзной библиотеке завода «Трансмаш» г. 
Барнаула. С июня 1985 г. работает библио­
текарем в Национальной библиотеке имени 
М.В. Чевалкова.

В мае 2008 г. была занесена на респу­
бликанскую Доску почета. В 2015 г. ей присвоено звание «Заслуженный 
работник культуры Республики Алтай».

Майчикова Тамара Кертиковна

Родилась 10 ноября 1961 г. в Кокоре 
Кош-Агачского района Горно-Алтайской 
области. В 1979 г. окончила Кокоринскую 
среднюю школу, в 1985 г. -  биолого-хими- 
ческое отделение естественно-географиче- 
ского факультета Горно-Алтайского госу­
дарственного педагогического института. С 
1986 по 1991 гг. работала библиотекарем 
в областной библиотеке им. М.И. К али­
нина (ны не Н ациональная  библиотека 
Республики А лтай  имени М .В .Ч евалко­
ва). В 1992 г. была переведена главным 
библиотекарем Научно-исследовательского 
института истории, языка и литературы (ныне Институт алтаистики Ре­
спублики Алтай имени С.С. Суразакова). С 2011 г. работает в Нацио­
нальной библиотеке Республики Алтай имени М.В.Чевалкова. В 2013 г. 
окончила Академию переподготовки работников искусства, культуры и 
туризма по программе «Библиотечно-информационная деятельность».
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С 2014 г. -  главный библиотекарь Центра книжных памятников НБ РА 
имени М.В. Чевалкова.

В 2020 г. ей присвоено звание «Заслуженный работник культуры 
Республики Алтай».

Мандаева Елизавета Байзымовна

Родилась 15 июля 1964 г. в Теньге Онгу­
дайского района Горно-Алтайской автоном­
ной области. В 1981 г. окончила областную 
национальную школу, в 1984 г. -библио­
течное отделение Алтайского культпро­
светучилища в Барнауле. Позже получила 
специальное образование в Алтайском го­
сударственном институте культуры.

С 1984 г. начала трудиться библиотека­
рем отдела обслуживания в Онгудайской 
центральной районной библиотеке.

В 2014 г. ей присвоено звание «Заслу­
женный работник культуры Республики 
Алтай».

М анышева Валентина Петровна

Родилась 16 июня 1952 г. в Горно-Ал­
тайске. В 1969 г. окончила Черно-Ануйскую 
среднюю школу Усть-Канского района, в 
1973 г. -  Восточно-Сибирский институт 
культуры в г. Улан-Удэ. В 1977 г. начала 
трудовую деятельность в Горно-Алтайской 
областной библиотеке им. М. И. Калинина 
(ныне Национальная библиотека имени М. 
В. Чевалкова). Работала заведующей отде­
лом обработки литературы и организации 
каталогов в областной библиотеке.

В 2008 г. ей присвоено звание «Заслу­
женный работник культуры Республики 
Алтай».



Родилась 11 октября 1956 г. в Павловке 
Баевского района Алтайского края. В 1973 г. 
окончила Турочакскую среднюю школу, 
в 1980 г. -  факультет библиотековедения 
и библиографии Кемеровского государ­
ственного института культуры. Работала в 
библиотечной системе Турочакского райо­
на, с 1984 по 2017 гг. занимала должность 
директора Турочакской межпоселенческой 
библиотеки.

В 2009 г. ей присвоено звание «Заслу­
женный работник культуры Республики 
Алтай».

Мекечннова Светлана Чемоковна

Родилась 2 декабря 1946 г. в Горно-Ал­
тайске. В 1965 г. окончила Элекмонарскую 
среднюю школу Горно-Алтайской автоном­
ной области, в 1969 г. -  Московский государ­
ственный институт культуры по специаль­
ности «библиотекарь-библиограф высшей 
квалификации». 1 сентября 1969 г. начала 
трудовую деятельность в Горно-Алтайской 
областной библиотеке им. М. И. Калини­
на (ныне Национальная библиотека имени 
М. В. Чевалкова), долгое время работала ме­
тодистом в научно-методическом отделе.

В 2005 г. ей присвоено звание «Заслу­
женный работник культуры Республики Ал­
тай».



Родилась 26 июня 1966 г. в с. Огневка 
Усть-Коксинского района Горно-Алтайской 
автономной области. Окончила Усть-Кок- 
синскую среднюю школу в 1983 г. Окончила 
Алтайский государственный институт куль­
туры в 1987 г. по специальности «библио­
текарь-библиограф высшей квалификации». 
Начала трудовую деятельность в Усть-Кок- 
синской центральной библиотеке библио­
текарем читального зала в 1987 г. Работала 
директором Усть-Коксинской библиотеки в 
2010-2018 гг.

Заслуженный работник культуры Респу­
блики Алтай (2011).

/

В 2012 г. ей присвоено 
спублики Алтай».

Муктасырова 
Райкуль Сакыбановна

Родилась 27 мая 1961 г. в Кош- 
Агаче Кош-Агачского района Горно-Ал- 
тайской автономной области. В 1978 г. 
окончила Кош-Агачскую среднюю школу, 
в 1985 г. -  факультет библиотековедения и 
библиографии Алтайского государственно­
го института культуры по специальности 
«библиотекарь-библиограф высшей квали­
фикации». С 1978 г. работает в Кош-Агач- 
ской районной библиотеке. В 2006-2012 гг. 
возглавляла её.

звание «Заслуженный работник культуры Ре-
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Нетешева 
Ольга Геннадьевна

Родилась 12 августа 1964 г. в Туроча- 
ке Горно-Алтайской автономной области. 
В 1981 г. окончила Турочакскую среднюю 
школу, в 1986 г. -  факультет библиотекове­
дения и библиографии АГИиК. В 1981 г. на­
чала работать в Централизованной системе 
библиотек Турочакского района, в детской 
библиотеке.

В 2020 г. ей присвоено звание «Заслу­
женный работник культуры Республики 
Алтай».

Петоркина Вера Николаевна

Родилась 10 мая 1958 г. в Удаловке Туро­
чакского района Горно-Алтайской автоном­
ной области. В 1975 г. окончила Дмитриев­
скую среднюю школу Турочакского района.
В 1987 г. начала трудовую деятельность 
библиотекарем Озеро-Куреевской сельской 
библиотеки-филиала №7 Турочакской ЦБС.

В 2015 г. ей присвоено звание «Заслу­
женный работник культуры Республики Ал­
тай».

Пикас 
Татьяна Борисовна

Родилась 3 сентября 1958 г. в Рузаев­
ке Кокчетавской области Казахской ССР. В
1975 г. окончила школу №1 г. Горно-Алтай- 
ска, в 1990 г. -  факультет библиотековедения 
и библиографии АГИиК. В 2005 г. начала 
работать библиографом в Национальной би­
блиотеке имени М. В. Чевалкова.

7 Зака * 3 2 3 1 97



В 2016 г. ей присвоено звание «Заслуженный работник культуры Ре­
спублики Алтай».

Плешкова  
Валентина Ивановна

Родилась 22 сентября 1948 г. в Усть-Кок- 
се Горно-Алтайской автономной области. В
1966 г. окончила Усть-Коксинскую среднюю 
школу, в 1968 г. -  Алтайское культиросвету- 
чилище по специальности «библиотечное 
дело». В 1968 г. начала свою трудовую дея­
тельность в Усть-Коксинекой районной би­
блиотеке.

В 2006 г. ей присвоено звание «Заслу­
женный работник культуры Республики 
Алтай».

Русских 
Наталья Павловна

Родилась 19 октября 1972 г. в Горно-Ал- 
тайске. В 1990 г. окончила Горно-Алтай- 

Ь Л  к  I ! скую среднюю школу № 1, в 1992 г. -  Ново- 
^  сибирское педагогическое училище № 2. С

1 года работает в Национальной библи-
отеке имени М.В. Чевалкова. За это время 
окончила филологический факультет Гор- 

Н д Ь ЧШк но-Длкш скою  государс г венного универсн-
ЩВщ !  IсIа. Ко. кулыуры и

Г.И. Чорос-Гуркина Республики Алтай по 
специальности «библиотековедение», про­

шла профессиональную переподготовку в Алтайском государственном 
институте культуры по программе «Библиотечно-информационная де­
ятельн ость»^  2006 года возглавляет отдел информационных ресурсов.

В 2005 г. награждена Почетной грамотой Министерства культуры 
Республики Алтай, в 2010 г.- Почетной грамотой Правительства Ре-



спублики Алтай. В 2014 году ей присвоено звание «Заслуженный ра­
ботник культуры Республики Алтай».

Санакова Любовь Владимировна

Родилась 20 августа 1959 г. в Ине Он­
гудайского района Горно-Алтайской ав­
тономной области. В 1976 г. окончила 
Горно-Алтайскую школу-интернат №1, в
1979 г. -  библиотечное отделение Алтайско­
го культпросветучилища в Барнауле. Позд­
нее получила специальное образование 
в Алтайском государственном институте 
культуры. 1 августа 1979 г. начала работать 
старшим библиотекарем отдела комплекто­
вания и обработки Онгудайской централь­

ной районной библиотеки. С 2002 по 2020 гг. занимала должность 
директора МБУК «Онгудайская центральная межпоселенческая библи­
отека».

В 2009 г. ей присвоено звание «Заслуженный работник культуры Ре­
спублики Алтай».

Тенгерекова 
Капиталина Чачаевна

Родилась 22 февраля 1950 г. в Ороктое 
Шебалинского района Горно-Алтайской 
автономной области. В 1967 г. окончила 
областную национальную среднюю школу, 
в 1972 г. -  отделение хореографии Алтай­
ского культпросветучилища. В 1991-1993 гг. 
училась в Алтайском институте культуры, в 
1994 г. перевелась на филологический фа­
культет Горно-Алтайского государственно­
го университета.

В 1991 г. стала библиотекарем Куюсской 
сельской библиотеки.



В 2009 г. ей присвоено звание «Заслуженный работник культуры Ре­
спублики Алтай».

Тюнина  
Светлана Владимировна

Родилась 16 января 1960 г. в Тереке Тро­
ицкого района Алтайского края. В 1977 г. 
окончила Комсомольскую среднюю шко­
лу Павловского района Алтайского края, в
1980 г. -  Алтайское культпросветучилище 
по специальности «библиотечное дело». В
1986 г. окончила Алтайский государствен­
ный институт культуры по специальности 
«библиотекарь-библиограф высшей квали­
фикации». В 1980 г. -  методист в Алтайском 
культпросветучилище. Много лет прорабо­
тала главным библиографом Усть-Коксин- 

с ко й ра й о н н ой б ибл и оте к и.
В 2014 г. ей присвоено звание «Заслуженный работник культуры Ре­

спублики Алтай».

Уханова 
Райсса Яковлевна

Родилась 20 октября 1958 г. в Шаргай- 
те Шебалинского района Горно-Алтайской 
автономной области. В 1975 г. окончила Ба- 
рагашскую среднюю школу, в 1989 г. -  фа­
культет библиотековедения и библиографии 
Алтайского государственного института 
культуры. С 1982 г. работает в библиотечной 
системе Шебалинского района. С 1996 г. -  
директор МБУ «Шебалинская районная 
межпоселенческая библиотека».

В 2014 г. ей присвоено звание «Заслу­
женный работник культуры Республики 
Алтай».



Федотова 
Светлана Ивановна

Родилась 18 мая 1951 г. в Казахской ССР. 
В 1968 г. окончила школу №13 г. Горно-Ал­
тайска, в 1971 г. -  биолого-географический 
факультет Горно-Алтайского государствен­
ного педагогического института. С 1979 г. 
работает в Горно-Алтайской городской би­
блиотечной системе.

В 2008 г. ей присвоено почетное звание 
«Заслуженный работник культуры Респу­
блики Алтай».

Царегородцева  
Лидия Лаврентьевна

Родилась 3 августа 1943 г. в Ине Он­
гудайского аймака Горно-Алтайской авто­
номной области. В 1967 г. окончила Вос­
точно-Сибирский институт культуры в г.
Улан-Удэ. С 1968 по 1971 гг. работала ме­
тодистом в областной библиотеке г. Гор­
но-Алтайска. С 1971 по 1987 гг. возглавляла 
методический отдел Североморской город­
ской детской библиотеки Мурманской обла­
сти. В 1987 г. вернулась в г. Горно-Алтайск, 
в областную детскую библиотеку, работала ведущим библиотекарем 
сектора книгохранения Республиканской детской библиотеки.

В 1998 г. награждена нагрудным знаком МК РФ «За достижения в 
культуре». Ветеран труда. В 2007 г. ей присвоено звание «Заслуженный 
работник культуры Республики Алтай».



Чекурашева Людмила Школчиновна

Родилась 25 августа 1960 г. в Куладе 
Онгудайского района Горно-Алтайской 
автономной области. В 1977 г. окончила 
Каракольскую среднюю школу, в 1981 г. -  
библиотечное отделение Алтайского куль­
тпросветучилища в Барнауле. С 1981 г. на­
чала работать библиотекарем абонемента в 
Онгудайской центральной районной библи­
отеке.

В 2015 г. ей присвоено звание «Заслу­
женный работник культуры Республики
Алтай».

Черепанова Алла Павловна

Родилась 20 мая 1936 г. в Майме Ой­
ротской автономной области. В 1953 г. 
окончила школу №12 г. Горно-Алтайска.
По окончании Алтайского культпросвету­
чилища работала библиотекарем в област­
ной библиотеке. Полтора года работала в 
Горно-Алтайской городской библиотеке под 
руководством З.П. Штанаковой.

С 1963 по 1993 гг. возглавляла город­
скую детскую библиотеку (с 1970 г. -  Респу­
бликанская детская библиотека). За годы ра­
боты была внештатным лектором общества 
«Знание», секретарем партийной организа­
ции библиотек г. Горно-Алтайска.

Ветеран труда, награждена нагрудным знаком МК РФ «За дости­
жения в культуре» (1991), Почетной грамотой Эл Курултай РА (1996), 
Почетной грамотой Министерства культуры и массовых коммуникаций 
РФ и Российского профсоюза работников культуры (2005).

В 2010 г. ей присвоено звание «Заслуженный работник культуры Ре­
спублики Алтай».



Чинчикеева 
Светлана Павловна

Родилась 8 декабря 1947 г. в Бийске. 
В 1971 г. окончила Восточно-Сибирский 
институт культуры (г. Улан-Удэ). В 1971 г. 
начала трудовую деятельность в Горно-Ал- 
тайской областной библиотеке им. М. И. 
Калинина (ныне Национальная библиотека 
имени М. В. Чевалкова).

В 2006 г. ей присвоено звание «Заслу­
женный работник культуры Республики 
Алтай».

Чунжекова Надежда Васильевна

Родилась 30 декабря 1956 г. в г. Гор­
но-Алтайске Горно-Алтайской автономной 
области. В 1974 г. окончила общеобразова­
тельную школу №13 (г. Горно-Алтайск), в 
1982 г. -  Горно-Алтайский педагогический 
институт. В марте 1986 г. начала трудовую 
деятельность в Национальной библиотеке 
имени М. В. Чевалкова библиотекарем со­
циально-экономического зала, библиогра­
фом справочно-библиографического отде­
ла.

С 1992 г. работала заведующей отделом 
СБО, с 2019 г. -  библиограф ОФБИР.

В 2016 г. ей присвоено звание «Заслуженный работник культуры Ре­
спублики Алтай».



Родилась 28 апреля 1955 г. в Кош-А- 
гаче Кош-Агачского района Горно-Алтай­
ской автономной области. В 1973 г. окон­
чила Кош-Агачскую среднюю школу, в
1981 г. -  факультет библиотековедения и 
библиографии Алтайского государствен­
ного института культуры по специально­
сти «библиотекарь-библиограф высшей 
квалификации». В 1973 г. начала трудовую 
деятельность в Кош-Агачской районной 
библиотеке. С 1989 по 2006 гг. занимала 
пост директора Кош-Агачской библиотеч­
ной системы.

Награждена Почётной грамотой Министерства культуры Россий­
ской Федерации и Российского профсоюза работников культуры.

В 2016 г. ей присвоено звание «Заслуженный работник культуры Ре­
спублики Алтай».

Шарова Вера Николаевна

Родилась 22 мая 1969 г. в Биракане Хаба­
ровского края. В 1984 г. окончила среднюю 
школу №8 г. Горно-Алтайска, в 1988 г. -  
Горно-Алтайское педагогическое училище, 
в 1996 г. -  Алтайский государственный ин­
ститут культуры. В 1990 г. начала трудовую 
деятельность библиотекарем сектора учета 
в Национальной библиотеке имени М. В. 
Чевалкова. С 1993 г. работала в зале пери­
одики, затем в абонементе. С 2012 г. рабо­
тает в должности главного библиографа 
отдела формирования библиотечно-инфор- 
мационных ресурсов.

В 2019 г. ей присвоено звание «Заслуженный работник культуры Ре­
спублики Алтай».



Штанакова 
Римма Михайловна

Родилась 1 мая 1950 г. в Бешпельтире 
Шебалинского района Горно-Алтайской 
автономной области. В 1967 г. окончила об­
ластную национальную школу, в 1974 г. -  
отделение библиотечного дела Алтайского 
культпросветучилища. В 1967 г. стала би­
блиотекарем в Бешпельтирской сельской 
библиотеке.

В 2010 г. ей присвоено звание «Заслу­
женный работник культуры Республики 
Алтай».
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В  2005 г., за благородство помыслов и дел, 
библиотека награждена 

серебряной медалью «Национальное достояние» 
Международного Благотворительного 

фонда «Меценаты столетия».
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& 6 м р а ж д а т с а  x w d r w a a w w ш б л зю л ге кя  ю *

-------- -У-'Д'УФДЛЛХО&Я (ТОСУЪАКШВЕХНОЕ.')*4PEJ^DUOfE ‘КУ'Л'ЬЛГУ'РЪ])

За выдатумкл вклад 
в дело воЗроэ^ення и гфоуветания Мнра,

За 6елн1нв души,
За бескорыстною щедрость.

<6лаит&фнтлъныА Фонд «Мт/тшпы Столтмя»

обыдннят лукм х лю Ы  России, наибам доаЫ ннх м фю!сдан, 

tomotbix побсвмйстно и Мафыстно рлЗМать kyxmyfo, 

пяти 6 массы идеи т^оОтитльспОа, пф^сибать таланты.

Щёдсвдатель Ща&лвння Ъла%от$о1 

*7Леувнаты Столетня»

■

ё- Сафроноб

В 2005 г. библиотека награждена Золотой Грамотой Мецената 
Международного Благотворительного фонда «Меценаты столетия».


